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Introduccién

Hemos disefiado este cuaderno de gramatica y ejercicios para iniciarte con
calma (aunque con paso firme) en el estudio de una de las lenguas que mas
transcendencia ha tenido en la forja de nuestra cultura occidental y la unica,
junto al chino, de la que podemos seguir un rastro de mas de tres mil afios.

La lengua griega, ademas de ser el instrumento de expresion del sorprendente
“milagro griego” (la explosion de las artes y las ciencias, asi como de la
democracia como sistema politico, en la Antigliedad clésica), fue a lo largo de
los siglos, y lo sigue siendo, el principal referente, el gran almacén etimoldgico,
para el lenguaje de la cultura en general y, en particular, para la creacion de
neologismos técnicos y cientificos en todas las disciplinas. Si nuestra lengua no
es otra cosa que un latin evolucionado, hablado sin interrupcion durante mas de
dos mil afos, el griego antiguo también vive en nuestro Iéxico diario, cuando
tomamos un analgésico, vamos al cine, o sentimos nostalgia. En realidad, la
cultura latina fue impregnada por la griega de tal manera, que lo justo seria
hablar de cultura grecolatina cuando nos referimos al fundamento sobre el que
se asienta nuestra civilizacion occidental.

Hemos programado un aprendizaje lo mas claro y detallado posible,
acompafado de ejercicios sencillos que te ayuden comprender lo estudiado.

Este cuadernillo tiene como complemento unos temas de historia y cultura de la
antigua Grecia que te ayudaran a contextualizar los conocimientos puramente
linguisticos, y a darles el sentido que a veces se pierde de vista entre las
nociones gramaticales. Y para acercar el griego a nosotros, también
estudiaremos la pervivencia en nuestra lengua de las raices mas significativas, el
apasionante estudio de la etimologia.

Nos gustaria que todo el carifio y la dedicacion que hemos puesto en su
elaboracion se viera compensado con tu interés, que lo cuides y que realices con
el mayor esmero posible sus ejercicios (por cierto, debes hacerlos con lapicero,
para facilitar su correccion). Por nuestra parte, te podemos garantizar que, Si
los haces todos al ritmo que te va a ser encomendado, no tendras ningun
problema para superar la asignatura.
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1 Tema de gramatica

El alfabeto griego. Espiritus y acentos. Principales signos de puntuacion

1.- El alfabeto griego

Para empezar a estudiar griego, no hay mas remedio que comenzar por su alfabeto,
distinto al latino (al que tan acostumbrados estamos), y que es el rasgo que maés le
singulariza frente a las lenguas mas conocidas en nuestro entorno. De hecho, si el griego
se transcribiera en alfabeto latino, se nos apareceria como una lengua desconocida mas,
pero sin tanta impresion de extrafieza.

El griego, como ya sabes, es una de las lenguas indoeuropeas mas importantes, tanto por
su trascendencia cultural como por la antigiiedad de sus primeros testimonios. Cuando
Michael Ventris descifré el lineal-B en 1952, lo hizo sobre la premisa de que aquella
enigmatica sucesion de signos transcribia palabras griegas. La lengua micénica era la
que hablaban los expedicionarios a Troya, y algunas de sus particularidades quedaron
engastadas como una joya en los poemas homéricos, tributarios de aquella tradicion. El
colapso de la civilizacién micénica a finales del segundo milenio antes de Cristo, supuso
también la pérdida de su lengua (el micénico), cuya expresion escrita fue el famoso
lineal-B. Las tablillas de arcilla, endurecidas probablemente por el calor que desprendio
el incendio de los archivos de palacio en los que estaban depositadas, nos ofrecen el
testimonio més antiguo de la lengua griega y uno de los mas antiguos e importantes
dentro del indoeuropeo.

El lineal-B era una escritura silabica (contaba con unos 90 signos silabicos y algunos
ideogramas), adaptacion mas que probable del lineal-A que utilizaban los cretenses para
expresar por escrito su lengua. El lineal-A, aun sin descifrar (la lengua cretense no era
indoeuropea y nos es totalmente desconocida), se adaptaria bien a la naturaleza de la
lengua minoica, pero era un sistema de escritura un tanto forzado para el griego. Parece
mucho mas idéneo el que se adoptdé mucho tiempo después, en el s. VIII a.C., cuando
los griegos imitan las grafias que utilizaban los fenicios, el otro gran pueblo comerciante
del Mediterraneo en aquella época, y crean un alfabeto que designa con cada grafia un
sonido, y no una silaba. Un sistema mucho mas econémico y adaptado a su lengua.

Este alfabeto, con algunas modificaciones, es el que sera utilizado por los griegos hasta
hoy en dia, y el que esta en la base (basta con fijarse un poco en las mayusculas) del
alfabeto latino, el alfabeto en que nosotros escribimos y que se ha convertido en el méas
estandarizado del mundo. Con menos modificaciones, persiste también como sistema de
escritura en varios paises de lengua eslava, como Rusia, Ucrania o Serbia.

Veras como aprender el alfabeto no te va a resultar muy dificil, ni para leer ni para
escribir. Pero no olvides que el alfabeto no es mas que un sistema de transcripcion
gréfica, y detras de él se esconde una lengua desconocida (y como cualquier otra,
trabajosa de aprender). El griego se podria transcribir en alfabeto latino (de hecho,
nosotros tenemos en castellano muchas palabras de origen griego con levisimos
cambios), igual que la nuestra en alfabeto griego. Una cosa es la lengua, y otra el
sistema de escritura en que se expresa. Pues nada, &nimo, y a por el alfabeto griego.
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El alfabeto griego consta de las veinticuatro letras siguientes:

Nogr?i;%en Iiggglr:neg Minuscula | Mayuscula Sonido
aAda alfa o A a
Brta beta B B b
Yapua gamma Y r J (ga, gue, gui, go, gu)*
déAT delta o) A d
& YLAOV épsilon € E e (breve)
(Nt dseta C Z ds
nra eta 1 H e (larga)
Onta zeta 0 ® Z (za, ce, Ci, 20, zu)
lota iota L I | (jojo!, la iota sin punto)
KATITI kappa K K K (ca, ke, ki, co, cu)
AGUPOA lambda A A I
iy mi w M m
VU ni Y N n
&1 Xi IS = X (ks)
O ULKQOV omicron o O 0 (breve)
T pi m IT p
0w rho o) P r
olypa sigma o/-¢g X S
a0 tau T T t
0 PLAdV ipsilon v Y U francesa / U alemana*
oft fi 0] D f
X1 ji X X J
Pt psi P v psS
@ péya omega W Q 0 (larga)
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Algunas observaciones importantes:

1.- La pronunciacion descrita en la tabla anterior es la convencionalmente establecida
por el humanista holandés Erasmo de Rotterdam en el s. XVI (no coincide con la del
griego moderno ni, probablemente, con la del griego cléasico).

2.- En la pronunciacion no hacemos diferencia entre las vocales largas y las vocales
breves.

3.- La letra y se pronuncia como nasal (n), ante las consonantes velares (y, k, X Y &).
p.e.- dyyeAog se pronuncia [anguelos].

4.- La letra v se pronuncia de tres posibles maneras:

a) Como [u] si forma parte de los diptongos av / ev / .
p.e.- TAVQOG Se pronuncia [tauros]

b) El diptongo ov se pronuncia como una sola vocal [u].
p.e.- ovEAVOC Se pronuncia [uranos]

c) Como [0] (segun lo expuesto en la tabla) en los demas casos.
p.e.- O se pronuncia [tiije]

2.- Acentos y espiritus

a.- Espiritus

Los espiritus (aspiracién, en latin) son dos signos muy peculiares del griego. Todas las
palabras que empiezan por vocal y por rho ( @ ) los llevan. El espiritu se coloca sobre la
letra si ésta es minuscula, y a su derecha, si es mayuscula.

D) Se escribe, pero no se pronuncia (como nuestra

Espiritu suave hache). Sélo puede ir delante de vocal.

Se escribe y se pronuncia con una leve aspiracion

Esniritu ASpero c (como la [h] inglesa). Puede ir delante de vocal y va,
P P siempre, sobre la rho cuando la palabra comienza por
esa letra (en este caso, obviamente, no se pronuncia).
Ejemplos:

apaotave / Apagtaveo se pronuncian [hamartano], pronunciando la [h] aspirada.
0is / Pig se pronuncia [ris].

¢odw /Eodw se pronuncia [erao].
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b.- Acentos.

En griego clasico el acento era musical, se basaba en una variacion de tono (de ahi los
nombres de los acentos, de resonancias musicales), aunque nosotros lo pronunciamos
como intensivo (igual que el nuestro). En griego, a diferencia del latin, el acento es libre
y puede caer en cualquiera de las tres Gltimas silbabas de la palabra. Hay tres tipos de
acentos (que en su dia indicaban tres tonalidades distintas), y cada uno se usa de una
manera determinada. No te obsesiones con los acentos, no es facil saber donde se tienen
que poner, aungue si lo es saber donde no se pueden poner (iremos aprendiendo poco a
poco como colocarlos), pero tampoco los desprecies como si no existieran. Siempre que
escribas en griego, trata de no olvidarte del acento que lleva la palabra.

Sélo puede caer en silaba final, y cuando le
sigue una palabra acentuada. Si la palabra
aparece aislada, o le sigue una pausa, el acento
grave es sustituido por el agudo.

Acento grave \

Acento agudo 7 Puede caer en las tres ultimas silabas, pero sélo
puede caer en la antepenultima, si la Gltima es
breve.

Acento circunflejo ~ Puede caer en las dos ultimas silabas, pero sélo

puede caer en la penultima, si la Gltima es breve.

Observaciones:

1.- En los diptongos, los acentos se escriben en la segunda letra (la vocal cerrada), pero se
pronuncian sobre la primera.

p.e.- TavQEOG Se pronuncia [tauros]; Ootvr) se pronuncia [zo6ine].

2.- Cuando un acento y un espiritu caen sobre la misma vocal, el espiritu se pone a la izquierda
del acento (si el acento es agudo o grave), y debajo (si es circunflejo). Si la palabra empieza por
mayuscula, se ponen igual que se ha dicho, pero a la izquierda de la letra (siempre que no
empiece por diptongo).

b4 N 3 </ a\

~

p.e- émta / oivog / €dw [/ “Emta/ Oivog / "Edw
3.- Signos de puntuacion.

Los signos de puntuacién del griego son como los del alfabeto latino, con las siguientes
diferencias: no tiene signos de admiracion, su punto alto [ * ] equivale a nuestros punto
y coma [ ; ] o dos puntos [ : ]. Su signo de interrogacion sélo se pone a final de frase y
es como nuestro punto y coma [ ; ]. El punto, la coma, las comillas y los guiones son
exactamente iguales que los nuestros.
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Ejercicios

Vamos a exprimir este hermoso texto de Sofocles (famoso dramaturgo del s. V a.C.). En
una de sus tragedias mas conocidas (Antigona), el coro entona uno de los cantos de
admiracion més célebres dedicados al ser humano.

[ToAAx tx deva, KOVOEV AvOEWTIOL
dewvoteQov TéAEL

TOUTO Kal TTOALOU TéQav

TIOVTOL XELEQIW VOTW

XwQEL, TeQPouX ooty

meQwV UTT oldpAOLY.

Oewv te Taxv vmegtdtay, I'av
apOtov, axapaTay, AMOTELETAL
AAopévv &EOTEWV £T0G Elg €tog

(MTtel YEVEL TOAEVWV.

Sofocles, Antigona (vv. 332-341).

Traduccion;

Muchas cosas hay admirables,

pero nada existe mas admirable que el ser
humano.

El espumoso mar cruza

empujado por el invernal Noto,

surcandolo bajo las olas

gue braman a su alrededor.

A la Tierra, la més excelsa de las deidades,
imperecedera, infatigable, agobia con el ir y
venir de los arados de afio en afo, labrandola

con los caballos.

1.- Escribe el texto griego en letras mayusculas.
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2.- Transcribe el texto al alfabeto latino.

3.- Trata de leerlo varias veces, y de memorizar los dos primeros versos.

4.- Completa la tabla con lo que se requiere.

Palabras con espiritu suave Palabras con espiritu aspero
Palabras con acento agudo Palabras con acento grave
Palabras con acento circunflejo Otros signos de los que no hemos hablado

6.- Vamos a encontrar cinco palabras espafiolas derivadas de algunas de las
palabras del texto.
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2 Tema de gramatica

El griego como lengua flexiva. EI concepto de declinacion y conjugacion

1.- El griego es una lengua flexiva.

En el tema del indoeuropeo hemos atendido a las lenguas de acuerdo a su origen
(indoeuropeas, semiticas, camiticas, amerindias, orientales, etc.). Ahora vamos a prestar
atencion a las lenguas de acuerdo a su funcionamiento interno. Desde este punto de
vista conviene agrupar a las lenguas en tres grandes grupos:

1.- Aglutinantes. Las lenguas aglutinantes, como indica su nombre, son las que agrupan
en una sola palabra varios elementos, cada uno de los cuales posee una significacion fija
e individual. El turco o el finés pertenecen a este tipo de lenguas. Un ejemplo del finés:

sano decir

n Yo Sano-I-n-ko
| pasado : Dije yo?
ko pregunta

2.- Aislantes. Las lenguas aislantes utilizan palabras distintas para representar cada
elemento de significado. Suelen presentar poca flexibilidad en el orden de palabras. El
chino o el vietnamita son lenguas de este tipo. El inglés tiene muchas caracteristicas que
le aproximan a este tipo de lenguas. Un ejemplo del chino:

lai venir lai li

li pasado vino

3.- Flexivas. El griego, el latin, el arabe, el espafiol y muchas otras son lenguas flexivas.
Estas lenguas prefieren cambiar la forma de las palabras para conseguir significados o
categorias distintas en vez de aglutinar diversos elementos. Ese cambio de forma se
consigue a través de particulas con significado gramatical que llamamos morfemas.

ama-s amar + 22 p? del sing.
ama-ba-mos amar + pto. imperfecto + 12 p? pl.
ama-ra-n amar + pto. imperfecto de subj. + 32 p? pl.

El griego y el latin tienen un caracter flexivo més acusado que el espafiol, pues utilizan
el método descrito para expresar las funciones sintacticas que desempefian los
sustantivos y adjetivos en la frase. El espafiol (y en general las lenguas modernas de
nuestro entorno), usan, para expresar las funciones sintécticas, el orden de palabras o las
preposiciones, y en la conjugacion, se sirven con mucha mas frecuencia que el latin y el
griego de los verbos auxiliares. Esa es la razén por la que, dentro de las lenguas
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flexivas, el latin y el griego se llamen sintéticas, y el espafiol se considere una lengua
analitica. Compara la version de esta misma frase:

(Yo) habia dado el libro de Pedro a Dederam Petri librum Marco

Marco , — . o
Ebedbwxev 10 Tov I[1éTpov fifAiov tw Mapkw.

La declinacién

Segun lo que hemos dicho, los sustantivos y adjetivos (principalmente, aunque también
otras clases de palabras), ofrecen una terminacion distinta segin la funcion sintactica
que desempefia la palabra en la frase. Es decir, si es sujeto, tendra una terminacién
determinada, si es objeto directo, otra, si es complemento circunstancial, otra distinta.
Veamos un ejemplo en latin:

Marcus est altus Marco es alto (sujeto, terminacion —us)
Video Marcum Veo a Marco (objeto directo, terminacion —um)
Do librum Marco | Doy un libro a Marco (objeto indirecto, terminacién -0)

Hay lenguas modernas, como el aleméan o el ruso, que siguen parcialmente este modelo.
Incluso en espafiol, si nos fijamos bien, aun podemos percibir algin resto heredado del
latin en que una palabra cambia su forma segun la funcidn sintéctica que desempefia. Y
no nos produce la menor extrarieza.

Yo vengo Yo (sujeto) El pronombre personal de
Me quieres Me (objeto directo) primera persona cambia segun
Dimelo a mi Mi_(objeto indirecto) su funcion sintactica.

A las distintas variantes que puede ofrecer una palabra las vamos a llamar CASOS. Y a
los morfemas (-us, -um, -0, etc.) los vamos a llamar DESINENCIAS.

Todos los sustantivos encajan en alguno de los modelos de declinacién que existen. En
griego existen tres, mientras que en latin son cinco. A estos modelos se les da el
nombre de declinaciones (primera declinacion, segunda declinacion, tercera
declinacion).

Los casos del indoeuropeo al griego

Los estudiosos consideran que el indoeuropeo, en la etapa inmediatamente anterior a su
disgregaciéon en diversas lenguas, tenia ocho casos. Ya desde el momento de esa
segregacion se observa una tendencia en las lenguas derivadas al sincretismo, es decir, a
la progresiva reduccién de los casos. Esa tendencia estd consumada en buena parte de
las lenguas modernas descendientes del indoeuropeo (inglés, francés, espafiol, etc.), en
las que los casos han desaparecido.
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Funcion sintactica Latin Indoeuropeo Griego
Sujeto (SUJ) Nominativo Nominativo Nominativo
Apelacion (APEL) Vocativo Vocativo Vocativo
Objeto directo (O.D.) Acusativo Acusativo Acusativo
Complemento del nombre (C.N.) Genitivo Genitivo .

- Genitivo
C.C. (lugar de donde) Ablativo
C.C. (lugar en donde) Ablativo Locativo
C.C. (instrumento) Instrumental Dativo
Objeto indirecto (O.1.) Dativo Dativo

Grosso modo, esta fue la evolucion de los casos que existian en indoeuropeo (8) a los
que presentan el latin (6) y el griego (5). Cuando vayamos estudiando sus

particularidades y valores, este esquema nos ayudara a entenderlos mejor.

Hasta ahora hemos visto cuestiones gramaticales muy abstractas. Sera bueno que

empecemos a tocar la lengua.

Para ello vamos a ver como se declina una palabra

concreta en griego y como se adapta a las distintas funciones que puede cumplir:

codia (sabiduria).

Singular Plural
Nom. godi-a godi-at
Voc. codi-a codi-at
Ac. gobi-av gopl-ag
Gen. oooi-ag 0odL-QOV
Dat. godi-a godi-aig

Ejercicio: Escribe la palabra en griego en el caso y numero que consideres correcto.
Para ello medita antes qué funcion sintactica desempefia en la frase y, después, le

atribuyes el caso adecuado.

(La sabiduria)

El valor (de la sabiduria)

Veo (la sabiduria)

es infinito.

Conozco las falsas (sabidurias)

Dale una oportunidad (a la sabiduria)

(jSabiduria!)

Te doy el libro (de las sabidurias)

Le estimo mucho (por su sabiduria)

en sus 0jos.

, acude en mi auxilio.

es lo mas valioso que puede tener una persona.
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La conjugacion griega

La conjugacién es algo parecido a la declinacién, pero aplicado a los verbos. Es decir,
consiste en las variaciones que tiene un mismo verbo para explotar todas sus
posibilidades expresivas. En espafiol, las formas cantaba, cantaré, hubiera cantado,
cantado, las entendemos como pertenecientes a un mismo verbo, y decimos que forman
parte de su conjugacion. Lo mismo sucede en griego.

Igual que en espafiol, existen en griego diferentes modelos de conjugacion que iremos
conociendo a su tiempo. De momento, y para poder ir construyendo alguna frase muy
elemental, vamos a empezar por el presente de indicativo activo de un verbo regular.

Singular
12 Oavpdl-w
sg. 28 Oavpdl-eig
32 Oavudl-¢t
12 Oavudl-opev
pl 28 Oavpal-ete
32 Oavpdl-ovot (v)

Algunas precisiones terminoldgicas

Hemos dicho que los sustantivos y los adjetivos se declinan, que los verbos se
conjugan... Cuando utlizamos estos términos (sustantivos, adjetivos, verbos,
preposiciones...) estamos hablando de clases de palabras. Las clases de palabras son
las mismas en todas las lenguas. En latin y en griego tenemos las siguientes:

Palabras variables (se declinan o se conjugan): El sustantivo, el adjetivo, el pronombre y
el verbo.

Palabras invariables (ni se declinan ni se conjugan): La interjeccion, el adverbio, la
conjuncion y la preposicion.

Las variaciones en las palabras variables indican accidentes gramaticales. Las formas
verbales pueden presentar cinco accidentes gramaticales, y las nominales solo tres:

Formas verbales: persona, nimero, tiempo, modo y voz.

Formas nominales y pronominales: género, nimero y caso.

La descripcion de estos accidentes gramaticales es lo que entendemos por analisis
morfologico, mientras que la descripcion de la funciones sintacticas es lo que
entendemos por analisis sintactico.
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| Ejercicios

a) Responde a las siguientes cuestiones:

1.- ¢Es lo mismo una desinencia que un caso?

2.- ¢Qué tipo de nocion es objeto directo? ¢(Una funcidn sintactica, una clase de
palabras, un caso o un accidente gramatical?

3.- ¢ Cuantos (y cuales) accidentes gramaticales puede expresar una forma verbal?

4.- ; Qué funcidn sintactica desempefia el vocativo?

5.- ¢Cuantas declinaciones hay en griego?

b) Traduce estas frases griegas al espafiol:

1.- @avpalopev v* njovyxiav, v GAlav kal v evdALHOVIAV.

2.- 'Exete oKV oT0ATIAV.

3.- Tag twv olkiwv OVEac puAdTTOoLOLV.
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4.- Oavpalovot v novxilav, v evdatpoviav kat v GAiav.

¢) Traduce estas frases espafiolas al griego:

1.- Admirais la sombra de un ejército.

2.- Tienen la tranquilidad de la casa.

3.- Guardan la amistad del ejército.

4.- La tranquilidad de la casa es la felicidad. (es = ¢oti)

Observacion: * trv, tag y twv son formas del articulo determinado.

Vocabulario Inventa tG mismo cinco oraciones simples
con este vocabulario.

Oavpdlw.- Admirar.

Ovoa, -ag (1)).- Puerta.

éxw.- Tener.

€0l (v).- Es / esta (32 p? de sg.).
gvdatpovia, -ag (1).- Felicidad.
novxia, -ag (n).- Tranquilidad.
Kkal- (conj copulativa) y.
oixla, -ag (1)).- Casa.

oKL, -&g (1)).- Sombra.
oTEATIA, -&g (1)).- Ejército.
b, -ag (1)).- Amistad.
dvAdttw.- Guardar.
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3 Tema de gramatica

La primera declinacion

1.- La primera declinacion y sus variantes

En griego existen, segun hemos visto, tres modelos de declinacién. Eso quiere decir que
van a existir tres conjuntos de desinencias, con las cuales se declinan todos los
sustantivos. El primer modelo que vamos a estudiar lo conocemos como primera
declinacion o declinacion de los temas en alfa, porque, en origen, las desinencias se
afiadian a palabras que acababan en esa vocal. Nosotros no vamos a aprender la
declinacion desde un punto de vista histérico (de donde vienen las formas), sino tal
como nos la encontramos en el dialecto jonico-atico, la version del griego antiguo que
nosotros estamos estudiando.

La primera declinacién tiene cinco variantes. A primera vista parecen muchas, pero la
variedad no es tanta si nos fijamos en que el plural es igual para todas ellas. La mayor
parte de los sustantivos de la primera declinacién son de género femenino, aunque
también existen un buen nimero de palabras masculinas. También se utiliza la primera
declinacion en la flexion de los adjetivos, aunque siguiendo solo los modelos en -a pura

y los temas en -1).

Para reconocer que una palabra pertenece a la primera declinacién tienes que fijarte en
su enunciado. El enunciado de un sustantivo consiste en el nominativo singular seguido
del genitivo singular. Asi es como aparece la palabra en nuestro glosario o en el
diccionario. Se han escogido esas dos formas porque son las méas significativas para
reconocer a qué declinacidn pertenece una palabra.

Primera declinacién (o declinacion de los temas en -a) — Esquema general

Temas en -a pura (tipo detAia, delAiag) Por estos modelos se

declinan sustantivos,
pero también
adjetivos.

Femeninos | Temas en -a mixta (tipo d0&a, dOENG)

Temas en -1 (tipo uéxm, uaxne)

Temas en -ag, -ov (tipo veaviag, veaviov) | Por estos modelos sélo

Masculinos : - se declinan
Temas en -ng, -ov (tipo moAttnig, moALTov) sustantivos.

Los distintos modelos se denominan paradigmas, y todas las palabras que presentan un
enunciado similar siguen el mismo modelo. Asi que basta con fijarse bien en el
enunciado de la palabra en el vocabulario o en un diccionario, para saber a qué modelo
pertenece y como se declina.
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Temas en -a pura femeninos (deldia, delAiag)
S P

N de\i-a oeAl-at

V de\i-a oelAl-a

A deAl-av oelAi-ag

G oelAi-ag OelAl-wv

D dethi-a detAi-aug

convierta en eta (n)) cuando va delante de las letras

- & Q-

En el dialecto jonico, la alfa («) larga (las vocales, tanto en latin como en griego pueden
ser largas o breves) paso a eta (). El genitivo y el dativo singulares de la primera
declinacion tenian una alfa («) larga en singular frente a los demas casos. Pero es muy
caracteristico de la variante atica del dialecto jonio el que la alfa («) larga no se

En la primera declinacion (en todas sus variantes), el genitivo plural siempre lleva

acento circunflejo sobre la omega (w) de la desinencia.

Temas en -a mixta femeninos (d0&a, d6&nc)
S P
N 06&-a 06&-at
Vv 00&-ax 00&-an
A dOE-av doc-ag
G d0ENG do&-wv
D dOE-T dOE-ag
Temas en -1 femeninos (naxn, paxne)
S P
N uax-m Hax-a
\% Hax-1 HAX-aL
A pax-nv Héx-ag
G HAxX-NG HAX-QV
D uax-n péx-aug
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El ultimo de los paradigmas estudiados es muy importante, porque siguendo su modelo
se declica la forma femenina del articulo determinado. Te aconsejo encarecidamente
que te aprendas cuanto antes esta forma, pues el articulo determinado suele acompaniar
al sustantivo, y si conoces la declinacion del articulo, te sera fécil adivinar el caso y el
numero en que esta el sustantivo (en cualquiera de las tres declinaciones).

El articulo determinado (forma para el femenino)

Las formas sin 1- del
articulo son atonas. El

S P articulo también sirve para
. . reconocer el género de los
N n at sustantivos en los
enunciados. Cuando detras
Vv 1 i i . .
El articulo no tiene vocativo del enunciado aparece (i),
A Y Thc eso quiere decir que el
sustantivo es femenino:
G ™me TV / / (
- N HAxn, paxng (1).- lucha.
D ™) QLG
Temas en -a pura masculinos (veaviag, veaviov)
S P
N veavi-ag veavi-at
Vv veavi-a vVeaVIE-al
A VEAVI-AV veavi-ag
G VEAVI(-0V VEAVI-WV
D veavi-a veavi-atg

Las dos Unicas formas que no coinciden con el modelo correspondiente de la primera
declinacién son el nominativo y el genitivo singular (precisamente las dos del
enunciado). Estas formas son analdgicas (es decir, imitan) a sus correspondientes
formas de la segunda declinacion (que es mayoritariamente masculina y que

estudiaremos mas tarde).

Temas en -1} masculinos (moAitng, moAitov)
S P

N TOALT-1G TIOALT-aL

V TOALT-&X TTOALT-AL

A TIOALT-NV ToAlT-ag

G TOA(T-0V TIOALT-QV

D TIOALT-T) TOA{T-aug
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Dativo plural de buxr, -fic (1)

Dativo singular de toamela, -ng (1)

Acusativo plural de “Egpung, -ov (0)

Vocativo singular de veaviag veaviov (0)

Genitivo plural de Bepamawva, -ng (1)

Acusativo singular de rnyn, -1g (1)

Dativo singular de diAia, -ag (1))

Genitivo singular de eigrjvn, -ng (1)

Dativo singular de Movoa, -ng (1))

Dativo plural de tur, -ig (1))

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

TEXV)

elonvag

TIOLNTALG

deomoOTAR

alti

ToaTtél)

VEAVIWV

omtovdalag

‘EAAN Ve

TIONTAG

3.- Analiza morfosintacticamente y traduce las siguientes oraciones:

1.- ®Vopev taic Movoaig kaAag fdovac.

2.- At Oggamatval el TV MYV KOQAS AyOoLTLV.
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3.- Q) déomota, at Oepamarval 1o dyovot orovdalat tag TeaTélag €ig Tag
ABnvac.

4.- "Eoung tag tdAawvacg pouxag ayet

5.- Tr)v ¢ OaAdtng elprjvnv PAEmovory.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Sacrifican su amistad a las Musas.

2.- Lajusticia produce paz y honra.

3.- El poeta contempla la cabellera de las muchachas.

4.- Las bellas artes producen placer.

5.- Ya vemos el mar griego.

Cuaderno de Griego. Curso 2012-2013 Pagina 19



5.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Temas en —a, -ag

Temas en —a, -1)¢

Temas enn, -ng

Palabras invariables

Temas en —ag, -ov

Temas en -1)¢, -ov

Verbos

Adjetivos

Lectura

AAA” te d1) moAvunTic avaietev Odvooeve,
otaokev, vrtai d¢ eoke, kKata xOovog dppata néag,
OKNTMTEOV O’ OUT OTIlOW OVTE TIQOTIONVES EVWHA,

AAA’ dotepdég Exeokev, aldpel Pwtl EwKws:

daing kev Cakotov Té v’ Eppeval adpoova T avTog.
AAA’ Ote O1) 0Tt Te peyAANV €k otj0eog ein

KAl €mea VIPAdEOTLV ElokOTa XELpLeQn oLy,

ovk av értert’ OdvonLy’ éplooele Bootog dAAoC:

oL t0te Y’ wd Odvonog dyaoodued’ eidog dOVTEC.

Iliada, canto II,
versos del 214 al
224.

Cuando Helena
identifica desde la
muralla a los
combatientes griegos,
Anténor recuerda como
se comportaba Ulises en
la embajada ante
Priamo.

Vocabulario

&yw.- Llevar, conducir.

AOnval, -v (at).- Atenas (sdlo tiene pl).

attia, -ag (17).- Causa.

PAémw.- Mirar, contemplar, ver.
deomoTNG, -0V (0).- Dueno, sefior.
dkatoovvn, -ng (1)).- Justicia.
‘EAANVK).- Griega. (adj. en 1)
elorjvn, -nc (1)-- Paz.

elc.- (preposicion de acusativo) A, hacia.

“Eoung, -ov (0).- Hermes.

non.- (adv.) Ya.

nodovr), -N¢ (n).- Placer.
OaAatta, -ng (1)).- Mar.

Oeq, -ag (1).- Diosa.

Oeodmouva, -ng (1)).- Sirvienta.

OVw.- Sacrificar.

KaAr).- Hermosa. (adj. en 1)
Koun, -ng (1)~
KOQM, -NG (1)).- Muchacha.

Movoa, -1ng (1)).- Musa.

rnyn, -NG (1).- Fuente.

momTr|g, -ov (0).- Poeta.

moAAGakLG.- (adv.) Muchas veces.
omovdata.- Diligente. (adj. en —a pura)
taAawva.- Desdichada. (adj. en —a mixta)
todmela, -ng (1)).- Mesa.

téxvn, -ng (1)).- Técnica, arte.

T, -ng (1)).- Honra, honor.

tiktw.- Producir.

b, -ag (1)).- Amistad.

poxn, -ne (1)-- Alma.

0 (interjeccion) Oh.

Cabellera.
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4 Tema de gramatica

Morfologia verbal: la conjugacion. El presente de indicativo activo

1.- La conjugacion: conceptos generales
a) Los accidentes gramaticales

Las formas verbales se dividen en formas personales y formas no personales. Las
primeras presentan el accidente gramatical “persona” (1%, 2* o 3" persona), y las
segundas (infinitivos y participios) no. De momento, vamos a prestar atencion solo a las
formas personales.

Una forma personal indica cinco accidentes gramaticales:
1.- Persona. Una forma verbal puede estar en 12, 22 0 32 persona, igual que en espaiiol.

2.- Numero. Una forma verbal griega puede estar en singular o en plural (igual que en
espafol). El griego tenia un tercer numero, el dual, totalmente en recesién en la época
clasica. Servia para referirse a un conjunto de dos personas 0 cosas, Yy tenia
representacion tanto en la flexion nominal como en la verbal. Por su poca presencia,
nosotros lo estudiaremos més adelante, y de forma separada.

3.- Tiempo. El tiempo concreta el valor temporal y/o aspectual que tiene una forma
verbal en un contexto determinado. En griego tenemos seis tiempos verbales
fundamentales, igual que en latin, y menos que en espafiol. La mayor novedad del
griego es que al equivalente a nuestro pretérito perfecto simple se le denomina aoristo.
El nombre es nuevo, pero la nocion es bien conocida.

4.- Modo. Sirve para indicar la perspectiva del hablante (o escritor) con respecto a la
accion verbal: si la contempla de una manera objetiva, posible, imposible, como un
deseo, como una orden, etc. La mayor novedad del griego es que presenta un modo
verbal que no tiene ni el latin ni el espafiol: el optativo, un modo que sirve para
expresar deseo, y que estudiaremos muy avanzado el curso.

5.- La voz. Este accidente gramatical sirve para indicar si el sujeto realiza la accion o la
sufre (activa o pasiva, en términos generales), o si esta especialmente interesado en ella
o la ejecuta sobre si mismo (voz media). Esta voz media es la mayor novedad del verbo
griego en cuanto al accidente gramatical voz, con respecto al verbo latino y espafiol.
Desde el punto de vista morfologico, la voz media y la voz pasiva coinciden
formalmente en casi todos los tiempos verbales.

Cuando analicemos morfoldgicamente una forma verbal personal en griego, debemos
describir estos cinco accidentes gramaticales, tal cual tenemos en el siguiente ejemplo:

Oavualopev Primera persona del plural del presente de indicativo activo
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b) La nocion de tema verbal

La nocién de tema verbal es muy importante, tanto en latin como en griego.
Entendemos por “tema verbal” la base morfoldgica sobre la que se forman los tiempos.
Nos va a resultar mas facil si vemos un esquema de la conjugacién griega. Si te das
cuenta, ¢l tema es una cosa diferente a la “raiz” (-Av-), que es la que aporta el
significado léxico.

Vamos a tomar como ejemplo la conjugacion del verbo o
, Modo indicativo
AVw
Tema de presente Presente AU - w
Av- Imperfecto g-Av-0-v
” Tema de futuro Fut AL
uturo -
e -
@ | Tema de aoristo Aorist ‘)
[ oristo -
AvGa- E-Avoa
Tema de perfecto Perfecto AéAvk - a
AeAvk- Pluscuamperfecto E-AEAVK - &

¢) Formas tematicas y formas atematicas

En el verbo griego hay una distincion muy importante que a nosotros, en principio, nos
es extrafia. Las formas verbales griegas pueden ser tematicas y atematicas:

Cuando entre el tema y la desinencia hay una vocal tematica:

Tematicas -0- ante nasales (u, v).
-g- ante las demas consonantes.

Cuando las desinencias se unen directamente al tema, sin vocal

Atematicas teméatica.

Es méas exacto hablar de formas teméticas que de verbos tematicos, pues hay verbos
griegos en que los temas verbales son muy independientes entre si, y un verbo puede
tener al mismo tiempo formas tematicas y atematicas.
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El enunciado de un verbo en griego consiste en una sola forma: la

El enunciado primera persona de singular del presente de indicativo activo.

Verbos con presente tematico | Suenunciado acabaen () / ~opatt

Verbos con presente atematico Su enunciado acabaen H‘" / -ua

Ejemplos de verbos con presente temético y verbos con presente atematico:

Tematicos: Atematicos
Ovw dldwt
AVw elut

Oavualw delickvuput

d) Las desinencias

Las desinencias son morfemas que expresan la persona, el nimero y la voz. En griego
las desinencias tienen algunas variaciones dependiendo de factores como la persona y el
nimero (como en espafol), pero también por el modo o la naturaleza tematica o
atematica de la forma verbal. Veamos un cuadro general:

INDICATIVO
Voz Activa Voz Medio-pasiva
Tiempos primarios Tiempos Tiempos Tiempos
tematicos | atematicos secundarios primarios secundarios
Singular

18 pa -w - -v - pat - unv
28 p2 -G -G -G - oot - 00
3 pa — (-t*) -1/ -0l — (-t*) - Ta - 10
Plural
18 pa - uev - Hev - ueba - ueba
2% pa - Te - Te - 00¢ - 00¢
3 pe - vt - a0t v (-oav) - vIal - V1O

* La antigua desinencia indoeuropea de 32 p? singular (-t*), presente en el verbo latino, se perdié en
griego. La desinencia de 32 p? plural - vti* nunca aparece asi, porque sufre modificaciones fonéticas (p.e.,
la 32 p? pl. del presente de indicativo activo de Bavpalw es Bavpalovary).

La memorizacion de estas desinencias es una cosa sumamente rentable (si no la mas) en
el aprendizaje del griego.
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2.- Presente de indicativo activo

Segun hemos visto, existen formas tematicas y atematicas, asi como distintas voces
(activa, media y pasiva). En el presente, la voz media y la pasiva siempre coinciden
formalmente, por lo que nos vamos a referir a las dos en conjunto como “medio-
pasiva”.

Presente de indicativo activo

Tematico (Bavpalw) Atematico (delicvou)
S S
12P? | Bavpal-w 12 P2 | delkvu-pi
28 p? | Bavuddl-etg 28 p? | delkvu-g
32p? | Bavudl-eu 32p? | delkvvu-ot
P P
12 p* | Bavpal-o-pev 12 p? | delicvu-pev
22 p?* | Bavudl-e-te 28 p? | delkvvu-te
32p? | Bavual-ovou(v) 32 p? | dewvo-aot

Observaciones:

1.- En algunas personas (la primera y la segunda del plural) se ve con mucha claridad la vocal tematica.
En las demas, esta vocal ha sufrido fendmenos fonéticos (contracciones vocalicas, alargamientos) que la
enmascaran. Lo mas practico es aprenderse las terminaciones que aparecen en negrita. Todos los verbos

cuyo enuncidado acaba en -w siguen el mismo modelo.

2.- La desinencia de tercera pesona de singular temética era -t (como en latin). Pero en griego, ninguna
palabra puede acabar en una consonante que no sea -g, -, -v. Asi que la -t desapareci6 sin dejar
rastro.

Presente de indicativo medio-pasivo

Verbo tematico (Bavpalw) | Verbo atematico (delicvupt)
S S

12P? | Bavupal-o-pon 12 P2 | delkvu-pan
28p? | Bavudln (<-oar) |22 p? | deikvv-oan

32p? | Bavudl-e-ton 32 p? | delkvu-tau

P P

12 p?* | bavpal-0-peba 12 p?* | deucvu-peba
28p? | Bavudl-e-00¢ 28 p? | deikvv-00e

32p? | Bavual-o-vrau 32p? | deikvu-vrau
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Observaciones:

1.- En la voz medio-pasiva se aprecia mucho mejor la vocal tematica (salvo en la segunda persona, donde
la -6- se ha perdido entre vocales y ha habido, ademas, una contraccion vocalica).

2.- Cuando encuentres una forma en voz medio pasiva, lo mas normal es que tengas que traducir el verbo
por activa, salvo que tenga un claro sentido pasivo. Si el verbo sélo se enuncia en voz medio-pasiva (p.e.

PovAopat), entonces las formas medias siempre se traducen por activa.

3.- El verbo eipi

Como en todas las lenguas, el verbo que significa “ser” y “estar” es el mas irregular de
todos, porque ha sido usado de manera intensa y constante, y asi es muy dificil ceder a
la presion reguladora propia de la lengua. Las formas irregulares, como bien sabes, hay
qgue memorizarlas por separado, pues no se aprecian en ellas de manera tan clara sus
componentes morfoldgicos. En cualquier caso, lo que esta bien claro es que es un verbo

atematico, y eso se aprecia muy bien en su enunciado, acabado en -p..

Por otra parte, el verbo eipi no tiene voz medio-pasiva, con lo cual presenta una sola
forma en el presente.

Presente de indicativo La -v final
del verbo eipi eufonica
S Las terceras
a pa eiul personas, tanto del
1*P TH singular como del
28 p® €t plural, cuando van
32 p? ol (v) seguidas de una

palabra que
comienza por vocal

P 0 ante pausa fuerte,
a2 : : afiaden una -v

'p CORE final

22 p? eote :

32 pe elot (v)

El verbo et puede tener varios significados en griego:

1.- Si va acompafiado de atributo, significa “ser”. Por cierto, el atributo nunca lleva
articulo, es una forma de reconocerlo.

‘H éAev0Oepia 0Tl KaAa. La libertad es hermosa

2.- Si no va acompafiado de atributo, puede significar “estar”, “haber”, “existir” (e,
incluso, como veremos mas adelante, “tener”).

IToAAat Oepamarvatl év ayooa éoTtiv. Hay muchas sirvientas en la plaza.
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

32 p? del pl. del presente de indicativo activo de éxw

22 p2 del sing. del presente de indicativo medio-pasivo de déxopat

32 p2 del plural del presente de indicativo medio-pasivo de kAeiw

Acusativo plural de paxTegia, -ag

22 p? del plural del presente de indicativo medio-pasivo de &éxw

22 p2 del plural del presente de indicativo activo de eiul

Genitivo plural de adwia, -ag

12 p? del plural del presente de indicativo activo de kAeiw

22 p? del singular del presente de indicativo medio-pasivo de égxopat

12 p? del plural del presente de indicativo medio-pasivo de kAeiw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

Exopev

KAelete

viTrteTal

OTOATIOTALS

el

Exw

detcviueOa

TOAAQKIS

déxovtal

Oéxn

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- 'H é¢mbupia 11dovav moOAAAKIC TOIC! OToATIWTALS €1C DKV AYEL.

2.- Tyv Ovpav 1) Pakteola kKQUOUEV.

' El articulo pertenece a la segunda declinacién porque la palabra es de género masculino.
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3.- Nimtetat ZwkQATng tag XepAs (mano, 32 decl.)

4.- Ot momtat déxovral kaAnv katl ayadnv doEav.

5.- Zuv taic Oealc EATOAC (esperanzas, 3 declinacién) €XOUEV OWTEQLAC.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Vais diligentes hacia Atenas.

2.- Eres una doncella muy hermosa.

3.- En la lucha esta la victoria.

4.- Enviamos los deseos a las Musas.

5.- La lucha cierra las puertas del placer.

5.- Improvisa en griego, con el vocabulario de la unidad, cinco frases con sentido.
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6.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Temas en —a, -ag Temas en —a, -1)¢ Temas en 1, -ng

Palabras invariables

Temas en —ag, -ov | Temas en -1, -ov Verbos

Adjetivos

Ejercicio de lectura

Xowpeba yap moAitelq o0 CnAovor tovg Twv TéEAAG
VOHOULS, maQdderypoa 0& HAAAOV avTOl OVTEC TIOWV 1)
HlpoVuevoL £TEQOVLG. Kal Ovopa eV duwx TO N €¢
OAlyoug aAA’ é¢ mAelovag olkelv dnuokpatio kKEANTa
HETEOTL O KATA HEV TOVUG VOUOUG TIQOG Tax (Ox dLdpooa
naot o {oov, kata d¢ TV délwoy, ws EkaoTog €V TQ
EVOOKLIUEL OVK ATIO HEQOLG TO TTAEOV €C T KOLVAX 1) &TU
QAQETNG TEOTIHATAL OVO’ ab kAt Teviav, €Xwv YEé Tu
ayaBov doaocar TV ToOAw, afwpatog adpavelx
KekwWALTAL

Tucidides, Historia de la
Guerra del Peloponeso,
libro II, capitulo 37.

El historiador pone en
boca de Pericles una
exaltacion de la demo-
cracia como régimen po-
litico.

Vocabulario

ayoO1).- Buena. (adj. en-n)
&yw.- Llevar, conducir.
adwia, -ag (1).- Injusticia.
AOnvai, -ov (at).-.- Atenas.
Paxtepia, -ag (1)).- Baston.
déxopatL- Recibir.

d0&a, -1g (1)).- Fama.

elut.- Ser, estar.

elc.- (Preposicion + acus.) A, hacia.
év.- (Preposicion + dat).- En
érubvpla, -ag (1)).- Deseo.
éoxopat- Ir, venir.

éxw.- Tener.

noovn, -ng (N).- Placer.
0voq, -ac (1)).- Puerta.
KaAr).- Hermosa. (adj. en 1)
kAelw.- Cerrar.

K001, -N¢ (1)).- Muchacha.
KkQVw.- Golpear.

uaAa.- (adv.) Muy.

ot -ic (1).- Lucha.

Movoa, -ng (1)).- Musa.

vikn, -NG.- (1)).- Victoria.
vintopat.- Lavarse.

oV, ovk, ovy (adv.).- No.
méunw.- Enviar.

miomtg, -ov (0).- Poeta.
TMOoAAGxKIG.- (adv.) Muchas veces.
omovdata.- Diligente. (adj. en —a pura)
OTOATLWTNG, -0V (0).- Soldado.
ovv.- (prep. + dativo) Con.
LwkQATNG, -ov (0).- Sdcrates.
owtnola, -ag (1)).- Salvacion.
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Tema de gramatica

La segunda declinacion. El articulo determinado

1.- La segunda declinacién.

La segunda declinacion es méas simple que la primera. Solo tiene dos posibles variantes,
una para los sustantivos masculinos y femeninos y otra para los neutros. Al contrario de
lo que sucede en la primera declinacion, los sustantivos masculinos y femeninos no se

diferencian formalmente en ningun caso, solo les diferencia el articulo.

0 &vOQwWTOG, -0V « » 1] VI|OOG, -0V

Por su parte, los neutros (“ni lo uno ni lo otro”) presentan, como veremos, una
declinacion muy parecida al modelo masculino-femenino.

La segunda declinacion es conocida también con el nombre de “declinacion tematica”,
porque la vocal que en origen antecedia a las desinencias era o/e.

Segunda declinacion (o declinacion temética) — Esquema general

Por estos modelos se declinan
sustantivos, mayoritariamente

(tipo , 06dOV -0V)

i Temas en -og, -ov X :
Q/Iacull_nos . ) & masculinos, alguno femenino, y la
emeninos (tipo avBowmog, -ov) forma masculina de los adjetivos de
la primera clase.
- Por estos modelos se declinan
emas en -ov, -ov sustantivos de género neutro, y la
Neutros g y

forma neutra de los adjetivos de la
primera clase.

El modelo que vamos a ver en primer lugar sirve para una gran cantidad de sustantivos
masculinos, para unos pocos femeninos, y para la forma del masculino de la primera
clase de adjetivos (si el adjetivo tiene tres terminaciones, una para cada género):

Maculinos (&vOpwmog, &vOewnov)

S P
avOowm-0g avOowm-ot
avOowm-¢ avOowm-ot

avOowrm-ov

avOpwT-ovg

avOpwT-ov

avOowm-wv

O o> <|Z2

avOowm-w

avOowrt-otg
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El otro paradigma de la segunda declinacion lo representan los nombres neutros. Antes
de proceder a su declinacion es interesante conocer este dato:

Los neutros tienen los casos rectos (nominativo, vocativo y acusativo) siempre iguales
entre si, y el genitivo y el dativo (los Ilamados casos oblicuos) iguales a sus
correspondientes masculinos (en todas las declinaciones). Asi que, si bien se mira, la
diferencia con los masculinos-femeninos (se les llama en conjunto “animados” frente a
los neutros o “inanimados”) N0 es muy grande.

Temas neutros (96dov, 06dov)
Singular Plural
N
\% 000-0v 000-a
A
G 000-0v 000-wv
D 000-w 000-016

Este modelo, ademéas de para los sustantivos neutros, vale también para declinar la
forma neutra de los adjetivos de la primera clase.

El articulo determinado

Una vez vistas las dos primeras declinaciones, estamos en condiciones de estudiar el
articulo determinado, que sigue, esencialmente, su modelo. Esta clase de palabras, como
ya se dijo en un tema anterior, es importantisima a efectos practicos, pues aparece con
mucha frecuencia delante del sustantivo, concertando con él en género, nimero y caso.
Muchas veces nos podra sacar de algun aprieto, cuando nos veamos ante palabras de
declinacidn dificil. Su aprendizaje es enormemente rentable.

El articulo determinado
Singular Plural

Masc Fem Neu Masc Fem Neu
N 0 N 0 ol al oo
\Y El articulo no tiene vocativo
A oV v T0 TOUC TAG TT®
G 00 e ({e1y) TV TV TV
D ™™ ™ W TOLC Talg TOLGS
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Acusativo plural neutro de £gyov, -ov

Dativo plural de ®npat, -wv

Acusativo masculino plural de 6, 1), t0

Vocativo singular de oivog, -ov

Genitivo plural de yewoydg, -ov

Acusativo singular de &otov, -ov

Dativo singular de dodcog, -ov

32 p? pl. del presente de ind. act. de Oaxvpdlw

Dativo plural de dpocog, -ov

Dativo plural neutro de o, 1), t0

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

YEWQY®

VI)oOUG

ayaboig

C

N

PvAdTTOLOLY

AGuTELg

OTA

Bavate

xeroiov
TV

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Ot vopor puAdTtToLoL TOV OV TV TOALTWV.

2.- O brrvog oL Bavatov adeAPog éoTiv.
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3.- 0do¢ éotv 1) OaAatTar €l TG VIjoovg AYeEL

4.- Tax tv otoatiwTV OTAX €0TL KAAA.

5.- O émawvog v moArtwv toic dyaboic égyols AOAOV EoTuv.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Ahora admiramos las hermosas obras de los antiguos.

2.- Las estrellas brillan.

3.- Los caballos son ttiles a los labradores.

4.- El camino conduce de Atenas a Tebas.

5.- El poeta llama al vino el rocio de la vida.

Cuaderno de griego. Curso 2013-2014 Pagina 32



5.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Temas en -a, -ag Temas en -a, -n¢g

Temas en -1, -1¢ Temas en -0g, -ov

Temas en —ag, -ov | Temas en —1)¢, -ov

Temas en -ov, -ov Adjetivos

6.- Lectura

AAxnotig

Euripides, Alcestis (vv.

AduN0’, 60ag ya tapo meaypad’ wg éxet, 280-286).

AéEat OéAw ool oty Oavelv & BovAouat.

éyd) o€ 7'(@50‘[351’)01)0‘0( KAVTL Tﬁg épf]g Alcestis, antes de morir, se

Puxns kataotoaoa Gpawg t0d’ eloogav
Ovrokw, TaEov pot ur) Oavety OéQ 0éOey,
AAA” &vdpa te oxetv OecoaAwv Ov 10eAov

Kat dwpa valety OABLov tvpavvioL.

dirige a su marido Admeto, a
cambio del que ella da su
vida.

Vocabulario

aya00og, -1), -6v.- Bueno.

&yw.- Llevar, conducir.
&deAPOG, -0 (0).- Hermano.
AOnvay, -@v.- (al).- Atenas.
&OAov, -ov.- (10).- Recompensa.
A&0TEOV, -0v.- (10).- Estrella.
Blog, -ov (0).- Vida.

YewYdg, -ov (0).- Labrador.
dpd0o0g, -ov (1)).- Rocio.
OdAatta, -ng (1)).- Mar.
Bavartog, -ov (0).- Muerte.
Oavpalw.- Admirar.

Onpat, -av (ati).- Tebas.
émavog, -ov (0).- Elogio.
£0Y0V, -0v.- (10).- Obra, hazafia.
{mmog, -ov (0).- Caballo.

KaAOG, -1), -0v.- Bello, hermoso.
Adunw.- Brillar.

vijoog, -ov (1)).- Isla.

vouog, -ov (0).- Ley.

vov (adv.).- Ahora.

006¢, -ov (1).- Camino.

oivog, -ov (0).- Vino.
ovoudlw.- Llamar.

OmA0oV, -0U (10).- Arma.
naAaog, -&, -ov.- Antiguo.
mioumTr|g, -ov (0).-Poeta.
moAutng, -ov (0).-Ciudadano.
oTOATLWTNG, -0V (0).- Soldado.
UTvog, -ov (0).- Sueno.
dvAdtt.- Guardar, proteger.
xofowog, -1, -ov.- Util.
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6 Tema de gramatica

Los adjetivos. La primera clase de adjetivos

1.- El adjetivo. Forma'y funcion.
El adjetivo se diferencia del sustantivo en dos cuestiones fundamentales.

a) En primer lugar, es una clase de palabras que tiene variacién genérica. Es decir, un
adjetivo puede aparecer en mas de un género, cosa que es imposible en un sustantivo.
Por eso los adjetivos se enuncian (generalmente) con todas las formas posibles en
nominativo singular, mientras que los sustantivos se enuncian con su unica forma de
nominativo singular y con la del genitivo singular:

Sustantivo: &vOopwTog (nom. sing.), avBowmov (gen. sing.) (6).- Hombre.
Adjetivo: dya0og (n. s. masc.), aya0n (n. s. fem.), &ya©ov (n. s. neutro).- Bueno.

b) El adjetivo se usa, generalmente, para determinar al sustantivo, bien sea directamente
(funcidén de determinante -DET-), bien a través del verbo (atributo -ATR- si el verbo es
copulativo, y predicativo -PVO- si no lo es). El adjetivo no va referido a un sustantivo
solo cuando esta sustantivado, es decir, cuando funcionalmente se ha convertido en un
sustantivo. En griego la sustantivacién de los adjetivos se lleva a cabo mediante el
articulo, igual que en espafiol.

Ot godot avOpwroL v codiav ddAoKOLOV.- Las personas sabias ensefian sabiduria.

Ot godot v codpiav ddokovawv.- Los sabios ensefian sabiduria.

2.- El adjetivo. Declinacion.

En griego existen tres clases de adjetivos, dependiendo de los modelos que utilicen en
su declinacion.

Esquema general de los adjetivos
12 Clase de adjetivos 22 Clase de adjetivos 32 Clase de adjetivos
masc. 22 decl. masc. 32 decl.
masc-fem
fem. 12 decl. 32 decl. fem. 12 decl.
neutro 22 decl. neutro neutro 32 decl.

Ademas de estas tres clases, como veremos en su momento, también hay un pufiado de
adjetivos irregulares. Como es facil de deducir, con nuestros actuales conocimientos
gramaticales sdlo estamos en condiciones de afrontar la primera clase de adjetivos.
Eso si, si conocemos bien la primera y segunda declinaciones, podemos decir que
sabemos declinar la primera clase de adjetivos. Esta clase es la mas productiva y
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moderna en griego, y de gran importancia, porque siguiendo ese modelo se declina una
buena parte de los participios griegos.

Primera clase de adjetivos (esquema general)

a) Tres terminaciones (femenino en -o pura) Olkalog, dikaix, dlkaLov

b) Tres terminaciones (femenino en —) aya0og, ayadn, dyabov

c) Dos terminaciones (femenino = masculino)

. . N &vdofog, évdoéov
*Se declinan sélo por la 22 declinacion. cox, &

Observacion:

1.- Los adjetivos de dos terminaciones de la primera clase son palabras compuestas: év-do&og (en la
fama — famoso).

Otkatog Odwkaila  Oikawov  Justo
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N OlKaL0g olkaot okailx dlkatat
\% Olkate dlkatot dkala dlkatat dlkaov dlkax
A OlkaLoVv Ok lovg oKk lov okaiag
G okaiov dkaiwv olKkalag | dwkatwv Okaiov Okaiwv
D dkaiw daiolg dkala dkalaig dkaiw dwalolg
ayaBog  ayabry  ayaOov Bueno
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N ayabog ayaBol ayaon ayaOat
\% ayadé ayaBol ayaon ayabal ayaov ayaOd
A | ayaBov | ayaBolg | ayabnv | ayaBag
G | ayaBov | ayaBov | dyabng | ayaBawv | ayabov ayaBwv
D ayaBo ayaBolg ayabn | ayabaig ayaOw ayaBolg
Cuaderno de griego. Curso 2013-2014 Pagina 35




&vdoéog  &vdoéov Famoso
Masculino - Femenino Neutro
Singular Plural Singular Plural

N &vdoéoc &vdoéoL
\V &vdoée &vdoéoL | €vdo&ov Evooéa
A &vdoéov | évdd&oug
G evOOEoL | €VvOOEwV | €vdOéov | €vdO&wvV
D EvOolw | évdoéolg EvOOEw &vdoéolg

3.- El adjetivo. Otras consideraciones.

a) El adjetivo neutro precedido por el articulo equivale a un sustantivo abstracto, tanto

en singular como en plural.

b) Los adjetivos se pueden adverbializar (convertir en adverbios) con la adicién de un

To dryaO06v.- Lo bueno, la bondad.
T ayaOa.- Las cosas buenas, la bondad.

sufijo. El mas operativo en griego es -®g:

BéPatog, -a, -ov.- Fuerte

>>  BePalwe.- Fuertemente, con fuerza.

‘ Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Vocativo singular femenino de otevog, 1), -6v

Dativo plural femenino de &ducog, -ov

Genitivo singular femenino de évavtiog, -ov

Vocativo plural neutro de dikatog, -a, -ov

Genitivo plural femenino de aya0dc, -1, -0v

Acusativo plural masculino de appoootog, -ov

Dativo plural neutro de otevag, -1), -Ov

Genitivo plural femenino de Bootog, -Ov

Dativo singular neutro de xakdg, -1), -6v

Acusativo plural neutro de &dikog, -ov
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2.- Escribe la descripcion morfologica y el enunciado de las siguientes formas:

eignvng

Ayvwv

ayaBolg

evavtia

EvOOEw

Q

OEUVA

dewvn

OTEVOLG

aya0é

3.- Contesta a estas cuestiones:

a) ¢Existe alguna diferencia formal entre la declinacion de &vOowmog y la de dikarog?

b) ¢Cual es la principal diferencia entre la declinacion del adjetivo y la del sustativo?

c) ¢Qué caracteriza a los adjetivos de dos terminaciones?

4.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- 'H vixn dyet Vv ot0aTIXV ATIO TNG dEVNG HAXNG €IG TNV TNG €N VNG
novylov.

2.- Al twv kopwv Puxal dyvat elowv.

3.- Q) &pet), oepvn el.
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4- OL PprAdoodot TO dikaov Kal TO AdKOV, TO Ayabov kal 1O KAKOV

YLYV@OKOULOLV.

5.- Ta v otpatiwt@v OTAd €0TL KAAA.

5.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- El valor de los soldados de Atenas es famoso.

2.- Nos apartamos de las cosas injustas -de la injusticia- (adjetivo neutro plural).

3.- Los dioses inmortales vigilan los suenios de los mortales.

4.- Dices cosas hermosas (neutro plural del adjetivo), pero haces lo contrario.

5.- Un estrecho camino conduce a la llanura.

6.- Lectura

datvetatl pot krvog loog O¢olotv

EUHEV WVNQ, OOTIS EVAVTIOC TOL

lCavel, kal mAvolov adv pwvev-
0QC VTTAKOVEL

Kal YeAaloag (peQoev, TO HoL P&V
Kkadlav év otOeotv émtoaoev:
WG Y VWOV Peoxéws og, hpavag

ovdeV €T elicer

Safo, fragmento 2d.

La poetisa de Lesbos describe el
efecto que sobre ella provoca la
presencia de la persona amada.
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7.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Adjetivos de tres
terminaciones (fem. -a)

Adjetivos de tres
terminaciones (fem. -n)

Adjetivos de dos
terminaciones

Vocabulario

ayaBdg, -1), -0v.- Bueno.
ayvog, -1, -ov.- Puro.
A&dKog, adwov.- Injusto.
&yw.- Llevar, conducir.
AOnvat, -wv.- (at).- Atenas.
appedotog, -ov.- Inmortal.

amaAAdtopat + gen. — Apartarse de.

amo (prep. de gen.).- De, desde.
aget, -Ng (N).- Valor, virtud.
Bootdg, -Ov.- Mortal.
YLyvwokw.- Saber, conocer.
dewvdg, -1, -6v.- Terrible, admirable.
dikalog, -a, -ov.- Justo.

eignvn, -ng (1)).- Paz.

evavrtiog, -a, -ov.- Contrario.
&vdo&og, £vdo&ov.- Famoso.
novxlia, -ag (1)).- Tranquilidad.
Oavpdlw.- Admirar.

O¢edbc, -00.- Dios.

Kakog, -1, -ov.- Malo.

KaAOG, -1), -0v.- Bello, hermoso.
KOQM, -NG (1)).- Muchacha.
Aéyw.- Decir.

naxm, -ng (1)).- Lucha, batalla.
vikn, vikng (1)).- Victoria.

006¢, -ov (1).- Camino.

OmAoV, -ou (10).- Arma.
medlov, -ov (10).- Llanura.
miomg, -ov (0).- Poeta.
ToALtrg, -ov (0).- Ciudadano.
moAttw.- Hacer.

OeUVOG, -1), -Ov.- Venerable.
0TeVOG, -1), -0v.- Estrecho.
otoatid, -ag (1)).- Ejército.
OTEATTNG, -0V (0).- Soldado.
UTVOoG, -ou (0).- Sueno.
dLAooodog, -ov (0).- Filosofo.
dvAattw.- Guardar, proteger, vigilar.
boxr, N (7). Alma,
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7 Tema de gramatica

El pretérito imperfecto

1.- El pretérito imperfecto. Un tiempo del tema de presente que indica pasado.

El verbo griego tiene dos formas de marcar un tiempo verbal que hace referencia al
pasado:

a) Desinencias secundarias.
b) Aumento.

a) Desiencias secundarias. Son las que llevan los tres tiempos pasados del griego (el
pretérito imperfecto, el aoristo y el pretérito pluscuamperfecto). Nos conviene recordar-
las:

Voz activa Voz medio-pasiva
* El grupo -eco

singular (vocal temética

12 + desinencia),
-V - MV evoluciona
2¢ -G - 00% fonéticamente a
32 L (-T) -TO -Ov.
plural

1# - pev - neba
2 - T€ - 00¢
3 -v (-oav) - V1O

b) Aumento. EI aumento es una caracteristica morfoldgica que también marca los
tiempos de pasado (s6lo en modo indicativo). Puede tener dos formas:

- Aumento silabico: cuando el tema verbal empieza por consonante, se le afiade
una épsilon (g-) delante.

- Aumento temporal: cuando el tema verbal comienza por vocal, el aumento
consiste en alargar organicamente la vocal inicial. El alargamiento organico
consiste en alargar la vocal inicial del verbo de la siguiente manera:

L breve pasa a « larga (no cambia graficamente).

a>n |aL>n | av>nv

eE>n |et>n |ev>nu

o>w |[ot>w |ov>ov Los verbos que empiezan por 1, @ y ov no sufren
aumento.

v breve pasa a v larga (no cambia graficamente).
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En los verbos compuestos de preposicion, el aumento se coloca entre el preverbio y el
verbo simple. Si el preverbio acaba en vocal, ésta suele perderse (no se pierde con los

preverbios apd, meQl y mEo).

ayoQevw  >>  T)yOQEvOV TIQ-AKOVW >>  maE-NKovoV
EATICwW >>  fATlov TEOO-BAAAW >>  mEoo-£€-BaAlov
00(lw >>  wewlov elo-ayw >>  elo-nyov

alpw >>  1]00V Kata-AVw >>  Kkat-éAvov
eikalw >>  fkalov AUPL-BAAAW >>  Aud-éBaAAov
oikiCw >>  @kilov TEQL-YOAPw >>  meQl-éyoadov
avEAVW >>  nolavov TIOO-TQETW >>  TIQO-£TQETOV
eVPloKW >>  niglokov avamnintw >>  Av-émumTov

Como los tres tiempos de pasado se caracterizan de la misma manera (aumento y
desinencias secundarias), la diferencia entre ellos la marca el distinto tema (base
morfoldgica) sobre la que estan formados. Es muy importante recordar que el pretérito
imperfecto estd formado sobre el tema de presente (el enunciado del verbo sin la
desinencia de la primera persona).

Tema de presente de Oavpdlow  >> Oavpacl-
Tema de presente de deikvopt >>  dewkvv-

2.- El imperfecto. Modelos de conjugacion.

Pretérito imperfecto de indicativo activo

Verbo tematico (Bavpalw) Verbo atematico (delicvupt)
S S
12 P2 | é&-Batpal-o-v 12 P2 | E-dewcvu-v
28p? | &-Bavual-e-g 28 p? | €-0evu-g
32 p? | é&-Bavpal-¢e 32p? | &-dekvu

Y
L)

[
[

12 p? | é&-6avpal-o-pev 12 p? | &-delkvu-pev
28p? | &-Bavual-e-te 28p? | &-deikvvu-te
32p? | &-Bavual-o-v 32p? | &-delkvv-oav

* Las formas atematicas utilizan la desinencia —oav (analdgica del aoristo) para la
tercera persona del plural.
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Pretérito imperfecto de indicativo medio-pasivo
Verbo tematico (Bavpalw) Verbo atematico (detkvout)
S S
12 P2 | é&-Bavpal-0-unv 12 P2 | &-deucvO-punv
28p? | &Bavual-e-0o>o0v | 22p? | €-Oelkvu-00
32p* | &-Bavual-e-to 32 p? | &-deikvu-to
P P
12 p? | &-Bavpal-0-peba 12 p? | &-dewcvU-pueba
28p? | &-Bavual-e-00e 28p? | &-deikvv-00¢e
32p? | &-Bavual-o-vto 32p? | &-deikvu-vto

Pretérito imperfecto de
indicativo del verbo eipi

S

12 P2 7’]\)

2:p? | NoBa

32p2 V(M)

P

12 p? Nuev

Da pa f]f[g

32 p? noav

3.- El imperfecto. Traduccion.

El imperfecto griego se corresponde, tanto temporal como aspectualmente, a nuestro
pretérito imperfecto. La traduccion, por tanto, no ofrece problemas:

é0avpalov.- Yo admiraba.
E0EKVLV.- Yo mostraba.
nv.- Yo era, yo estaba.
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

22 p2 del pl. del pto. imperfecto de indicativo activo de eiodyw

32 p? del sg. del pto. imperfecto de indicativo activo de Oavpdlw

32 p2 del pl. del pto. imperfecto de indicativo activo de meQBAAAwW

Acusativo plural de 61tAov, -ov (T06)

22 p? del sg. del pto. imperfecto de indicativo activo de et

Acusativo singular de toAitng -ov (0)

12 p2 del pl. del pto. imperfecto de indicativo med.-pas. de kooVw

32 p? del sg. del pto. imperfecto de indicativo de eiut

32 p? del pl. del pto. imperfecto de indicativo med.-pas. de dyw

12 p2 del sg. del pto. imperfecto de indicativo activo de aiow

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

eloryov

é0avpalounv

éxpovopeba

evavtia

TJQOLLEV

ael

nv

dewvn

noolokeoOe

iiyov

3.- Responde a las siguientes cuestiones:
a) ¢Qué marca la diferencia entre los tres tiempos de pasado, teniendo en cuenta que
comparten las mismas desinencias secundarias y el aumento?

b) ¢Donde se coloca el aumento en un verbo compuesto? Pon tres ejemplos.

c) Sobre qué tema esta formado el pretérito imperfecto?
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4.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- 'Hv tpodotng €v 1) 1oL AewVvidov oToaTIA.

2.- O yewQyog &t T dévOoa ETepVE.

3.- O Zwroatng adeAdpov BePalws megteBaAle.

4.- Ot AOnvaiol tag kePpaAag év T paxn 1oov.

5.- Ot prAdoodot ovk ael Tovg TG aAnOeiag avaykaiovg Adyouvg noplokovTo.

5.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Las muchachas cortaban la hermosa cabellera a sus hermanas.

2.- Los lacedemonios introducian armas en el ejército enemigo.

3.- Habia poetas y filésofos famosos en la plaza de Atenas.

4.- ;Encontrais la justicia, la paz y la tranquilidad para las personas?
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5.- Los soldados golpeaban la puerta fuertemente.

6.- Lectura

TV €v OggpomvAaLot Bavovtwv
EVKAETC eV & TOXa, KAAOG O’ 6 mOTHOG,
BwHog d' 0 Tadog, TEO YOwV d¢ HvavTLg, 0 O
OLKTOG €TALVOC’

Simonides,
fragmento 531.

El poeta homenajea a los

EVTAPLOV d¢ TOLOVTOV OUT  €VOWS héroes de las

o000 TAVIAUATWE AAVEWOEL XQOVOG.

Termopilas, haciendo
especial alusion al rey

AVOQWV dyaBwv 601 0aK0g OlKETAV EVOOEIAV | espartano Lesnidas.

‘EAAGDOG eideTor paptuet d¢ katl Aewvidag,
Lnaotag PactAevs, agetag peyoav AeAoLmtwg
KOOHOV QXeVaoOV te KA£0G.

Vocabulario

avOowmog, -ov (0).- Persona.
ayooq, ag (1)).- Plaza.
adeAdn, -ng (1)).- Hermana.
adeAdog, -ov (0).- Hermano.
AOnvat, -wv.- (at).- Atenas.
AOnvaiog, -a, -ov.- Ateniense.
aet (adv.).- Siempre.

alow.- Levantar.

aAnOeia, -ag (1)).- Verdad.

avaykatog, -a, -ov.- Necesario.

aprtt (adv.).- Recientemente.

péPatog, -n, -ov.- Fuerte, firme.

YewoYO0g, -ov (0).- Labrador.
dévdov, -ov (16).- Arbol.
ducatoovvn, -1¢ (1)).- Justicia.
elorjvn, -nc (1)-- Paz.

elodyw.- Introducir.

&vdoéog, -ov.- Famoso.
eVplokw.- Encontrar.

novxlia, -ag (1)).- Tranquilidad.
Oavpalw.- Admirar

Ovoa, -ag (1)).- Puerta.

KaAdG, -1), -0v.- Bello, hermoso.
kepaAr), -ng (1)).- Cabeza.
Ko, -ng (1).- Cabellera.

KkoOEN, -NG (17).- Muchacha.
KkQoVw.- Golpear.
Aakedapdviog, -a, -ov.- Lacedemonio.
Aewvidag, -ov (0).- Leonidas.
Adyog, -ov (0).- Palabra, discurso.
paxn, -nc (1).- Lucha, batalla.
O6mAoV, -0V (10).- Arma.

ovk / oV (adv.).- No.
neQIBAAAw.- Abrazar.

Tiom g, -ov (0).- Poeta.
TIOAEHLOG, -a, -OV.- Enemigo.
1E0dOTNG -0U (0).- Traidor.
otoata, -ag (1)).- Ejército.
oTEATLWTNG, -0V (0).- Soldado.
LwkATNg, -ov (0).- Sdcrates.
téuvw.- Cortar.

dAdéoodog, -ov (0).- Fildsofo.
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8 Tema de gramatica

La tercera declinacion (esquema general y temas en oclusiva)

1.- La tercera declinacién o declinacion atematica.

La flexion nominal griega presenta solo tres declinaciones, si bien es verdad que la
tercera es mucho mas compleja en variantes que las dos primeras. A la tercera
declinacion se le denomina también “declinacidon atematica”, porque las desinencias se
unen directamente al tema (terminado en consonante o vocal cerrada).

Para empezar bien el aprendizaje de la tercera declinacion, lo méas conveniente es hacer
un esfuerzo inicial por memorizar sus desinencias. Aunque el contacto del tema con
alguna de estas desinencias enmascare a veces las formas, si conoces con seguridad el
articulo y las desinencias no tendrds muchos problemas para desenvolverte con esta
declinacion.

Por otra parte, debido a la variedad de temas que presenta, procederemos a su estudio en
distintas “entregas” para facilitar su asimilacion.

2.- La tercera declinacion: el temay las desinencias.

Como sucede con el verbo, la nocion de tema es esencial en el estudio de la tercera
declinacion. Por tema entendemos, en este contexto, la palabra sin desinencias. Es una
nocion puramente linglistica, que no aparece en la lengua hablada, pero esencial para
entender la tercera declinacion.

naTow- «
Tema Desinencia de acus. sing. animado

Cuadro general de las desinencias de la tercera declinacién

Singular Plural

Masc. — Fem. Neutro Masc. — Fem. Neutro

Nom. | - G/ Tema alargado

Voc. | Igual nom./Tema puro Tema puro TEs -
Acus. - [-v -ag/-¢

Gen. - 0G -V

Dat. -1 - oL (V)
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Observaciones:

1.- En la tercera declinacion (la mas antigua de las griegas) sélo se hace distincion
genérica entre los nombres animados (femeninos y masculinos) y el neutro. Dicho de
otra manera, no hay diferencia morfologica entre masculinos y femeninos en esta
declinacién. Eso no quiere decir que no haya nombres masculinos y femeninos (los hay,
y se distinguen en el contexto cuando van acompafiados de un determinante que
distingue el femenino).

KAAT) TOALS (Y N0 KAADdG TTOALS)
KAAOG avrjo (Y N0 KaAT) &vio)

2.- El nominativo singular puede estar caracterizado de dos formas: o afiadiendo una -g
al tema, o alargando organicamente la vocal predesinencial (la Gltima del tema). Cuando
vayamos estudiando los distintos temas, iremos viendo cuéles optan por una posibilidad
y cuales por la otra. A este respecto es importante tener clara la nocion de alargamiento
vocalico:

En griego existen dos posibles alargamientos vocalicos:
a) Alargamiento orgénico. Tiene valor morfoldgico, es decir, equivale a un

morfema (puede distinguir casos o tiempos verbales). Los alargamientos
organicos mas relevantes en la flexion nominal son:

L breve pasa a ( larga (no cambia gréaficamente)

x> M
e>1 v breve pasa a v larga (no cambia gréficamente)
o> w Las vocales largas se mantienen igual.

b) Alargamiento compensatorio. Tiene solo valor fonético, el alargamiento
trata de compensar la pérdida de algun sonido consonéantico. Los alargamientos
compensatorios mas relevantes son:

x>« (larga)
0> 0v
E>EL

3.- El “tema puro” es el tema sin desinencias. Tienes que tener presente que una palabra

no puede acabar en griego por una consonante que no sea -Q, -v, -G. Si un caso (por
ejemplo, el nominativo singular neutro) no esta caracterizado (es el tema puro) y el tema
acaba en una consonante distinta de las referidas, esa consonante se pierde:

owpart- es el tema puro. EI nom. sing. neutro es owpa
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4.- En el acusativo, tanto singular como plural, las desinencia que empieza por vocal
(-a, -av) suele utilizarse para temas acabados en consonante, y la que empieza por
consonante (-v, -g), para temas acabados en vocal.

5.- La tercera declinacién vale para declinar una gran cantidad de sustantivos, pero
también adjetivos y participios, segun veremos mas adelante.

6.- Para no desmoralizarnos, veremos el esquema general de la tercera declinacion
(ordenada por temas) una vez que los hayamos estudiado. Antes de eso, los iremos
viendo poco a poco.

7.- Antes de comenzar con el estudio de los temas en oclusiva, y ver (jpor fin!) ejemplos
concretos de la tercera declinacion, es importante detenerse en la clasificacion de los
sonidos griegos:

VOCALES
Por su modo de articulacién
Abiertas: Qg 1,0 © Cerradas: L, L
Por su cantidad
Simples Diptongos
Siempre breves €0 al, €L, oL, UL Los diptongos en griego son
_ decrecientes (segundo elemento
Siempre largas n, w mas cerrado que el primero).
Qav, €v, OV, NU, | Constituyen un sonido vocalico
Breves o largas a, L, L wv largo.
B) CONSONANTES
Por su lugar Oclusivas Fricativas
y modo de - . -
articulacion sordas sonoras | aspiradas | liquidas nasales silbantes
Velares K Y X --- (v) ---
Labiales T B ) --- H ---
Dentales T 0 0 A, \ 0, -G
Notas:

1.- La diferencia entre A 'y o es que la primera es lateral y la segunda vibrante.
2.- Las consonantes dobles (¢, Cy &) no son otra cosa que grafias que esconden un sonido doble
ya identificado: 1\ [ps], C [ds], & [ks].
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A) Tercera declinacion / Temas en consonante / Temas en oclusiva

Para declinar correctamente estos temas debes saber que:

1.- Las oclusivas en contacto con la -¢ / -6 (nominativo singular y dativo plural) sufren
las siguientes modificaciones:

Labiales (B, m,d) + -c/-0 > 1
Velares (v, k, X) + -¢/-0 > &

Dentales (0, T, 0) + ¢/-0 > ¢lo

2.- Todos los temas en oclusiva animados toman la -¢, y los neutros (sélo los hay entre
los temas acabados en dental) pierden la consonante

1.- Temas en labial

PAED, PAeBOS (1)) Tema: PpAeB-
S P

N

v PAEY (PAER - <) PAELP - ec

A OAEB - a GAEB - ag

G dAeP - O¢ dAEB - wv

D PAeP - PAePi (DA - i)

Nota:
1.- Los monosilabos de la tercera declinacion, desplazan el acento de la primera silaba a la segunda en los
casos genitivo y dativo (tanto del singular como del plural).

2.- Temas en velar

dVAaE, dvAaKog () Tema: puAak-
S P
N
v PUAAE (PUAaK - q) VA - G
A dVAaK - a dVAak - ag
G PUVAaK - 0g PLAGK - WV
D dVAaK - L VAL (PUAaK - ot)
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3.- Temas en dental

Los temas en dental, a diferencia de los temas en labial y velar, contemplan en su
declinacion sustantivos neutros. Por eso, aunque sobre los principios ya estudiados,
tenemos dos modelos:

a) Animados (masculinos y femeninos)

Aapmag, Aapmadog (1)) Tema: Aapmod-
S P
N
v AaUTIAG (AAUTADd — C) AQUTIAD — €C
A AQUTIAD - o AopTad - oG
G AQUTIAD - O AoUTIAD - WV
D AQUTIAO - L Aapumaot (Aaumad - ot)

b) Inanimados (neutros)

OCWUA, CWHATOG (TO) Tema: cwpart-
S P
N
\% oA (COUAT-) oWHAT — &
A
G OWUAT - 0G OWUAT — WV
D OWUAT - OWHAOL (CWUAT — OL)
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Acusativo singular de mvebua, mvevuaTog (To)

Dativo singular de €o1c, €odog (1))

Genitivo plural de al&, atyog (1))

Dativo singular de toAepog, moAéuov (0)

32 p? del pl. del pto. imperfecto de indicativo activo de dyyéAAw

Genitivo plural de otoatiwtg, -ov (0)

Dativo plural de 64Q&, oaQKog (1))

Acusativo singular de Y0y, yumog (0)

32 p2 del pl. del pto. imperfecto de indicativo de eipi

Acusativo singular de otpdtevpa, otpatevuaTOg (T0)

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

ovopata

TILEAMOWV

epOeipete

OAATILY YO

ayaOd

KOAEL

nv

niatEida

oaQ&L

AYyQOoU

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- At xevai éAntidec pOeipovot TV TV dvOpwTwV evdALOVIAV.

2.- Kownyv natoda v ‘EAAGda vouillopev.
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3.- Ot oikétal TG ToL KLElov atyag Bepamevovoty.

4.- 'H twv mepdikwv odo& ayaldr) éotuv.

5.- Ot otpatiwtat Bavpdlovoy TV HeyAANV TTLEapdA.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Los atenienses destruyen la malvada tirania de los enemigos.

2.- Consideramos a los aduladores un aire vacio.

3.- Los heraldos anuncian con trompetas la expedicion de los enemigos y la
discordia de la guerra.

4.- Los buitres comen la carne de los pajaros muertos.

5.- Habia cabras negras en los campos del Atica.

5.- Ubica los sustantivos del vocabulario en razén a su tema:

Tema en labial Tema en dental Tema en velar
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6.- Explica con claridad la diferencia entre algarmiento organico y alargamiento

compensatorio.

7.- Lectura

Xe@WVOG QA OLTOV €K HUXOVL 0VQWV
&uxe pooung, Ov Bépovg oeowpevkeL.
Tétti€ d¢ TovToV ikéTEVE AUWTTWV
dovval Tt kavTw TS TEOPTC, OTtws Crjom.
«Ttovv emolelg» Pnot «t O€peL ToUTW;»
«Ovk eoxoAalov, AAAa dleTéAovV AdwV.»
'eAdoag O 0 pOEUNE TOV Te TLEOV EyKAglWV

«XeWVOG 00X0L» Gnot «et O€povg NUAELS.»

Babrio, autor sirio
que vivio entre los
siglosIy I1d.C,,
versifico algunas de
las mas famosas
fabulas de Esopo,
como ésta de la
cigarra y la hormiga.

Vocabulario

ayYéAAw.- Anunciar.

a&yQ0g, -ov (0).- Campo.

alE, atyog (n).- Cabra.
avOowmog, -ov (0).- Persona.
AOnvaiog, -a, -ov.- Ateniense.
Atk -G (1)).- Atica.

YUY, yuTog (0).- Buitre.

EATG, EATOOG (1).- Esperanza.
‘EAAGG, EAAG&DOG (1)).- Grecia.
€01g, €010g (1).- Discordia.
¢00iw.- Comer.

gvdapovia, -ag (1)).- Felicidad.
OeoameVw.- Cuidar.

Kevog, -1), -0v.- Vacio.

kNovE, krjpvkog (0).- Heraldo.
KOLVOG, -1), -0v.- Comun.

KOAaE, kOAakog (0).- Adulador.
KVQLOG, -0v (0).- Sefior.

uéyag, peyaAn, néyav.- Grande

peAatvn.- Negro.

VEKQOG, -4, -Ov.- Muerto

voutCw.- Considerar.

olkéng, otkétov (0).- Criado.
OmAoV, -0V (10).- Arma.

0oVvig, 6pviog (1) / 0).- Pajaro.
niatels, mateldog (1).- Patria.
TéEOLE, TéQOKOG (1)).- Perdiz.
TIVELUQ, TVEVUATOG (T0).- Aire.
TIOAEHLOG, -a, -OV.- Enemigo.
TiOAe0g, -ov (0).- Guerra.

TIOVN0G, -&, -Ov.- Malvado.

TIVEA LG, TLEAMIOOG (1]).- Pirdmide.
oAATIYE, oaATryyog (1)).- Trompeta.
04o&, oapkog (1).- Carne.
oTEATEVHA, -atog (16).- Expedicion.
oTEATLWTNG, -0V (0).- Soldado.
Tvoavvic, Tveavvidog (1).- Tirania.
$Oelpw.- Destruir.
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9 Tema de gramatica

Los verbos contractos

1.- Los verbos contractos.

Los verbos contractos son aquellos en los que tienen lugar contracciones vocélicas. La
contraccion vocalica es el resultado de la union de dos vocales abiertas que se produce
en los verbos cuyo tema termina en vocal (-a, -g, -0) cuando ésta vocal entra en
contacto con la vocal tematica.

Las contracciones vocalicas solo tienen lugar en el tema de presente (presente y
pretérito imperfecto). En estos dos tiempos, este fendmeno fonético hace que sean
verbos dificiles de aprender, pero en los deméas temas son de los verbos mas regulares y
de morfologia mas transparente.

2.- Las contracciones vocalicas.

De acuerdo a lo que hemos dicho, para poder dominar estos verbos, hay que saber el
resultado de las contracciones vocalicas que se pueden dar en ellos:

Contracciones vocalicas més habituales (conviene memorizarlas)

+ & > +& > €&l +& > 0OV

+0 > W +0 > 0V +0 > 0v
0,4

+er> a +eL> el +eL> ol

+ W > w +w > W +twW > W

Contracciones vocalicas menos habituales (aqui estan para su consulta).

+n >a +n > tn >

+‘Q >Q( +‘rJ >n +n >0l
a +0U >w + 00U >0v +0v >0V

+toL>w +0L >0l + 0L >0l

Tienes que tener en cuenta que cuesta mucho menos memorizar el resultado de las
contracciones vocalicas que el gran nimero de formas contractas que pueden ofrecer
estos verbos.
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2.- Paradigmas.

verbos contractos en —aw (TiHAW)

Voz activa

Presente Imperfecto
S S
P | rue (tipd-w) 12P? | étlpov (é-tipa-o-v)
2°p* | mpag (tpd-el) 22p* | étipac (&-tipa-e-c)
3*p* | tua (Tiud-en) 32p* | étipa (é-tipa-€)
P P
12 p? | Tipopev (TIHA-0-pLeV) 12p? | éTipopev (E-TIHA-0-UEV)
28 p? | TipaTe (TIHA-E-TE) 28p? | étparte (E-THA-E-TE)
32 p? | Tp@Oot (TLH&-ovoL) 32 p? | étipwv (€-Tlipa-o-v)

oz medio pasiva

Presente Imperfecto
S S
I*P* | qqucopon (tipd-o-pan) 12P? | Etpopunv (é-TH&-o-unv)
2°p* | ripd (tud-e-oa) 22p? | ETH@ (E-TLHA-€E-00)
3*p* | muaran (tipd-e-ta) 32 p? | étpato (e-tipd-e-To)
P P
12p* | tpopeda (tyua-o-pedor) 12p? | étppeda (E-tipa-o-peda)

2p?* | tnaoOe (tipk-e-00¢) ip? | étpaoOe (é-tipd-e-00¢)
32 p? | THvTAL (TiH&-0-vToL) 32p? | étp@vTo (é-Ttiud-0-vTo)
verbos contractos en —ew (TOLEw)
Voz activa

Presente Imperfecto
S S
I*P* | noww (moté-w) 12 P? | émolovv (é-mote-0-v)
22p* | noteic (MoLé-1c) 28 p? | émolelg (é-mole-e-g)
3*p* | motei (moté-el) 32p? | émolel (¢-mole-¢)
P P
12 p? | mowovpev (TTOLE-0-HeV) 12p? | émowovpev (€-ToLé-0-Hev)
28 p? | motelte (TTOLE-E-TE) 28p? | émolelte (€-TOLé-€-T¢E)
32 p? | mowovot (ToLé-ovat) 32 p? | émolovv (e-Tote-0-v)
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oz medio-pasiva

Presente Imperfecto
S S
I*P* | roovpat (moté-o-pat) 12P? | émoovunv (é-moLé-o-pnv)
2°p* | motel (Toté-e-oa) 28p* | émolov (é-moLé-e-00)
3*p* | moteltau (moté-e-taut) 32 p? | émotetto (é-moLé-e-10)
P P
12 p? | moovueda (Ttote-0-pedar) 12p? | émoovueda (é-moLe-0-peda)
22 p? | moteloOe (ToLé-e-00¢) 28p? | émoleloOe (é-moLé-e-00¢)
32 p? | moovvtal (ToLé-o-vta) 32 p? | émolovvto (¢-ToLE-0-VTO)

verbos contractos en —ow (dNAOw)
Voz activa

Presente Imperfecto
S S
I*P?* | dnA@ (dnAd-w) 12P2 | &dnAovv (¢-d1A0-0-V)
22 p* | dnAoig (dnAd-eLg) 28 p? | édnAoug (€-0MAo-e-q)
3*p* | dnAot (dnAs-e) 32p* | &dMAov (&-0nAo-¢)
P P
12 p? | dnAovuev (dNAG-0-peV) 12p? | édnAovpev (¢-0nNAo-o-pev)

p? | dnAovte (dnNAO-e-Te) 28 p? | édnAovte (€-0MAO-e-TE)
32 p* | dOnAovot (dnAd-ovot) 32p? | édnAovv (¢-01jAo-0-v)
oz medio-pasiva

Presente Imperfecto
S S
I*P* | nAoduat (dnAS-o-pad) 12P2 | édnAovunv (é-0nAo-o-unv)
2°p* | dnAot (dnAd-e-oat) 22 p? | £dnA0D (8-0nAd-g-00)
3*p* | dnAovtat (dnAd-e-ta) 32p? | ¢dnAovto (€-0MAd-£-10)
P P
12p? | dnAovueda (ONAO-0-peOr) 12p? | éonAovueba (¢-dnAd-o-pueda)
28 p? | dnAovoOe (0NA0G-e-00¢) 28p? | ednAovoOe (¢-0NAd-e-00¢)
32 p? | dOnAovvrtat (dnAo-o-vtat) 32p? | eédnAovvro (é-dnAd-o-vto)
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

32 P2 del sg. del pto. imperf. de ind. med.-pas. de poéw (pow)

22 P2 del sg. del pres. de ind. med.-pas. de Qupoopat (Bupovpat)

Acusativo singular de otodtevpa, oTEATEVUATOS (TO)

22 P2 del pl. del imper. de ind. med.-pas. de dyanaw (dyanw)

12 P2 del pl. del pres. de ind. act. de Cnpow (Cnuww)

Genitivo plural de otoatiwtg, -ov (0)

32 P2 del sg. del pret. imperf. de ind. med.-pas. de értipeAéopat

28 P2 del sg. del pres. de ind. act. de katadoovéw (kataPoovw)

32 P2 del pl. del pto. imperfecto de indicativo de ety

32 P2 del pl. del pres. de ind. med.-pas. de popéopat (popovuot)

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

ATIATWHEV

émepeAovVTO

éCnuovte

Qupovvtat

gpopovpeda

natEida

nv

Nyanwvto

érupeAeite

oopata

3.- Analiza morfosintacticamente y traduce las siguientes oraciones:

1.- Ok Nmata Tovg ToAitag O IlegkAng, AAA’ ékvféova v matEda peTa
dlkng.

2.- Ol Zraptidtat T owpata oKovv Kat tov Oavatov katedpedvouv.
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3.- Hyampev v kowvnv matoda EAAN VK v.

4.- 'H tov ABnvatlwv matlg Toig ToL ZOAwVOS VOUOLS €KLBEQVATO.

5.- Ot vopoL tob kowvoL ayabov émpeAovvTat.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Los soldados griegos se preocupaban de los cadaveres.

2.- Odiabais la musica, las letras y la astronomia. ;Os gustaba algo (t1)?

3.- Las personas tememos la sombra de la muerte.

4.- Los espartanos castigaban a los nifios y los azotaban.

5.- Las personas sabias dificilmente se irritan.

5.- Ubica los verbos del vocabulario en razén a su tema:

Verbos contractos en -aw

Verbos contractos en -ew

Verbos contractos en -ow
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6.- Lectura

Ev aoxn eémoinoev 6 0£0g TOV 0LEAVOV Kol TV

La Biblia (conjunto

YNV. 1] ¢ Y1 1)V A0QATOC KAl AKATATKEVAOTOS, | de libros sagrados)

Kol 0KOTOG €MAV® TNG &PVOCOV, Kol TTVEDO
Oeov Emed£peTo EMAvw TOL VOATOC. KAl elmeV O
Oeoc I'evnONtw dpwg, kat €yéveto Pwg. kal
eldev 0 0e0g 10 Pwg OTLKAAGV. KAL DLEXWOLOEV
0 0e0g ava HEoOV TOL PWTOG KAl AV LETOV
TOU OKOTOUVG. Kal ékdAeoev 0 Oe0g TO g
NHEQAV Kal TO OKOTOG EKAAETEV VUKTA. KAL

Eyéveto EoTépa kal €yEveTo oWl NéQa Uia.

comienza por el
Génesis, cuyo
principio tenemos
aqui.

Vocabulario

ayanaw (©).- Amar.

AOnvaiog, -a, -ov.- Ateniense.
AAA& (conj. advers.).- Pero, sino.
avOowrog, -ov (0).- Persona.
anatdw (©).- Engafar.

aokéw (w).- Practicar, ejercitar.
aotpovopia, -ag (1)).- Astronomia.
YOoAuua, YOApuatog (10).- Letra.
dwkr), -1 (1)).- Justicia.

00&a, -ng (1).- Fama, opinidn.
EAAN VKOG, 1. -OV.- Griego.
ErOvpéw ().- Desear + gen.

émpeAéopat (ovpat) .- Preocuparse de + gen.

(nudw (w).- Castigar.

Bavartog, -ov (0).- Muerte.
Quuoopat (ovuat).- Irritarse.

KaASG, -1). -0v.- Bello, hermoso.
katadpovéw (w).- Despreciar + gen.
KOLVOG, -1), -0v.- Comun.

KkvpBeovaw (w).- Gobernar.
HaoTyow (w).- Azotar.

ueta (prep.) + gen.- Con.

Hoéw (w).- Odiar.

povowkt), -ng (1)).- Musica.
VEKQOG, -&, -Ov.- Muerto, cadaver.
vouog, -ov (0).- Ley.

naig, adog (0 /1)).- Nifo/a.
natols, matEdog (1)).- Patria.
TtoALTNG, -ov (0).- Ciudadano.
oK, -ag (1)).- Sombra.
0TEATITNG, -0V (0).- Soldado.
YOoAwv, ZOAwvog (0).- Solon.
ooog, -1, -Ov.- Sabio.

owua, cwpatog (to).- Cuerpo.
Lnagtiatng, -ov (0).- Espartano.
téomw.- Gustar.

doféopar (ovpat).- Temer.
xaAemdg, -1, -ov.- Dificil.
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10 Tema de gramatica

Tercera declinacién (Temas en consonante liquida, nasal y -vt)

B) Tercera declinacion / Temas en consonante / Temas en liquida (-g, -A)

Las consonantes liquidas son en griego la @ y la A. Con el tema acabado en -A sélo se
declina una palabra que, ademas, no ofrece ninguna particularidad fonética. Con el tema
acabado en - existen tres modelos, dependiendo de si la palabra sufre sincopa o no, y
en qué grado. La sincopa es un fendmeno fonético que consiste en la pérdida de la vocal
predesinencial en algunos casos (generalmente en los oblicuos). Para declinar estos
temas correctamente hay que tener en cuenta que:

1.- Los temas en -g no toman la -g final como caracteristica de nominativo singular
animado, sino que alargan organicamente la vocal predesinencial.

2.- Los temas con sincopa presentan una desinencia de dativo plural -acot lugar de -ot.

3.- En los temas en sincopa mas fuerte (tipo avrjo, &vdadc), ésta se produce en todos
los casos, excepto en nominativo y vocativo singulares. Ademas, para facilitar la
pronunciacion, surge una consonante llamada epentética, ajena originariamente al tema
(av-0-06c). En los demas temas con sincopa, ésta solo tiene lugar en el genitivo
singular, y en el dativo singular y plural.

4.- Temas en -Q sin sincopa 6.- Tema en -A
O1Twe, O1)To0g (0) Tema: ENTOQ - A&AG, aAdg (0) Tema: aA-
S P S P
N O TW
Q]? 2 O1T00-£¢ aA-¢ aA-e¢
\Y QT)TOQ
A orTop-a o1 Too-ag aA-a aA-ag
G O1)T00-0G ONTé0-wVv aA-0g aA-v
D O1)T00-1 01)T0Q-01 aA-L aA-otl
5.- Temas en -0 con sincopa (A) 5.- Temas en -Q con sincopa (B)
T, TMatEog (0) Tema: mat(e)o- avno, avdeog (0) Tema: dv(e)o-
S P S P
N TIATNQ avnoe 5
- TATéQ-€G - avOQ-£G
\Y TIATEQ aveQ
A TIATEQ-AX MATEQ-AG avop-a AavdQ-ag
G TatE-0G TATEQ-WV av0Op-0g AVOQ-WV
D TaTE-( TATE-AOL avop-i avdE-dot
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C) Tercera declinacion / Temas en consonante / Temas en nasal (-v)

Para abordar debidamente los temas en nasal (todos ellos en -v, pues no hay temas en
-u) hay que tener presentes las siguientes consideraciones:

1.- Las nasales seguidas de -c desaparecen, sin dejar alargamiento compensatorio (dato
a tener en cuenta para las desinencias que empiezan por -¢ / -c (nominativo singular y
dativo plural).

2.- Solo toman -¢ como marca de nominativo singular aquellos temas a los que a la
nasal precede una t (9(g, OLvog).

7.- Temas en -v (nom. alargado) 7.- Temas en -v (nom. con -c)
Ay, Aipévog (0) Tema: Atpev- olg, owvog (0) Tema: Quv-
S P S P
N Ayunv ) o N
Apuév-eg ol-c (otv-c) OLv-€g
\% Ayumv
A Ayév-a ALEV-aG oLv-a oLv-ag
G ALpév-og ALPEV-V owv-6¢ ov-v
D AéEV-L | Atpé-ot (Apév-ot) ow-i oot (owv-ot)

D) Tercera declinacidén / Temas en consonante / Temas en -vt

Estos temas, también llamados “temas con nasal reforzada”, presentan la particularidad
de que el sufijo -vt- cae ante -g / -o, produciendo como consecuencia un alargamiento
compensatorio de la vocal anterior. También es importante en estos temas tener presente
que una -t no puede ser final de palabra en griego. Esta formacion es importante en la
delcinacion de los adjetivos (y, sobre todo, en la del participio).

8.- Temas en -vt (nom. alargado) 8.- Temas en -vt (nom. con -g)
véowv, Yéoovtog (0) Tema: yegovrt- 6d0vUG, 0dovTOoG (0) Tema: 6dovt-
S P S P
N | yéowv (1)
YéQovT-£G 000U (00OVT-C) 006VT-£G
V | yéoov (1)
A | yégovt-a YéoovTt-ag 0d0VT-at 000VT-ag
G | yéoovt-og YEQOVT-wV 000VT-0Gg 00OVT-wV
D | vyéoovt-t | yépov-oi(yépovt-ot) O0OVT-L 000V-01 (000VT-O1)
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Acusativo plural de 1yyepwv, -6vog

Vocativo singular de cwtr)o, cwtnEog

Acusativo singular de yéowv, yéoovtog

Genitivo plural de &Ag, aAdg

Dativo plural de tatrjo, matdg

Acusativo plural de oo, TLEOG

Dativo singular de owunv, -évog

Dativo plural de yéowv, yéoovtog

32 P2 del sing. del imperf. de ind. med-pas. de ebpiokw

Acusativo plural de Aetp@v, -wvog

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

pnteQ

éteQme

Yéoovat

Aglpvt

yepoot

ETIOLELTO

éAeddot

Lot

TIOLLEVWV

Agluwveg

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Ev MapaBbwvi 6 MiAtiddnc v g EAANvug otoatiag 1yepav.

2.- Ol mopHéveg T MEOPATA AYOLOLV EIG TOV AEH@VA.
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3.- Tlapotpia €0Tiv: MAlS eV TTAdA TEQTEL YEQWYV d¢ YéQOovTA.

4.- T Oewv ayaApata ov povov €k AlBov, dAAx xal €k XQLOOU Kal
EAEPavTOG V.

5.- Ol matépeg kal al uNTéeg 0TEQYOLOL TOUS TIADAC.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Las madres hacian la comida con el fuego.

2.- Los atenienses son los salvadores de Grecia en la batalla de Maraton.

3.- Los atenienses envian regalos y comida a Asia.

4.- Los ninos atenienses dan regalos a sus padres y a sus madres.

5.- El jefe de los soldados llevaba el oro a Maraton.

5.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Temas en -o sin | Temas en -0 con Temas en Temas en Temas en
sincopa sincopa nasal liquida -VT
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6.- Lectura.

HOAIZTOX.- Tt pe, @ Zev, X0 TOLELY; TIKW YAQ, WS

ExéAevoag, Exwv Tov TéAekvy oEvtatoy, el kat AtBov déot puax

AN Y1) dakdpat.

ZEYZXY.- EU ve, @ "Hpawote aAAa dleAé pov v kepaAnv &g

OV0 KATEVEYK®DV.

H®.- ITewoax pov, et pépnvae; mpdotatte 8 ovV Tt AAA0 OTteQ

€0€éAeic ool yevéoODal.

ZEYZX.- Tovto avto, dixipeOnvadl pot 1o koaviov: el d’
ATELONOELS, OV VUV TEWTOV 0QYLLOMEVOL TTEQAOT) AAAX XOT)
kaOucveloOat mavTi T Qv pPndé péAAery: dtoAAvuaL yaQ

UTIO WOLVWV, atl pot Tov EyképaAov avaoteépovatv.

Luciano de
Samosata,
autor sirio del
segundo siglo
después de
Cristo, escribio
la primera
ciencia ficcion
de la historia,
asi como
hilarantes
didlogos entre
los dioses,
cargados de
ironia y buen
humor.

Vocabulario

ayaApa, -atog (16).- Estatua.
&yw.- Llevar, conducir.
AOnvaiog, -a, -ov.- Ateniense.
Aoia, -ag (1)).- Asia.

Yéowv, Yégovtog (0).- Anciano.
ddwL.- Dar.

dwoov, -ov (106).- Regalo.
£deoua, atog (10).- Comida.
eig (prep. de acus.).- A, hacia.
éx (prep. de gen.).- De, desde.

EAéPac, EAédavTog (0).- Elefante, marfil.

EAANVIKOG, 1. -OV.- Griego.
év (prep. de dat.).- En.
NYeHWV, -OvoG (0).- Jefe.
0¢edg, -ou (0, 1)).- Dios, diosa.
Aglp@V, -wvog (0).- Prado.
AiBog, -ov (0).- Piedra.
pdxn, naxngs (1).- Batalla.

Mapabwv, MagaOwvog (0).- Maraton.
unTiE, uNTEOS (1).- Madre.
MuTiddng, -ov (0).- Milciades.

oL povov... AAAX kat.- No sélo, sino también.
niats, odog (0 / 1).- Nifo/a.
niagotplia, -ag (1)).- Refran.

nat, matEOg (0).- Padre.

noléw (w).- Hacer.

riouny, -évog (0).- Pastor.

npopartov, -ov (10).- Rebafio.

méunw.- Enviar

T, LG (T10).- Fuego.

otéQyw.- Querer.

oToaTd, -ag (1).- Ejército.
OTOATLWTNG, -0V (0).- Soldado.

owTNQ, 0wTNOS (0).- Salvador.
TéQTw.- Agradar.

Xovodg, -ou (0).- Oro.
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11 Tema de gramatica

El aoristo

1.- El aoristo: un tema verbal con un solo tiempo.

El aoristo es un tema, y al mismo tiempo un tiempo. Llamamos aoristo (como tema) a la
base morfoldgica sobre la que se forma el aoristo (como tiempo verbal). El aoristo tiene
formas en todos los modos verbales, y tiene infinitivo y participio. Ahora nosotros sélo
vamos a prestar atencion a las formas del modo indicativo.

2.- El aoristo. Morfologia.

Existen tres tipos de aoristos:

1.- Aoristo sigmatico: como su hombre indica se forma con el sufijo -o- (sigma), que se
afiade al tema de presente. Es el aoristo “mas moderno” y mas productivo.

Presente: AU-w (tema de presente: Av-) Tema de aoristo: Av-ca- |

La -a de la primera persona del singular, proviene de la vocalizacion de la antigua
desinencia, que era una sonante indoeuropea (un sonido entre nasal y vocal). Cuando a
ese sonido le precede una vocal, evolucion6 en griego hacia una consonante, pero
cuando le precedia una consonante, evoluciono hacia la vocal -a en griego.

EAv-o- EAV-0-V
1n

. >

EAVL-O- EAVL-0O-

En griego sucedié que los hablantes extendieron, a partir de la 12 persona, el conjunto
-oa- Como caracteristica para todas las personas del aoristo, y ese sera el formante que
nosotros debemos aprender. Por otra parte, la sigma es la misma letra con la que forman
el tema de perfecto un buen nimero de verbos latinos (p.e.- scrips-i).

2.- Aoristo radical tematico: Esta forma de aoristo es mas antigua. Se llama radical
porque constituye una raiz sin ninguna caracterizacion. Y se llama tematico porque
presenta vocal tematica. En realidad, son formas verbales anteriores a sus temas de
presente correspondientes, que si que estan caracterizados con algun sufijo.

Presente: Aaupav-w (tema de presente: AapBov-)

Aoristo: éAapov (tema de aoristo: €-Aaf3-)

A efectos practicos, debemos saber que el aoristo radical tematico (o aoristo segundo,
como le denomina el diccionario), se conjuga exactamente igual que el imperfecto (en
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modo indicativo) y que el presente, en los demas modos y formas no personales del
verbo, pero (y esto es a lo que hay que prestar atencion) sobre otro tema.

Cuando encontremos una forma en un texto y dudemaos entre si es pretérito imperfecto o
aoristo, debemos averiguar el tema sobre el que esta formado. Si estad formado sobre el
tema de presente, sera imperfecto, y si estd formado sobre el tema de aoristo, sera
aoristo (estos aoristos, por su dificultad de deducirlos a partir del presente
correspondiente, aparecen como tales en nuestro glosario, y también en el diccionario,
que los denomina aoristos segundos).

Si en una frase o0 texto nos encontramos con #tvxov:

1.- Si es imperfecto, debera existir un presente: tToxw.
2.- Si es un aoristo, encontraremos en el diccionario la forma de aoristo:

ETLXOV, que nos remitird a su correspondiente presente.

3.- Aoristo radical atematico: Vale lo dicho para los anteriores en cuanto a antigliedad,
pero con la diferencia de que estas formas son atematicas, no llevan vocal tematica. El
diccionario también suele traer estas formas de aoristo para facilitar su busqueda.

3.- El aoristo. Traduccion.

El aoristo indica una accion puntual, sin desarrollo. En indicativo (que es la Unica forma
que vamos a estudiar en este tema), ademas, en el pasado. Equivale, por tanto, a efectos
de traduccion, a nuestro pretérito perfecto simple (comi, amé, sofié, etc.). Este valor
temporal justifica que lleve las marcas de pasado: aumento y desinencias secundarias.

4.- El aoristo. Paradigmas.

El aoristo tiene la particularidad, frente a los tiempos del tema de presente estudiados,
de que tiene un sufijo especial para diferenciar la voz pasiva de la media: -On-

Aoristo sigmatico ,
voz pasiva
Voz activa Voz media
12P? | é-Av-oa &-Av-od-pnv &-AV-0n-v
s 2'p° é-Av-oa-g £-AV-0w (0a-00) €-A0-0n-¢
32p? | &-Av-o¢ é-AV-oa-t0 £-A0-0n
12 p? | é&-AV-oa-pev é-Av-oa-pueda €-AV-On-uev
P 22p? | &-AV-oa-te é-AV-oa-00¢ €-AV-0n-te
32 p? | €&-Av-ca-v &-Av-oa-vto £-Av-0n-oav

Nota: La 32 p? del sing. act. es analégica con la correspondiente del aoristo radical tematico, mas antiguo.
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Observaciones importantes sobre el aoristo sigmatico:

1.- Los verbos contractos siguen este modelo. La caracteristica de aoristo -oa- se afiade
al tema de presente con la vocal predesinencial alargada organicamente.

TIHAW.- A0, €TiUN-O -- TOLEW.- A0r. €Toin-oa -- ONAOw.- aor. édnAw-oa

2.- Los verbos con un tema acabado en consonante, presentan modificaciones propias
del contacto de la consonante con la sigma:

Labiales + oa > Y« Velares + oo > Eax Dentales (y C) + oa > -oa
Tolpw - EéToupa ayw - nNéa apmdlw - Nenaoa

En los verbos acabados en liquida y nasal, la sigma se pierde y se alarga
compensatoriamente la vocal predesinencial: véuw - évetpa.

Aoristo radical tematico ,
voz pasiva
Voz activa Voz media

12 P2 | é&-Aap-o-v &-Aap-o-unv E-AaP-0n-v
s 2°p° é-Aaf-e-g ¢-Ad&f3-ov (e-00) &-Aad-0m-c

32p? | &-Aap-e (1) &-Aap-e-to E-Add-0n

12 p? | €&-A&P-o-pev &-Aap-0-ueba E-AaP-0n-uev
P 2°p? | &-AdfP-e-te é-A&f3-e-00¢ e-Aad-On-te

32p? | &-Aap-o-v &-Aap-o-vto &-Aad-0n-oav

Nota: en la forma pasiva, la B se ha convertido en su aspirada correspondiente ante la
consonante aspirada 0 (ley de asimilacion de aspiradas).

Aoristo radical atematico
\Voz activa
12P?* | &Bn-v 12 p? | &-Bn-pev
S 22p* | &Pn-c P 2°p* | &pn-te
3*p* | &Pn (D) 3*p* | &pn-oav

Sin duda, los aoristos mas importantes son el sigmatico y el radical tematico. Por lo
demas, el verbo griego es muy complejo en su conjugacion, y los temas verbales pueden
presentar notables diferencias entre si). Eso si, siempre llevardn aumento y desinencias
secundarias en el modo indicativo. El diccionario nos echara siempre una mano con las
formas verbales menos regulares o previsibles. Lo que nos interesa aprender a nosotros
son los paradigmas regulares.
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

32 P2 del sg. del aoristo tematico de ind. act. de Aeimtw

22 P2 del sg. del aoristo de ind. med. de otoatevw

Acusativo singular de "EAANv, -nvog

22 Pa del pl. del aoristo radical atematico de ind. act. de Batvew

32 P2 del pl. del aoristo de ind. pasivo. de {nuow (CNpw)

Genitivo plural de krjpv€, krjovkog (0)

32 P2 del sg. del aoristo de ind. medio de mtéumnw

28 P2 del pl. del aoris. de ind. act. de katadovéw (katadpoovw)

32 P2 del pl. del aoristo de indicativo activo de dtwxw

32 P2 del pl. del aoristo de ind. medio de aitéw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

Emeppe

épnre

NmoOnoav

éPaveg

EALTIEG

edlwéac

ECNULWOAUN YV

WOHNOTAVTO

¢otpdtevoa

idovoe

3.- Analiza morfosintacticamente y traduce las siguientes oraciones:

1.- Ot ©OnPaiot év @ Tediw to ¢ AONVag tepov WevoavTo.

2.- Ayapépvov kat MevéAdaog ovv dAAoig Axatoic éotpatevoavto eig TAlov.
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3.- O Zebg v AOnvav éPuvoev €k TG €avToL kedaAnc.

4.- Ot BapPagot évucnOnoav 6tt pog tovg "EAANvag dokémtwe wopmnoavto.

5.- OL Onpatot Emteppary K1OUKa KAl altovVTaL TOUG VEKQOUG.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Agamenon se fue de su casa enfadado.

2.- En Atenas admirasteis la famosa estatua de Atenea.

3.- Agamenon condujo a los griegos a la victoria.

4.- Los griegos persiguieron a los enemigos con las armas por los caminos.

5.- Los enemigos dejaron un montén de cadaveres.

5.- Ubica las formas de aoristo que aparecen en las frases:

Sigmaticos

Radicales tematicos

Radicales atematicos

Pasivos
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6.- Responde a esta cuestion: ;como distingues un aoristo radical tematico de

un pretérito imperfecto?

7.- Lectura

‘Hooddtov AAwagvnooéog iotoping amodelig Heroddoto de
Halicarnaso (s. VI-V

NOg, WG UNTE T yevopeva €€ avOowmwy Te a.C.), compuso la

X00OVw EEITNAa YévnTal, pnte £Qya peydAa

te Kat Owpaota, ta pev ‘EAAnoL ta d¢

primera Historia
propiamente dicha de la
literatura occidental. Su
tema, muy ampliado,

BaoPagotot amodexOévta, axAea yévntal, ta fueron las Guerras
Meédicas entre griegos y

e AAAa Kal OU Nyv attinv émoAéunoav persas. Asi comienza su

e, gran obra.

aAANAowoL

Vocabulario

ayaApa, -atog (16).- Estatua.
Ayapépvav, -ovog (0).- Agamenon.
ayw.- Conducir.

AOnva, -ag (1)).- Atenea.

AOnvay, -wv (at).- Atenas (solo tiene plural).

altéw (@).- Buscar.

&AAoc, -n, -ov.- Otro, lo demas.
AoKEMTWS (adv.).- Temerariamente.
Axaiog, -a, -ov.- Aqueo.

Baivw (aor. ¢Bnv).- Ir, llegar.
BdoPagog, -ovu (0).- Barbaro.
duKkw.- Perseguir.

£€autog, -1, -6v.- Pronomb. reflexivo
elg (prep. de acus).- Hacia, contra.
“EAANV, -nvog (0).- Griego.

éx (prep. de gen.).- De, desde.

év (prep. de dat.).- En.

&vdoéog, évdo&ov.- Famoso.

TAwov, -ov (16).- Troya.

Oavpalw.- Admirar.

Onpaiog, -a, -ov.- Tebano, de Tebas.

10oVw.- Construir.
LeQoV, -0 (10).- Templo.

Kk1ovéE, krjovkog (0).- Heraldo.
kedaAn), -ng (1).- Cabeza.
Aelmw (aor. EAtmov).- Dejar.
MevéAaog, -ov (0).- Menelao.
vekQAg, -ou (0).- Cadaver.
vikaw (w).- Vencer.

vikn, -ng (1).- Victoria.

dyxog, -ov (0).- Montdn.
000g, -0U (0).- Camino.

oikia, -ag (1)).- Casa.

OmAov, -ov (16).- Arma.
opYiAog, -n, -ov.- Enfadado.
oppaopat (ovpat).- Atacar.
dtL (conj.).- Porque.

mediov, -ov (10).- Llanura.
néunw.- Enviar.

TIOAEHLLOG, -, -0V.- Enemigo.
1eog (prep. de acus.).- Hacia, contra
otpateVvw.- Conducir un ejército.
ovv.- (prep. de dat.).- Con.
¢Vw.- Engendrar.

Zevg, Alog (0).- Zeus.
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12 Tema de gramatica

Tercera declinacion (temas en silbante)

E) Tercera declinacion / Temas en consonante / Temas en silbante (-g-)

Los temas en silbante ofrecen una importante peculiaridad que hace que su flexion se
complique un poco: la sigma final del tema entre vocales desaparece (es un sonido
inestable, pues en latin sufre rotacismo, v.g. cinis, cineris), y las vocales en contacto se
contraen cuando son abiertas (cuando la segunda es cerrada, se forma un diptongo):

e(c)a >
e(c)o > ov
e(c)e > &l
e(0)o > o
e(c)rL > el

Dentro de los temas en sigma, hay dos variantes fundamentales, los temas en -eg

variable (-eg/-og), que presentan una alternancia de vocalismo en la vocal
predesinencial, y los temas en -g¢g invariable, en los que no se da esa alternancia
vocélica. Por el primero de ellos se van a declinar una gran cantidad de nombres neutros
(y solo neutros), y por el segundo, muchos nombres propios y una importante cantidad

de adjetivos.

9.- Temas en -G no alternante (-£g)
TOMONG, -0uG (0) Tema: TomEES-
S P

N TOQENG (TQINQES-)
\% TOL)0ES (TOUMEES-) O QLS (TOMEEG-£C)*
A TQUQN (TQINQES-A)
G TOL)QOVG (TOLI)QEG-0G) TOUOWV (TEUOEG-WV)
D TOL)EL (TOMQEC-L) TOU)0EOL (TOL)0EG-oL)*

* El acusativo plural es analogico (esta “contagiado” por) del nominativo plural. En el
dativo, una doble sigma (-oc-), se simplificé en una sola (-c-).
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10.- Temas en -¢ alternante (-eg / -0¢)
Yévog, Yévoug (t0) Tema: yevog /-eg
S P

N
\% vévog (Yévog-) Yévn (Yéves-a)
A
G Yévoug (Yévec-0q) Yevav (Yévec-wv)
D vével (Yéveg-u) véveol (yéves-ot)

Existe también un pufiado de palabras de tema en silbante acabados en -ag. Todos son
de género neutro, mucho menos representativos que los anteriores, y ofrecen nuevas
contracciones vocalicas. Ponemos aqui su declinacion como pura referencia, y para
familiarizarnos con el resultado de contracciones vocéalicas que nos volveremos a

encontrar.

a(o)a > a
a(o)o > w
a(0)w > w
a(o)r > a

11.- Temas en -ag
KEéaG, KQEws (t0) Tema: kpeac-
S P

N

Vv Kkpéag (kQéng-) Kkoéa (kQéag-a)
A

G KQéwg (KQ€nG-0Gg) KQEWV (KQEAG-WV)
D Koéa (kéag-1) KQ€aoL (KQ€ag-ot)
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Dativo plural de émog, émoug (t06)

Genitivo plural de HoakAng, -ovg (0)

Acusativo singular de yévog, yévoug (t0)

Vocativo plural de péAog, -ovg (t0)

32 P2sing. del pto. imperf. de ind. acti. de $pOelow

Dat. sing. de dpvig, dpvibog (1] / 0)

Acusativo plural de BéAog, -ouvg (t0)

Genitivo plural de mAn00cg, -oug (10)

Dativo singular de Zwkoatng, -oug (0)

22 P2 pl. del pto. imperfecto de ind. med-pas de toiéw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

Haxn

‘HoaxAel

Yéoovat

étn

0peat

aBavartw

£yoadov

dékax

YéVN

10e

3.- Analiza morfosintacticamente y traduce las siguientes oraciones:

1.- O pev IAdtwv padntg v LZwkeatoug, 6 0 AgtototéAng ITAdtwvoc.

2.- ABavata ta Opépov €mn €otiv.
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3.- Aptepig &v tals DAaLS Kal v tolg 0ot BEAT Toog T Onpla BaAAeL.

4.- To TToAvveikel mEog tov adeApov EteoxkAn moAepog v mepl twv Onpawv
BaoAelag.

5.- "THv yap toéte xo0vog, 6te Oeot pev njoav, Ovntov d¢ yEévog ovk Nv.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Aristételes escribia obras llenas de sabiduria.

2.- Diez afios es demasiado tiempo para una guerra.

3.- Los pajaros entonan hermosos cantos.

4.- Heracles llevaba a cabo multitud de hazanas.

5.- Los enemigos destruian los muros de la ciudad.

5.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Temas en ¢/ og Temas en —e¢ no alternante
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6.- Lectura

Tic d¢ Blog, Tl 0¢ TéETVOV AteE XQLOTC AdpodiTng;
teOvatanv, 0te pot uNKETL TALTA HUEAOL,
KQUTTAdIN PAOTNG Kal pelAtxa dwa KAl evVN.
Ot 1iBnc avOea yiyvetal apmaAéa
avdpAaoy Nde yuvalElv: €mel 0’ 0dLVTEOV ETTEAD)
YNoag, 6 T aloXQOV OHWS KAl KAKOV avdoa TLOEL,
atel pv poévag apdt kakal telpovot pegLuvat,
0LO AVYAG TTEOTORWYV TEQTIETAL T)EALOV,

AAA" €x000¢ pév maoty, atipatog d& yuvatsiv:

oUtwg apyaAéov ynoag £é0nke Oeog.

Mimnermo de
Colofon (s. VII
a.C.), poeta lirico

que escribio

que, entre otros
temas, reflexiona

en esta
composicion.

Vocabulario

ayav (adv.).- Demasiado.
adeAdog, -ov.- Hermano.

adw.- Entonar, cantar.
aBavartog, -ov.- Inmortal.
ApLoToTéANG, -0UG (0).- Aristdteles.
Aoptepig, -100g (1).- Artemis.
BaAAw.- Arrojar.

BaoiAela, -ag (1)).- Reinado.
éAog, -oug (106).- Flecha, dardo.
Yo (conj.) Pues.

Yévog, -oug (10).- Linaje.
Yoadpw.- Escribir.

Oéxa (numeral).- Diez.

€mog, -oug (10).- Obra, epopeya.
£€0yov, -ov (10).- Hazafia, trabajo.
'EteoxAng, -ovg (0).- Eteocles.
£tog, -oug (10).- Ano.
‘HoakAng, -ovg (0).- Heracles.
Bedg, -oU (0).- dios.

Oeolov, -ov (10).- Bestia, fiera.
Onpat, -av (at).- Tebas.
Ovntdg, -1), -0v.- Mortal.

KaAOG, -1), -0v.- Hermoso.
HaOntg, -ov (0).- Discipulo.

uaxn, -ng (17).- Guerra, batalla.
HEAOG, -0UG (T0).- Musica.
‘Ouepog, -ov (0).- Homero.
dovic, dpviBog (6 / 1)).- Pajaro.
000¢, 6povg (10).- Monte.

0te (conj.).- Cuando.

oV / ovk / ov) (adv.).- No.
TteQl (pre. + gen.).- Sobre, alrededor de.
[MAG&twv, -wvog (0).- Platon.
AN 00g, -ovg (T0).- Multitud.
TIAT|ONG, -&G.- Lleno de.
TIOAEHLOG, -a, -OoV.- Enemigo.
TiOAe0g, -ov (0).- Guerra.
TOALS, TMOAEwg (1).- Ciudad.
IToAvveikng,-ovg (0).- Polinices.
TEOG (prep. acus.).- A, hacia.
oodla, -ag (1)).- Sabiduria.
TELX0Gs, oug (T6).- Muro.

tote (adv.).- Entonces.

VAN, -ng (n).- Bosque, selva.
dépw.- Hacer, llevar a cabo.
$Oelpw.- Destruir.

X00VOg, -ov (0).- Tiempo.
LwkATNg, -oug (0).- Socrates.
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13 Tema de gramatica

El futuro

1.- El futuro: un tema verbal con un solo tiempo.

El futuro es un tema, y a la vez un tiempo. Llamamos futuro (como tema) a la base
morfologica sobre la que se forma el futuro (como tiempo verbal). El futuro tiene
formas en indicativo y optativo (un modo verbal que estudiaremos méas adelante), y
tiene infinitivo y participio. Ahora nosotros s6lo vamos a prestar atencion a las formas
del modo indicativo.

2.- El futuro. Morfologia.

El futuro se forma, en general, afiadiendo el morfema -0- al tema de presente. A este
formante le siguen las desinencias primarias con vocal tematica.

AU-G-0-uEV

Este planteamiento hace que el futuro, si se conoce con seguridad el presente, aparezca
como un tema bastante sencillo. Con todo, hay que atender a varias particularidades: la
mas llamativa es que, igual que sucede con el aoristo, presenta un morfema especial

para formar la voz pasiva: -O1o-

Futuro de indicativo
Voz activa oz media \Voz pasiva
12 P2 | AV-0-w AV-0-0-pat Av-Ono-o-pat
S 28 p? | AV-0-e1g AV-0-eL () <-e-0at Av-Ono-¢L (1) < -e-oat
32 p? | AV-0-eL AV-0-g-tat Av-Ono-e-ta
12 p? | AV-0-0-pev Av-0-0-peba Av-Ono-0-peba
P 22p* | AV-0-e-1e AV-0-e-00¢ Av-01)0-e-00¢
32 p? | Av-o-ovot A¥-0-0-vTat Av-01j0-0-vtat

De la misma manera gque nos sucedia con el aoristo, hay que hacer algunas matizaciones
sobre este paradigma:

1.- Los verbos contractos (muy sencillos fuera del tema de presente) alargan
organicamente su vocal predesinencial (situada justo antes que el indicador de futuro).
Luego la conjugacion es absolutamente regular:

THdw.- fut. Tyun-ow noléw.- fut. mom-ow | OMNAdw. - fut. MNAw-ow
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2.- Los verbos con un tema acabado en consonante oclusiva, presentan modificaciones
propias del contacto de la consonante con la sigma:

Labiales + 0-w > Yw -- Velares + o-w > Ew -- Dentales (y () + 0-w > ow
TOPw — ToPw - dyw - dlw -- aQTAlw - APTACW

3.- Los verbos acabados en liquida y nasal presentan un futuro cuya conjugacién
coincide con la del presente de los verbos contactos en -éw: (sobre un tema de presente
que puede sufrir alguna variacion).

OTEAAW fut. oteAw
KQlvw fut. koww
vouCw fut. vopw
VEUW fut. vepw
omelQw fut. omeow

4.- Por ultimo, es importante conocer el futuro del verbo &wui que, como era de esperar,
presenta una notable divergencia con las formas estudiadas hasta ahora del mismo
verbo.

Futuro de eiut

Voz activa
12 P? | éoopat 12 p? | éo6peba
S 22p? | éoei(éom) | P 2°p® | éoeoBe
32 p? | éoeota 3% p? | éoovrta

3.- El futuro. Traduccién.

El futuro griego se traduce en indicativo por nuestro correspondiente futuro imperfecto
de indicativo, sin otro matiz que tener en cuenta. Debes fijarte en que es un tiempo
primario por el significado (no se refiere al pasado), con lo que no lleva aumento, y si
desinencias primarias.

éoopat Seré
AVow Desataré
TolPw Frotaré
KQLVQ Juzgaré
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

32 P2 del sg. del futuro de indicativo activo de To{pw

22 P2 del sg. del futuro de indicativo pasivo de otoatevw

Acusativo plural de yévog, -oug

32 P2 del pl. del futuro de indicativo medio de Tipdw (@)

22 P2 del sing. del futuro de indicativo activo de Avw

Genitivo plural de HoaxAng, -o0g (0)

32 P2 del sg. del futuro de indicativo activo de téumw

28 P2 del pl. del futuro de indicativo activo de véuw

12 P2 del pl. del futuro de indicativo medio de dtwxw

32 P2 del pl. del futuro de de ind. medio de aitéw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

alonOnoopat

VEUELTE

étiunoe

éAevOegwoeTal

tolpopev

TvpAwoete

vepeloOe

dwwéovol

EéAevBepwOnoetal

Avoopat

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Q3 déomorta, omovdaial éodpeda Oepamatvat.

2.- Aboopat ta g Puxng déopata.
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3.- O xp0vog mavta dpavewoel kKat eig Tnv ANonv aget

4.- Odvooevg tov KvkAwma tvPpAwoet kat Tovg Etalpovg EAevOepaoet.

5.- [Tavtec avOowmol EéAev0epwOTcovTaL ) aAnOeia.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Agamenon, el jefe de los griegos, conquistara Troya.

2.- Al final de la vida consideraras hermoso el olvido.

3.- Los generales repartiran a los soldados en grupos por su origen.

4.- Los dias desgastaran la vida de los hombres.

5.- Los fildsofos griegos seran honrados para siempre.

5.- Ubica las formas verbales del vocabulario en razoén la denominacién:

Futuros sigmaticos

Otros futuros
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6.- Responde a esta cuestion: ;Cémo se forma el futuro en los verbos contractos? ¢ Te

parece un sistema sencillo o complejo?

7.- Lectura

LOKPATHZY.- 'Q ¢iAe ITav te kat dAAol 600t tde Oeol,
doinTé pot kaA@ yevéoOat tavdobev: EEwOev ¢ boa
€Xw, To1g €vtog etval pot gpidax. ITAovolov d¢ vopiCouut
TOV 00pOV* T0 d¢ XouooL MANO0G eln pot boov unte
déoeLy unTe ayetv dLVALTO AAAOG 1] 6 CWPOWV.

"Et’” dAAov tov dedueba, @ Paidpe; Epot pev yao

petolwg nOKTAL

Platon (s. V-1V
a.C.), en uno de
sus mas
famosos
didlogos
socraticos,
reproduce una
hermosa
plegaria que el
maestro hizo al
dios Pan.

Vocabulario

Avyapépvawv, -ovog (0).- Agamenon.

ayw.- Llevar.

atel.- (adv.).- Siempre.

aigéw.- Conquistar

aAnBewq, -ag (1)).- Verdad.
avOowrog, -ov (0).- Persona.
&Aoo ().- Oscurecer.
avOowrog, -ov (0).- Duefio, sefior.
Yévog, -oug (10).- Raza, origen.
déoua, -atog (10).- Atadura.
deomoTNG, -0V (0).- Dueno, sefior.
dlwkw.- Perseguir.

"EAANV, "TEAANVOC (0).- Griego.
éAev0eQOw (w).- Liberar.
étaipog, -ov (0).- Compariero.
NYeHwV, -0vog (0).- Jefe.

Nuéoa, -ag (17).- Dia.

"TAwov, -ov (106).- Troya.
Oeodmava, -ng (1)).- Sirvienta.
KaAdG, -1), -0v.- Hermoso.

A0, -ng (1)).- Olvido.

AVw.- Desatar.

KovkAwy, KvkAwmog (6).- Ciclope.
véuw.- Repartir.

vouiCw.- Considerar.
Odvooevg, -éwg (0).- Ulises.
dutAog, -ov (6).- Grupo.

mag, maoa, mav.- Todo.
omovdalog, -a, -ov.- Diligente.
otAateYog, -ov.- General.
oTEATLWTNG, -0V (0).- Soldado.
TéA0g, -oug (10).- Final.

TIHAw (w).- Honrar.

to(Bw.- Frotar, desgastar.
TPAOwW (w).- Cegar.
dLAooodog, -ov (0).- Fildsofo.
X00VO0g, -ov (0).- Tiempo.
oy, -Ng (1).- Alma, vida.
Q.- (interjeccién) Oh.
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14 Tema de gramatica

Tercera declinacion (temas en vocal cerrada y diptongo)

F) Tercera declinacion / Temas en vocal / Temas en vocal cerrada

('l, 'D)

La tercera declinacion presenta también temas acabados en sonidos vocalicos. En
realidad, estos sonidos vocéalicos eran en origen sonantes (un sonido entre vocal y
consonante) que evoluciono en algunas lenguas como vocal y en otras como consonante

(cf. el caso de la desinencia de acusativo singular: gr. -a / -v; latin: -m).

Las vocales cerradas (1, v) tienden a desaparecer entre vocales, aunque, al ser su

desaparicion posterior a la de la -o-, las contracciones vocéalicas se dan en menor
medida, y las iremos viendo para cada tema concreto. Con todo, no estard de mas
repasar las principales contracciones vocélicas.

M €-¢€ > ¢l

o >
O > 0v E-® > O

8_
8_

Hay que recordar, también que estos temas suelen tomar las desinencias de acusativo
consonanticas (-v / -c).

I.- Temas en vocal cerrada (-1, -v)

La principal particularidad que presentan estos temas es que existen unos que ofrecen
una alternancia vocélica grado cero / grado pleno (-t / -e1) (-v / -€v), y otros que
presentan siempre un grado vocalico cero, sin alternancia (-, -v). En los que presentan
la alternancia, las dos antiguas sonantes (-1, -v) tienden a desaparecer entre vocales,

produciéndose alguna contraccién vocalica (sobre todo en el nominativo plural, el caso
mas proclive) que veremos en detalle.

12, 13.- Temas en vocal cerrada sin alternancia (-v/ -v)
oig, olog (1)) (tema:ot-) / ixOv¥¢, ixOvog (0) (tema: LxOv-)

S P S P
N ol-¢ - 1x0v-¢ o
- oleg — 1x00-¢eg
\ ol x0v
A ol-v ol-¢ (x0v-v (x0V-g
G 01-0¢ ol-v 1x0v-o¢ x0V-wv
D ol-t ol-otl (xOuL (xOv-oL
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Como vemos, esta flexion no ofrece apenas ningin problema. Es més compleja (y
mucho mas numerosa, la de los temas alternantes, que vemos a continuacion).

14.- Temas en vocal cerrada alternantes (-1, -gv)
TOALS, MOAewg (1) Tema: OAL- / toAeL-

S

TOALS < TTOAL-C

Estos son los

TIOAL < TTOAL

tres casos con

TIOALV < TTOAL-V

vocalismo &

TOA LG < TOAE(1)-€G
(El acusativo es analdgico del nominativo)

TOAewg < MOAE(L)-wg

TMOAEWV < TTOAE(L)-wV

O o> | <|Z2

TOAeL < TTOAE(L)-L

TOAE-OL (pérdida de la 1 por analogia)

Siguiendo el paradigma anterior se declinan una gran cantidad de sustantivos, muchos
de ellos abstractos (tipo dvvapg, dvvapews.- Fuerza). Siguen el modelo de -v

alternante (-v, -ev) sustantivos animados y neutros y algunos adjetivos. En los
siguientes paradigmas vemos un ejemplo de sustantivo animado, y otro de neutro.

15.- Temas en vocal cerrada alternantes (-v, -gv)
Tnxve, mxews (0) Tema: mnxv- / mnxev- // dotv, dotewg (t0). Tema: dotv- / dotev-

T XEwgs < TN xe(L)-wg

mnx€wv < mx€(L)-wv

AoTeWs < &ote(L)wWG

aotewv < aote(L)wv

mxeL < mrxe(v)L

) xeoL < mxe(v)ot

aoteL < aote(V)L

S P S P
N TXVS < T XV-G Estos son Sotw
- § los tres TXELS < T)XE(V)-€C Lot .
\ TXL < TXL- €asos con (El acusativo es analdgico del ie;)esntraeli Zla is;zeclfjo dotn < dote(v)a
~ ~ vocalismo nominativo) P con vocalismo g) ’
A | mxouv < Txv-v o
G
D

aoteoL < aote(v)ot

Aclaraciones para los temas en v alternante (-v / -ev):

1.- En dativo plural la v no deberia perderse (pues esta entre vocal y consonante). Si embargo,
por la presion analdgica de los casos en que ha desaparecido (de manera destacada el dativo
singular), también desapareci6 en este caso.

2.- Como veremos mas adelante, al estudiar el adjetivo, los adjetivos que se declinan siguiendo
este modelo presentan una pequefia diferencia con respecto a la declinacién de los sustantivos:

el genitivo singular tiene desinencia -og, en lugar de -wg. YAvkvg, YAvkelx, YAUkD tiene la
forma de genitivo singular masculina y neutra yAvkéog, y no YAvkéwc.
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G) Tercera declinacién / Temas en vocal / Temas en diptongo

En los temas en diptongo, sélo tenemos contraccion vocalica en el nominativo y
vocativo plural de los temas en -ev (ev-e > e1) El genitivo presenta una desinencia -wg,
en lugar de -oc. En los temas en diptongo -av y -ov no tiene lugar ninguna contraccion.

16.- Tema en diptongo -ev  PaociAevg, -ws (0) (Tema: PaotAev-)

S P

N | Baowrev-g < PaociAev-g .
. . PaotAelg < BaoAe(V)-eg
V | Baorev < Bao\ev-
A | Baolé-a < PaociAé(v)-a Paoréag < BaoiAe(V)-ag
G | Bao\éwg < BaoAé(v)-we Pacéwv < Baore(V)-wv
D | BaoiAel < BaoAe(V)-L PaoiAevot < PaoiAev-ot
17.- Temas en diptongo -av Yoavg, yoaog (1)) (tema: yoaw-)

S P
N YQAUS < yQaw-g ] i
v 00D < yoaD- Yoaes < yQa(v)-€¢
A Yoavv < ypav-v YOG < YQAv-g
G voads <yoa(v)-6g Yoawv < yoa(v)-av
D Yool <vyoa(v)-t Yoavoti < ypav-ot

18.- Temas en diptongo -ov  Povg, odg (0) (tema: Fov-)

S P
N
v Bovg < Bov-g Boec < Po(V)-ec
A Bovv < Bov-v povg < Bov-¢
G Boog < Bo(v)-0g Bowv < Bo(v)-wv
D Bot < po(v)-t Bovat < Bov-oi
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Dativo plural de ¢pvoic, pvoewg

Dativo singular de a&otv, dotewg

Acusativo singular de BaoiAévg, PaciAéwg

Vocativo singular de dvvayg, - ewg

32 P2sing. del aor. de ind. activo de Aaupdvw

Dat. sing. de matolg, matEidog

Acusativo plural de BéAog, -ovg

Genitivo plural de dpaotg, -ewg

Dativo singular de vopevg, -ewg

22 Pa pl. del aor. de ind. act. de éy-kwpialw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

Coa

UPoEwV

AxiAAel

YéVN

é¢0epamevodpeda

TLEVTE

Lot

Bao\ea

HUEG

dvvaelg

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Opepog évekwplaoe AxAAéa, IInAéwg viov, kat Odvocéa.

2.- AyaOokANG viog NV KEQAHEWG.
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3.- Abvapic TOAAAKIS 0Ty AE)T) Kal attia DBoewc.

4.- TIévte atoOnoec 6 avOpwmog &xer adrnv, 0paoLv, AKouvny, YeLOow,

dodponov.

5.- AvBowmog PpvoeL ToALTIKOV CWOoV.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Cogimos unos hermosos racimos de la vifia.

2.- Los nifios temeran muchas veces a los ratones.

3.- De buenos racimos cogemos buenos frutos.

4.- El rey expuls6 a los sacerdotes de la patria.

5.- Los pastores cuidaban sus rebafios en los prados.

5.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Temas en diptongo Temas en vocal cerrada

Alternantes No alternantes
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6.- Cuestion: ¢por qué razon se producen menos contracciones vocalicas en los temas

en vocal cerrada que en los temas en -¢ ?

7.- Lectura

Eyw pév a1 katavov tov avdog v te codiav | Jenofonte (s. IV a.C.),

Kol TNV yevvatotnta ovte Ut pepvnobat dvvapat

AVTOL OUTE HEUVIUEVOS HT) OUK ETtatvely. EL O Tig

historiador y poligrafo,
tuvo, igual que Platon,
como maestro a
Sécrates, y también

TV XQETNG EPLEPEVWV WPEALUWTEQW TLVL escribié una apologia

LwKQATOUG OLVEYEVETO, EKELVOV €Y TOV AvOQQ

AELOPAKAQLOTOTATOV VOUICW.

(o defensa) en su
honor tras su injusta
muerte.

Vocabulario

AvyaBoxAng, -ovg (0).- Agatocles.
aloOnog, -ewg (1).- Sentido.
attia, -ag (1).- Causa.

axovr), -1g (1).- Oido.
aumeAog, -ov (1)).- Vifa.
avOowrog, -ov (0).- Persona.
aoxn, -Ng (1).- Comienzo.
adn, -ng (1).- Tacto.
AxXAAeDG, -ewg (0).- Aquiles
Paoidevg, -ewg (0).- Rey.
Botovg, Pétovog (0).- Racimo.
YELOoLg, -ewg (N).- Gusto.
dvvalLg, - ewg (N).- Fuerza.
éykowualw.- Alabar.

.- (prep. de gen.).- De, desde.
éxw.- Tener.

Cov, -ov (10).- Animal.
OeoameVw.- Cuidar.

teQevg, -ewg (0).- Sacerdote.
KaAdG, -1), -0v.- Hermoso.
KaQmoc, KaeTov (0).- Fruto.

KeQaUeVS, kepapéwg (0).- Alfarero.
AapBavw (aor. EAafov).- Coger, tomar.
Aeluv, Aetpawvog (0).- Prado.
HUG, pudg (0).- Raton.

VOLEVG, -ewg (0).- Pastor.
Odvooevg, -ewgs (0).- Ulises.
‘Ouepog, -ov (0).- Homero.
doaolg, -ewg (1)).- Vista.
0odponolg, -ewgs (1).- Olfato.

naig, madog (0).- Nino

natols, matEwdog (1)).- Patria.
niévte (numeral).- Cinco.

IInAevg, -ewg (6).- Peleo.
TIOALTIKOG, -1, -Ov.- Politico, social.
moAAAxLG (adv.).- Con frecuencia.
TEOPATOV, -0V (T0).- Rebano.
UPoLS, -ewg (1)).- Soberbia.

viog, -ov (0).- Hijo.

dopéopar (-ovpat).- Temer, evitar.
Pvyadevw.- Expulsar.

dvolg, -ewg (1)).- Naturaleza.
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15 Tema de gramatica

El tema de perfecto

1.- El perfecto: un tema verbal con con dos tiempos.

En realidad, del tema de perfecto derivan tres tiempos verbales (el perfecto, el
pluscuamperfecto y el futuro perfecto), aunque el ultimo de los citados es tan poco
usado que no lo vamos a considerar en este tema.

2.- Caracterizacion del tema de perfecto:

a) lareduplicacion.
El tema de perfecto estd caracterizado morfol6gicamente por la reduplicacién, que a
diferencia del aumento (presente s6lo en modo indicativo), se mantiene en todos los

modos verbales y formas no personales del perfecto. Este fendmeno se presenta de
manera diferente si la raiz verbal comienza por vocal o por consonante:

REDUPLICACION

A) Si comienza por consonante:

Consiste en la repeticion de la primera letra de la raiz al principio de la palabra,
seguida de la vocal &:

tema de presente: AV-w

tema de perfecto: Ae-Av-

Cuando la primera consonante es una aspirada (¢, O, x), se reduplica su sorda
correspondiente (T, T, x):

tema de presente: 80-w

tema de perfecto: té-0v-ka

B) Si comienza por vocal:
(y ademas: por ¢-, por una consonante doble o por dos consonantes —siempre que no sea oclusiva la
primera y liquida la segunda-)

La reduplicacién coincide con el aumento:

tema de presente: &yoQev-w
tema de perfecto: fjyopev-

tema de presente: pav-w
tema de perfecto: &pov-

tema de presente: otoatev-w
tema de perfecto: €otoatev-
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Notas a la reduplicacion:
1.- En los tiempos compuestos, igual que sucede con el aumento, la reduplicacion no afecta al preverbio:

tema de presente: Kato-AV-w
tema de perfecto: Kata-A€AvL-

2.- Existe un tipo de reduplicacion (llamada “reduplicacion atica”) que consiste en afiadir a la primera
vocal de la raiz alargada organicamente las dos primeras letras de la raiz verbal. Se da con algunos verbos
que comienzan por -q, -g, -o:

tema de presente: AKOV-W
tema de perfecto: AK-T)KOV-
b) El sufijo -k-.

Ademaés de la reduplicacion, existe otro sufijo asociado al tema de perfecto, aunque solo
en modo indicativo: la -x-, seguida de -a y desinencias primarias en el perfecto, y de -t
y desinencias secundarias en el pluscuamperfecto.

c) Tiempos atematicos.

El tema de perfecto no presenta vocal tematica en ninguna de sus formas.

3.- Valor y traduccién de los tiempos del tema de perfecto.

Para entender bien los tiempos del tema de perfecto en griego hay que tener muy claro
que el perfecto (no debemos llamarlo nunca pretérito perfecto) es un tiempo primario
(es decir, no indica pasado), y el pluscuamperfecto es un tiempo secundario (es decir,
indica pasado).

El perfecto indica “el resultado presente de una accidon pasada”. Por esa razon lleva
desinencias primarias.

AéAvka.- “He desatado”, “tengo desatado” (el proceso de desatar, sucedido en el
pasado, ha culminado en el presente con el resultado). Nuestro pretérito perfecto
compuesto recoge bastante bien este valor. En el pretérito perfecto latino (hay que tener
cuidado con la comparacion) estdn amalgamados, tanto morfolégica como
nocionalmente, el aoristo y el perfecto griegos. Scripsi: “he escrito” / “escribi”. Este
valor es tan acusado que existen perfectos que se traducen directamente como presentes

(el mas importante es oida.- “yo sé”’; cf. en latin memini: “yo recuerdo”).

EAéAVKew.- “Habia desatado”. El valor del pluscuamperfecto esta recogido
perfectamente en nuestro tiempo correspondiente.
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3.- El tema de perfecto. Paradigmas.

Perfecto de indicativo
Voz activa Voz medio-pasiva
12 P? | Aé-Av-k- Aé-Av-pat
S 28 p? | Aé-Av-x-ag Aé-Av-oal
32 p? | Aé-Av-k-¢ Aé-Av-tat
12 p? | Ae-AV-k-a-pev Ae-AV-ueba
P 22p® | Ae-AV-k-a-te A€-Av-00¢
32 p? | Ae-Av-k-a-ot Aé-Av-vtau

Nota: Desde el punto de vista practico, para los verbos de flexidn més regular, conviene memorizar como
el morfema del perfecto el sufijo -ka-.

Pluscuamperfecto de indicativo
Voz activa Voz medio-pasiva
12 P2 | e-Aé-Av-k-e1-v E-Ae-AV-unv
s 2°p E-Aé-Av-K-e1-¢ ¢-Aé-Av-oo
32 p? | €&-Aé-Av-k-€L é-Aé-Av-to
12 p? | é-Ae-AV-k-el-pev é-Ae-AV-peba
P 22p? | &-Ae-AV-k-el-te é-Aé-Av-00e
32p? | é&-Ae-AV-k-e-oav é-Aé-Av-vto

Nota: El pluscuamperfecto, como tiempo pasado que es, ademas de reduplicacién lleva aumento. Esto
solo se da, naturalmente, cuando la reduplicaciébn comienza por consonante. También presenta

desinencias secundarias. Como sucedia con el morfema -k«- para el perfecto de indicativo, aqui conviene
memorizar el morfema -xkei- para el pluscuamperfecto de indicativo.

4.- El tema de perfecto. Precisiones morfoldgicas.

a) Los verbos contractos, como sucede en los temas de futuro y aoristo, alargan
organicamente la vocal predesinencial:

Tindw.- Perfecto activo: te-tiun-ka. Perfecto medio-pasivo: te-tipn-pon

b) Los verbos de tema acabado en consonante ofrecen problemas fonéticos de
asimilacion (o disimilacion) que no vamos a tratar en este tema, y que resuelve el
diccionario. Los veremos segun vayan surgiendo en los textos.
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

32 p? del sg. del pluscuamperfecto de ind. act. de Tavw

22 p? del sg. del perfecto de indicativo pasivo de otoatevw

Acusativo plural de tatolc, matoidog

32 p? del pl. del pluscuamp. de indicativo medio de tipuaw ()

22 p? del pl. del perf. de ind. act. de xivovveLw

Acusativo del plural de pnto, puntodg

12 p2 del plural del plusc. de ind. pasivo de mvoevw

Acusativo del singular de ‘HoaxAng, -ovg

3?2 p2 del plural del perf. de ind. medio de Tipaw

Dativo singular de otoatiwtng, -ov

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

étetiunto

HETOAOL

00YT)

UTEQ

EKEKLVOLVEVKELOAV

TLETTUQEVKE

E0TQATEVKAG

nyarmuny

OWTNOLWV

étiunoa

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Tnv twv Oe@v 0TV TALS EVXALS TTEMAVKALEV.

2.- TIoAAa kexwvdvvevkapev Kal kata YNV kat xatax OdAattav OmeQ g
KOG owtnelag te kat eAgvOeplac.
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3.- Ol oteaTiwTAL TAS TWV €X00WV KWHAG EMETTVQEVKELTAV.

4.- Ot moAéuoL tag omovOag M TOLG OPKOLG AeAVKAOL.

5.-'E€ aOavdatov pev mateog Ovnng de punteoc HoakAng émedikel.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Los enemigos habian acabado con la libertad de la patria.

2.- La cblera de los dioses ha incendiado la tierra.

3.- Los pactos habian sido rotos a causa de la mentira.

4.- Los soldados pasaron muchos peligros en el mar.

5.- Los nifos siempre han querido a sus madres y a sus padres.

5.- Escribe las formas del tema de perfecto aparecidas en las frases:
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6.- Escribe la pregunta mas aguda que se te ocurre sobre este tema, y luego

contéstala.

7.- Lectura.

ITavtoaxov pev ovv T VEw KOTHOG AOPAANG
€0TLV 1) OlWT), HAALOTA & OtV AKOVWV £TEQOL
HT) oLVTaQATTINTAL UNO’ EELAAKTT) TIEOG £KAOTOV,
AAAQ KAV 6 AOyog i} un) Alarv &eaTog, avexTTaL
Kal meQuuévn mavoacbat tov daxAeyouevov, kai
TAVOAREVOL UT) eVOEWG ETPBAAAT TNV
avrtigonow, aAA’ wg Aloxitvng ¢pnot, dixAeinm
X00voV, elte mpooOetvadl Tt BovAorto Toig
AeAeyuévolg O elonkwg, elte petabéobat katl

adeAetv.

Plutarco, a caballo entre
los siglos Iy I1 d.C., vive
ya en un mundo
romano, aunque escribe
en griego. Su obra mas
conocida son sus Vidas
paralelas, aunque
también gozaron de
mucho éxito un
conjunto variopinto de
ensefianzas morales
reunidas bajo el titulo
de Moralia. Aqui se
aconseja a los jovenes
servirse del silencio.

Vocabulario

ayamaw.- Amar.

aet (adv.).- Siempre.
aBavartog, -ov.- Inmortal.
v1, yne (1).- Tierra.
éAev0epia, -ag (1)).- Libertad.
evxn), -NG (1)).- Suplica.

¢k (¢€ ante vocal) (prep. de gen.).- De, desde.

¢v (prep. de dativo).- En.

£€x000¢, -4, -6v.- Enemigo, odioso.
‘HoaxAng, -ovg (6).- Heracles.
OaAatta, -Ng (1)).- Mar.

Bedbg, -oU (0).- Dios.

Ovntog, -1), -0v.- Mortal

kata (prep.).- Por.

KkvduveLw.- Pasar peligos, riesgos.
KOowvog, -1, -6v.- Comun.

KW, -G (1).- Aldea.

AVw.- Desatar, romper.

unTio, uNTEOS (1)).- Madre.
0oY"), -Ng (1)).- Colera, ira.
00KOG, -0v (0).- Juramento.

niais, modog (0 / 1).- Nifo-a, hijo-a.

niapa (prep.).- Contra.

natr)o, matEOG (0).- Padre.
natls, matEog (1)).- Patria.
mavw.- Cesar, acabar con.
TOAEHLLOG, -, -0V.- Enemigo.
TOAUG, MOAAT), TOADV.- Mucho.
mvEeLw.- Incendiar.

omovdn, -Ng (1)).- Tratado, pacto.

OTOATLWTNG, -0V (0).- Soldado.
owtnola, -ag (1)).- Salvacion.
TiH&w.- Honrar.

vmeQ (prep.).- Por, a causa de.
dVw.- Nacer.

evdog, -ouvg (10).- Mentira.
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16

Tema de gramatica

La declinacion menos frecuente e irregular. El dual.

Ademaés de los temas ya estudiados, los mas regulares y productivos, existen algunos
modelos de declinacion que por su irregularidad o muy escaso uso vamos a revisar de
manera separada.

H) Tercera declinacién / Temas en vocal / Temas en -oty en -w

Existen también otros temas en vocal no vistos en su momento por su escaso uso. El
primero de ellos (temas en -o1, solo tiene singular, y todos los sustantivos declinados por
él son femeninos). La -1- entre vocales se pierde, dando lugar a las contracciones
esperadas. Los temas en -o son también escasos (y s6lo nombres masculinos). En los
segundos, puede aparecer la forma contracta o la forma sin contraer.

19.- Temas en -o1v Ttel0w, TetBovg (1)) (tema: mtetOot-)

S P
N melfw < ebo(i)-
VvV nietBol < melBol-
A e10 < met0o(0)-t Estos temas no tienen
plural

G ntetBovg < meto(i)-og
D mtetfol < metBo(i)-t

20.- Temas en -w 1jowg, fjowog (0) (tema: 1)0w-)

S P
N / / / /
v NQWS < T)ew-¢ Noweg (fewe)
A fowa (fow) fowag (fews)
G flowoc (fjow) AoV
D Nowt (ew) fowot
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I) Tercera declinacion / Temas irregulares

La irregularidad en la tercera declinacion consiste, esencialmente, en sustantivos que
presentan doble tema (con frecuencia, uno para nominativo y vocativo, y otro para los
demas casos). Con la ayuda del enunciado no hay problema para interpretar estas
palabras, pues el caso mas “andémalo”, el nominativo singular, nos lo da el enunciado, y
los demas se construyen a partir del genitivo, siguiendo el tema que aparezca en éste
(naturalmente, todas estas palabras se declinan segin a temas ya estudiados). Veamos
algunos ejemplos:

21.- Palabras irregulares

Zevg, Aog (0) YUVT), YOVALKOG (1)) VdwO, VdaTOg (TO)
(temas: Zev- / Ar-) (temas: yvvn- / yuvauk-) (temas: VOwWQE- / VOAT-)
S S P S P
N Zev-g yuvn :
- ; yYuvaik-eg 3 3
\% Zev yoval VOWO vdaT-a
A Al-a Yuvaik-a Yuvaik-ag
G A-6g YUVALK-0G YUVALK-QV VOAT-0G VOAT-WV
D JAE yuvaik-t yuvaté-t VdaT-L DdaoL

Segunda declinacion: nombres contractos y declinacion atica

Al estudiar la segunda declinacién, dejamos dos modelos sin ver para no complicar su
asimilacion. Se trata de los contractos (vocalismo -o antes de la desinencia) y de la
Ilamada declinacion ética, que consiste en el alargamiento organico de la vocal tematica

(0> w).

Declinacién atica Declinacion de nombres contractos
vews, vew (0) Animados voug, vou (0) | Inanimados dotovv, 0otov (T0)
S P S P S P

N / . VOUg ~

VEWS | VEQ® vol
\/ ' VOoU 00TOLV 00Tx
A | vewv | vedg VOOV VOoUg
G | vew | vewv VoU VOV 00TV 00TV
D veq VEWGS VQ VoIg 00TOILg 00TOLS

Nota: Si nos fijamos bien, veremos que la Unica diferencia entre los contractos de la segunda y los no
contractos estd, ademas de en el acento circunflejo, sélo en los tres casos rectos del singular. En la
declinacion atica hay que tener presente que la v se perdio, y la 1 se suscribid.

Cuaderno de griego. Curso 2013-2014 Pagina 94



El dual en la declinacion

Hasta ahora, al estudiar los paradigmas morfoldgicos, tanto nominales como verbales,
solo hemos atendido a la division numérica que nos es propia en espafiol (singular y
plural). Resulta, sin embargo, que el griego antiguo ain conservaba (de manera muy
residual) otra distincién de nimero (de las cinco que tuvo el indoeuropeo). Se trata del
dual, una distincion morfoldgica que servia para marcar un nimero especifico para dos
personas 0 cosas. En el griego clasico aparece con poca frecuencia, y referido
generalmente a “parejas naturales” (los ojos, las manos, las piernas...).

Ademaés de su poco uso, evidencia su estado de recesion en el griego clasico el que solo
presente dos desinencias, una para los casos rectos (nominativo, vocativo y acusativo) y
otra para los oblicuos (genitivo y dativo), y sin distinciones de género.

Desinencias de dual

Casos rectos (nom. voc. acus.) Casos oblicuos (gen. y dat.)
Primera declinacion -0, -
Segunda declinacion -
——— -ow
Tercera declinacion -€

El dual en la conjugacion

El dual en la conjugacion no tiene sino segunda y tercera personas. Sus desinencias son:

Desinencias de dual

. Voz activa Vo0z media y pasiva
a RAL - A1lhA .
Tiempos P (y aoristo pasivo) (menos aoristo pasivo)
Tiempos primarios de 28 -TOV -c0ov
ind. y todo el subjuntivo. 3a -TOV -s0ov
Tiempos secundarios de | 2° -TOV -cOov
ind. y todo el optativo 32 v -6V
: 22 -TOV -c0ov
Imperativo
3 -TOV -c0mv
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Dativo dual de tovg, Todog

Genitivo plural de yvvr), yvvaukog

Acusativo singular de kvwv, kvVOg

Vocativo singular de Zevg, Atog

32 p? dual del aor. de ind. activo de Oavpalw

Dat. sing. de UdwpE, Ldatog

Acusativo dual de cwpa, -atog

Acusativo dual de Cwov, -ov

Dativo singular de 6pvic, 6pviBog

22 P2 dual del presente de ind. pas de kwAalw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

0POAA W

YA@OTTALY

Oavuaoetov

Yuvaika

Cawowv

TN

Aayw

XELOE

VOLg

TTOO0OLV

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Q) Zev, koAdlopev ToLG TOVNEOUVE.

2.- AL Zepnveg €Xouol opaTa HEV YUVALKWV, TOdaG d¢ Kal mtepa 0QviBwv.
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3.- Al yuvaikeg Kail al KOgaL €K TV KONV@V DOwE GpEQovatv.

4.- TTaAaoig tiol PLAGOOPOLS VOUG 1] TWV TTAVTWV AQXT) V.

5.- O avOowmog éxet 0POaApW kal WTE Kal OTOHA Kal YA@TTav Kat Xelpe Katl
TOdE.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Admiramos la rapidez de la liebre.

2.- Los animales comunes tienen dos ojos y dos orejas.

3.- Golped la cabeza de la liebre con las manos.

4 .- Los perros mordieron las orejas a la cabra.

5.- Zeus castigard la lengua de los malvados.

5.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla:

Sustantivos irregulares Palabras en dual
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6.- Lectura:

Eoilkaot d¢ yevvnoat OAwg v otk v altiat dvo | Aristoteles, el gran

filésofo griego (s.

TvEG kal avtat puowat. To pév yao ppetodat IV a.C.), el

oUUPUTOV TOIG AVOQWTOLS €K AWV €0TL KAL TOUTW

TAG HAOTOELS TTOLELTAL DX HIHNOEWS TAS TIOWTAG, KAl

manantial de toda
sabiduria, seguin los

dtap€povat AAAWV OV OTL HUNTIKWTATOV €0TLKAL | 4rabes, escribe en

su poética sobre el
origen de la

TO XAlQELWV TOLG UM Aot TAvVTaG. AlTiov 0¢ kal creacion literaria y,

NooTov AAAa kat tolg dAAOLS OpHOLwG.

en concreto, de la

ToUTO, 0T pavOadverv oL HoVoV Toic GrtAooodolg poesia. Poética, 4.

Vocabulario

alE, atyog (0/1).- Cabra.
avOopwmog, -ov (0).- Persona.
aQxn, aoxne (1).- Origen.
YA@TR, YAwttng (1)).- Lengua.
yuvn, yovaikog (1)).- Mujer.
dakvw (aor. €dakov).- Morder.
éx (prep. de gen.).- De, desde.
é€xw.- Tener

Ze0g, Alog (0).- Zeus.

Caov, -ov (10).- Animal.
Oavualw.- Admirar.

kepaAr), -ng (1).- Cabeza.
KOLVOG, -1, -0v.- Comun.
KkOoA&lw.- Castigar.

KOO, -N¢ (1]).- Muchacha, doncella.

KONV, KON VNG (17).- Manantial.
KLV, kKLVOS (6 / 1).- Perro.
Aay@s, - (6 / 1)).- Liebre.
VvOoUg, -0v (0).- Espiritu, mente.

dpvic, Opviog (1), 0).- P4jaro.

oUG, WTog (10).- Oreja.

opOaAudg, -ov (0).- Ojo.

naAouog, -1), -0v.- Antiguo.

TAG, maow, oy gen. avtog.- Todo.
TovnAG, -&, -6v.- Malvado.

oG, odOGS (0).- Pie.

TTEQOV, -0V (10).- Ala.

O€1NV, O€1ONVOG (1).- Sirena.
OTOHUA, OTOUATOS (T0).- Boca.
owua, -atog (t0).- Cuerpo.
tontw.- Golpear.

TIG, TVOG.- (pronom.).- Alguno.
VdwWQ, Vdatog (T16).- Agua.

déow.- Llevar.

dLAooodog, -ov (0).- Filosofo.
XELQ, XELQOG (17).- Mano.

Q) (interj.).- Oh.

WKVTNG, WKLTNTOG.- (1]).- Rapidez.
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Esquema general de la tercera declinacién

a) Desinencias de la tercera declinacion:

Singular Plural
Masc.-Fem. Neutro Masc. — Fem. Neutro
Nom. -c / alargam.
Voc. | Igual nom./Tema puro Tema puro &G -
AcUS. -l -v -ag /-
Gen. -0C -V
Dat. -1 -0t (V)
b) Distribucién por temas:
Labial (8, m, ¢) 1
En oclusiva Velar (v, k, X) 2
% Dental (d, T, 0) 3
= En Sin sincopa 4
2 En liquida < Con sincopa 5
8 En -A 6
§ En nasal (-v) 7
g En-vt 8
= En -ec 9
En silbante (-c) Neutros en -og / -e¢ 10
En-ac 11
- 12
No alternante En -1 no alternante
En -v no alternante 13
= En vocal cerrada _ /- 14
S Alternante En -calternante (-1/ -ev)
; En -v alternante (-v / -ev) | 15
% En -ev 16
= . En-v En-av 17
En diptongo
= ptong En -ov 18
En-ou 19
En-w 20
Irregulares 21
17 Tema de gramatica
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Los adjetivos. Segunda y tercera clases. La gradacion del adjetivo.

En el tema seis tuvimos una vision general del sistema de los adjetivos en griego. Ya se
anticipaba alli, con respecto a su flexion, que existen tres clases de adjetivos, de las
cuales sélo estudidbamos una, porque las otras dos tenian formas declinadas por la
tercera declinacion. Una vez vista ésta es tiempo de estudiar el sistema en su conjunto, y
también una de las caracteristicas mas distintivas del adjetivo: la gradacion.

2.- El adjetivo. Declinacion.

En griego existen tres clases de adjetivos, dependiendo de los modelos que utilicen en
su declinacion.

22 clase de adjetivos

La segunda clase de adjetivos se declina en todas sus formas por la tercera
declinacion. No establece distincion genérica entre el masculino y el femenino, por lo
que solo presenta dos formas en nominativo singular (su enunciado). De la tercera
declinacion s6lo toma dos temas:

a) Temas en -gg invariable.
b) Temas en -v (en concreto: -ov)

Aqui vamos a repasar su declinacion. Para los detalles, hay que volver a los temas de la
tercera declinacion de los que derivan.

aAnOng, aAnOéc Tema: AAnOec- owdPowv, owdpoov Tema: cwPpoov-
Masculino-Femenino Neutro Masculino-Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N aAnOrng owdowV
OWPQOVEGS

\% dAnOéc | aAnOeic | &AnOéc &Anon oWPooV oWPEOV owdPoova
A AAnom owdoova | owdovag
G | aAnBoig | aAnbav | aAnboug | aAnbwv | owdoovos | cwdeovwy | oddoovos | cwdodvwv
D aAnOel | aAnOéor | dAnOel | dAnOéoL | owdovt owdEooL owdovt |  owdoot

También pertenecen a esta clase, declinada en su totalidad por la tercera, algunos
adjetivos que presentan una sola terminacion en nominativo singular para los tres
géneros, como mévng, mévntog (tema en dental). La primera forma vale para el
nominativo masculino, femenino y neutro.
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32 clase de adjetivos

Estos adjetivos se caracterizan por declinar el masculino y el neutro siguiendo la tercera
declinacién, mientras que el femenino sigue la primera (esta carecterizado, a diferencia
de lo que sucede en la segunda clase). La tercera declinacion sigue los modelos de -v
alternante (-v / -ev), nasal y -vt. Este Gltimo modelo es sumamente importante,
puesto que nos servird para declinar casi todos los participios activos y el participio de
aoristo pasivo. Las formas de la primera declinacion, por su parte, siguen los modelos
de alfa mixta y de alfa pura, segun los principios estudiados en su dia para esta

declinacion.
En -(0)vt AVwv, Avovoa, Avov (gen. sing. AVOVTOG)
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N Avovoa | Avovoal
AVwV AvovTeg
\/ Avovoa | Avovoat Avov Avovta
A Avovta Avovtag | Avovoav | Avovoag
G AvYovtog | Avovtwv | Avovong | Avovowv | Avovtog AVOVTWV
D AvovTt Avovaot Avovor) | Avovoalg | AvovTl Avovot
En -(a)vt nag, macx, mav  (gen. sing. mavTog)
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N ~ , ~ ~
TG TIAVTEG o tefed e teot
V AV TIAVTA
A TAVTA TTAVTAG TAOAV TTAOAG
G TAVTOG TAVTOV TTAONG TAOWV TAVTOg TAVTOV
D navti Aol TLAOT) TAOALG navti Aot
En -(e)vt XOaQleLs, xapleooa, xapiev (gen. sing. xaQievtog)
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N / / / /
xaotelg | xaolevteg | xaoleooa | xapleooat
\% xaotev xaolevtoa
A | xaolevta | xaolevtag | xapieooav | Avovoag
G | xaolevtog | XaQUEVTwV | XaQLEooNG | XAQLEOOWV | XAQLEVTOS | XAQLEVTWY
D | xaolevtt | xaolewor | xaotéoon | xapiéooals | xaotevrt | xaotewot
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En -v HéAag, pedawva, pédav (gen. sing. pEAavog)
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N
HEAQG HEAQVEG HEAaVa HéAavat
\% HEAQV HéAava
A | pédava HéAavag | wéAawvav | peAatvag
G| pédavog | peAavwv | pedaivng | peAdawvov | péAdavog | peAavewv
D| pédawvt HéAaoL peAawvn | pedatvag HEAaVL HEAaOL
En -v, -ev YAUKUG, YAvkeia, YAvkD (gen. sing. YAUKE0G)
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N | yAvkig :
. YAvKELl YAvKeiaL
V| yAvkv YAvkeig YALKD YAvKEQ
A| yAvkovv YAvkelav | yAvkelag
G | yAvkéog | YAvkéwv | YAvkelag | yAvkewwv | yAvkéog | YAvkéwv
D | vyAvkel YAvLKEODL YAvkela | YAvkelaig YAvKel YAvKéoL

Ademas de estos paradigmas, existen dos adjetivos, declinados casi en su totalidad por
la primera clase, pero que siguen la tercera declinacion solamente en los casos rectos del
singular masculino y neutro. Por su abundante uso es importante tenerlos presente:

MOAVUG, MOAAN, MOAV (gen. sing. mTOAAOV)

Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N
TIOAUG mtoAAoL TIOAAT) moAAad
\Y/ TTOAV TTOAA&
A TTOAUV TTOAAOUC TIOAAT|V TIOAAGG
HEYAG, MEYAAT), pEYa (gen. sing. peyaAov)
Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural
N
HEYQC peyaAot HEYAAN HeyaAat ) )
\ uéya HeyaAa
Al puéyav pHeyaAovg | peyaAnv pHeyaAag
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La gradacion de los adjetivos

1.- Morfologia:

En griego existen dos series de sufijos (mucho mas utilizada la primera de ellas)

mediante los cuales se establece la gradacion del adjetivo.

Sufijos Modedo de declinacion
12 comparativo -TEQOG, -TEQQ, -TEQOV ) )
. - Primera clase de adjs.
sere superlativo -TATOG, TATI], TATOV
. comparati -lwV (masc. y fem.), -LOV Segunda clase de adjs.(tema
2 omparativo (neutro) en nasal, gen. —1ovog)
serie ; ) . .
superlativo -L0TOG, -LoTT), -LOTOV Primera clase de adjs.

Estos sufijos se afiaden a la raiz del adjetivo en los de la primera clase, y al tema en los de segunda y
tercera clase. Aunque hay algunas modificaciones concretas al afiadir los sufijos, éstos se suelen
reconocer sin ningln problema:

oepvag, -1, -0V

venerable

XaAeTOG, -1, -0V
PtAog, -0, -ov
owhowv, -0V
oadpng, -&g

— OEUVOTEQOG, -, -0V

— mas venerable

— XAAEMWTEQOG, -AX. —OV
— ¢plAteog, -a, -ov

— 0w(dEOVETTEQOG, -at, -OV
— oadp€0oTEQOG, -a, -0V

— OEUVOTATOG, -1, -OV
— el mas venerable

— XAAETWTATOG, -1), -OV
— piAtatog, -n, -ov

— 0wWPEOVETTATOG, -1), -0V
— oadpéotatog, -n, -ov

Nnovg, -ela, -0
aloxoag, -a, -ov

— Ndlwv, -ov
— aloxiwv, -ov

Comparativos y superlativos irregulares

— 1)dLotog, -0, -ov
— aloyxlotog, -0, -ov

Existe, también, una serie de adjetivos (muy usados, como casi todas las formas
irregulares) que tienen un comparativo y superlativo que difiere notablemente del
adjetivo en grado positivo. Estas diferencias son motivadas por cambios de raiz o por
modificaciones fonéticas de la misma.

Positivo Significado Comparativo Superlativo
apetvwv, -ov &QLoTog, -n, -ovV
ayabag, -1, -ov bueno
BeAtiwv, -ov BéAtiotog, -1, -ov
KAKOG, -T/], -0v malo XE[Q(A)V, -0V X&(QLO'TOQ, -1, -OV
HEYQAS, peYAA, péya grande ueilwv, -ov HEYLOTOG, -1, -0V
TIOAVG, TTOAAT), TOAD mucho niAeiwv, -ov [TAeiotog, -1, -ov
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2.- Sintaxis:

Los comparativos y superlativos son absolutos cuando no presentan segundo término de
la comparacion. Cuando si lo tienen, son relativos. También se puede construir el

comparativo con el adverbio uaAAov (mas).

Absoluto Relativo (con segundo término de la comparacion)
(Sin segundo término de B Expresion del seaundo
la comparacion) Traduccion b g

término en griego

gen. / 1j + el mismo

Comparativo mu mds ... que
P y 9 caso

Superlativo -isimo / muy el-la mas... gen. pl.

LwKQATNG 00PWTEQOS TOL AdeAPOD €0TL.
. , .o L Socrates es mas sabio que su
LwkQATng 0oPpwTteQOs 1] 0 adeADOS €0TL. hermano a

LwkATng HaAAov 0oPog 1) 0 ddeAdOg oL

LwkQATNG 00POTATOS E0TL. Sdcrates es muy sabio / sapientisimo.

LwkAatng 0opTATOS TAVTIWV

i ) Sécrates es el mas sabio de todos los hombres.
avOQWV EO0TL

Recuerda que el segundo término de la comparacion cumple siempre la misma funcién
sintactica que el adjetivo en grado comparativo y superlativo.

SUJ ATR NP
2° término
LZwKQATNG 00PwWTEQOG  TOL  AdeAPoOL 0Tl
SuUJ ATR NP
2° término
DET
LwKQATNG coPpTATOS TIAVTWV AvOowV €O0TL.
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Voc. sing. fem. del comparativo de miotog, -1), -6v

Dativo plural femenino de ag, maoa, v

Genitivo sing. fem. de taAag, taAava, tdAav

Dativo pl. neutro del superlativo de atuyrig, -é¢

Genitivo plural femenino de taxvg, Taxelx, Taxv

Acus. pl. masc. del comparativo de &ya0dg, -1}, -6v

Vocativo plural neutro de maAawog, -&, -6v

Acus. sing. neutro del superlativo de tiuog, -a, -ov

Dativo singular neutro de péyag, peyaAn, puéya

Acusativo plural neutro de toAvg, mOAAT), TTOAD

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

TUOTOTEQW

PeAtiovog

TIULOTATO

HeyaAwv

aTtuxn

PePatdtate

peyiot)

TTOAAOL

owWPOOVES

TIAAALOTEQOV

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- O xbwv motdtatov twv (Wwv €0t 0 Aéwv loXLEOTATOV, Kal O [BoUg
XOTOUWTATOV.

2.- T apetnG oVK €0TL KTNA TIHULWTEQOV Kal BePatdTeQov.
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3.- ITavtwv twv momtwv ‘Ouneog coPpwtatos kal TAAKLOTATOS E0TLV.

4.- Q) aowote avdowv, AOnvaiog ef, mMOAews NG HeYloTNg KAl EVOOKIUWTATNG.

5.- Ot pév ITépoat mAeioveg twv ‘EAANvwv Noav év MapaBwvt.

4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Los perros son mas fieles que los leones, y mejores que los bueyes.

2.- El oro es el mas precioso de todos los metales.

3.-Muchas personas tienen una piel mas negra que los griegos.

4.- Conozco a grandes personas infelices y desgraciadas.

5.- Aquiles era el mejor y el mas rapido.

5.- Ordena los adjetivos del vocabulario por clases.

Adjetivos de la 1° clase Adjetivos de la 2° clase Adjetivos de la 3? clase
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6.- Lectura:

Eyw d" pév, @ avdoeg ABnvaiol, vi) tovg Oeotg
éxelvov pebvev T peyéDel twv memoaypévwy
Kol TTOAAQX TOLXDUT OVELQOTIOAELV €V TT) YVWHT), TV
T €onuUiay TV KWALOOVTWVY OQWVTX KAl TOLG
TLETIOAYHEVOLS ETNEUEVOV, OU pévTol pa At obtw
Y€ MROALQELOOAL TTQATTELY WOTE TOVG
AVONTOTATOUS TV TtaQ MUV eldévar Tt HéAAeL

TIOLELV EKELVOC" AVOT)TOTATOL YAQ €L0LV Ol

Demostenes, el gran
orador de la Grecia
antigua (s. IV a.C.), se
opuso con energia a
Filipo de Macedonia,
el padre del futuro
Alejandro Magno, que
para €l simbolizaba la
pérdida de la libertad
de la Grecia clasica.
Aqui concluye
Demdstenes el primer
discurso contra Filipo.

AOYOTIOLOUVTEG.

Vocabulario

AOnvalog, -a, -ov.- Ateniense. HéAag, péAawva, néAav.- Negro.
avOowmog, -ov (0).- Persona. HETAAAOV, -0V (10).- Metal.
avn, avdeog (0).- Varon, hombre. Maga®wv, Mapabwvog(0).- Maratdn.
aeth, -1 (1).- Entereza, virtud. ‘Ounoog, -ov (0).- Homero.
Aatux|s, -éc.- Desgraciado. naAouog, -1), -0v.- Antiguo.
AxWAeUG, -ewg (0).- Aquiles mag, maoa, av.- Todo.
BéPatog, -a, -ov.- Firme, seguro. [Tégong, -ov (0).- Persa.

oug, oog (0).- Buey. miomg, -ov (0).- Poeta.
Y1YVWOKw.- Saber, conocer. TOALS, TMOAewg (1).- Ciudad.
dépua, -atog (10).- Piel. TOAUG, TOAAT), TOADV.- Mucho.
Coov, -ou (10).- Animal. ToToG, -1), -0v.- Fiel.

“EAANV, "EAANvOG.- Griego. oodog, -1), -Ov.- Sabio.
€VOOKLHOG, -0V.- De buena fama. TaAag, taAawva, tdAav.- Infeliz.
éxw.- Tener. Taxvg, taxela, taxv.- Rapido.
loxveog, -1, -ov.- Fuerte, poderoso. | T{uog, -a, -ov.- Estimable, precioso.
KTNUA, kKTpatog (16).- Posesion. xonoude, -1, -ov.- Util.

KOWV, KLVOG (0).- Perro. XQV0Ag, -0 (0).- Oro.

Aéwv, Aéovtog (0).- Leodn. Q (interj.).- Oh.

Héyag, HeyAaAn, pueya.- Grande.
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18 Tema de gramatica

Las formas no personales del verbo: El infinitivo

Las formas no personales, como su nombre indica, son aquellas que no presentan el
accidente gramatical persona (1%, 22 o 3%). También se les Ilama formas nominales del
verbo porque, como veremos, comparten caracteristicas del sustantivo y del adjetivo
junto con otras propias del verbo.

El verbo griego tiene solo dos formas no personales en su conjugacion (tres menos que
el latin) y que ademas nos son familiares en nuestra lengua: el infinitivo y el participio.
Eso si, como sucede en latin, la variedad morfologica de estas formas es mucho mayor
que en espafiol, igual que su uso y posibilidades expresivas. Tanto en la morfologia
como en la sintaxis, los infinitivos y participios griegos tienen un funcionamiento, en lo
esencial, semejante al latin, con lo que es muy interesante aprovechar lo que se sabe de
una lengua en la otra.

Tiempo relativo. Para interpretar correctamente el valor de las formas no personales en
latin y griego (y, consecuentemente, para poder traducirlas de manera correcta), hay que
entender desde el principio la especial nocién de tiempo que designan: el tiempo
relativo. Hasta ahora la nocion temporal que hemos aplicado a las formas verbales
estudiadas ha sido la de tiempo absoluto (pasado, presente y futuro). El tiempo relativo
(antes, a la vez o después de), se basa en la referencia al tiempo designado por el verbo
en forma personal del que dependen, y que puede ser de:

Tema de presente:  SIMULTANEIDAD
Tema de futuro: POSTERIORIDAD

Tema de aoristo: ANTERIORIDAD

Tema de perfecto: RESULTADO SIMULTANEO DE UNA
ACCION PASADA

Tiempo presente
absoluto pasado futuro

A
v

linea del tiempo: --------

Tiempo
relativo antes alavez  después antes alavez  después antes alavez  después
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| 1 Morfologia (como se forman)

Cada uno de los temas verbales griegos tiene su infinitivo, en voz activa y en voz
medio-pasiva (en los temas de aoristo y en futuro la forma pasiva no coincide con la
media). Las desinencias que es preciso conocer para poder identificar a los infinitivos
griegos son las que aparecen en esta tabla:

Voz activa ez mEdio
pasiva
Formas temaéticas Formas atemaéticas
En general Parg 2l ?qriStO
- g1V sigmatico
Verbos contractos - 0Bau
- (XV contractos en -&w -Vval - ool
- €LV contractos en -éw
- OUV contractos en -6w
Todos los infinitivos del verbo AVw
V0z activa voz medio (-pasiva) Voz pasiva
Tema de presente
AV-ev AV-e-c0at | -
Tema de futuro
AV-0-e1v A¥-0-e-00at Av-Ono-e-00at
Tema de aoristo
AV-0-aL AV-oa-00at Av-On-vau
Tema de perfecto
Ae-Av-ké-val Aé-Av-cBat | -

Otros infinitivos de interés:

Infinitivo de presente activo del verbo it — eivat. De futuro activo: éoeoBat.
Infinitivos de aoristo del verbo AapBdvw (sobre éAaBov) — AaPerv / AdBeoBar
Infinitivo de presente del verbo detkvuut — delicvuvat

Infinitivo de aoristo sigmatico de Toiw — toupat
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| 2 Sintaxis y traduccion (cémo funcionan y cémo se traducen).

2.1.- Doble naturaleza del infinitivo.

Para entender el funcionamiento de las formas no personales del verbo debemos tener
clara su doble naturaleza. El infinitivo es, al mismo tiempo, un sustantivo y un verbo
(un sustantivo verbal), porque tiene caracteristicas propias del sustantivo y otras
propias del verbo. Por eso decimos que tiene una doble naturaleza: verbal y nominal.

a) Como sustantivo:

1.- Realiza funciones propias del sustantivo: SUJ., O.D., ATR. y APO.:

SUJ
ATR NP oD Es vergonzoso cometer

aLoXQOV €0TL aduca MQATTELV injusticias
inf. de pres. act.

Los Lacede-
CCN NP SuUJ 0O.D. monios no
O.D. quieren
Ov  PovAovtar ot Aakedawpdvior  Avewv TV elpr)vnVv romper la
inf. de paz.
pres. act.

2.- Asimismo, al funcionar como sustantivo, el infinitivo puede ir precedido de articulo
en género neutro:

To Aéyewv o0 moattewy €0tV El hablar no es obrar.

b) Como verbo:
1.- Esté formado sobre raices verbales y forma parte de la conjugacion verbal.

2.- Puede llevar, dependiendo de él, los determinantes propios del verbo (O.D., O.1.,
C.C., ATR,, PVO.). Sirva de ejemplo la segunda frase (tnv eiprivnv es O.D. del
infinitivo).

3.- Indica accidentes gramaticales propios del verbo: voz (activa o pasiva) y tiempo
(relativo).
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2.2.- Infinitivo nominal (sin sujeto) / infinitivo verbal (con sujeto)

a) El infinitivo nominal no presenta sujeto, se traduce por nuestro infinitivo
correspondiente y funciona de igual manera. A efectos de concordancia con el adjetivo,
el infinitivo equivale a un sustantivo singular neutro en nominativo o acusativo singular:

ATR. N.P. SUJ.

o.D. Es vergonzoso cometer injusticias.

AloxoOv £€0TL  AdKA ~ MQATTELV
Inf. de pres. act.

N.P. O.D.

O.D. Lamento cometer injusticias.

Oonvew  Adtka  MEATTELV
Inf. de pres. act.

b) El infinitivo verbal presenta un sujeto en acusativo. Esta estructura sintactica,
llamada “oracion de infinitivo™ es muy comun tanto en griego como en latin. En ella la
determinacion del tiempo relativo cobra una gran importancia. Como en nuestra lengua
no se matuvo esta forma expresiva, debemos traducirla por una oracién subordinada
completiva/sustantiva introducida por el nexo QUE:

SUJ O.D. (oracion de infinitivo) N.P.
SUJ. ATR.
C.N.
AAEEavdQOC | TovTOVG  Oovppdxovs  Twv ITepowv  etvar | voullet
Acus. pl. Acus. pl.

Alejandro cree que ésos son aliados de los persas.

e R

N.P. SUJ (oracion de infinitivo)

SuUJ. ATR.
C.N.
Xo1 | tovg  twv AOnvalwv ovppaxovg eAgvBépouvg  yYiyveoOat
Acus. Acus. plural
plural

/

Es preciso, pues, que los aliados de los Atenienses queden libres.

Cuaderno de griego. Curso 2013-2014 Pagina 111



Los infinitivos verbales se dan con verbos principales de determinados campos
semanticos:

a) Cuando la oracion de infinitivo funciona como sujeto: formas o expresiones llamadas
impersonales:

xor).- Es necesario dlkalov €ott.- Es justo
Oel.- Es preciso.

¢€eorL.- Es posible.

nipoot)keL.- Conviene.

b) Cuando la oracién de infinitivo funciona como O.D.:

Verbos de opinion o afirmacion y verbos de voluntad.

vouilw.- Creer. fovAopat.- Querer.
Aéyw.- Decir. OnAw.- Querer.
¢dnuL.- Decir. keAevw.- Exhortar.

La llamada “construccion personal”

Con ciertos verbos en voz pasiva (esencialmente verbos de opinion y afirmacion, y muy
en concreto el verbo dokéw, con un comportamiento muy parecido al verbo latino
uideor), pueden darse dos construcciones de significado equivalente, pero diferentes
sintacticamente. En una, la Ilamada impersonal, el verbo principal se expresa en tercera
persona del singular, el sujeto del infinitivo aparece en acusativo, y éste constituye una
oracién normal de infinitivo que funciona como sujeto. En la otra, la llamada personal,
el verbo principal tiene un sujeto explicito (puede aparecer en primera 0 segunda
persona), y al infinitivo lo consideramos nominal, funcionando como un predicativo. El
griego tiene predileccion por la segunda.

~ ™
SUJ NP PVO » NP SUJ. (Oracion de infinitivo)
SUJ
Kvpog éAéyeto  viknoat éAéyeto Kvpov viKnoat
Nom. sing. Inf. :gtéor. Acus. sing. Inf. ggtéor'
N—

En ambos casos, la traduccion es: Se decia que Ciro habia vencido.

Con el verbo doxéw, la recomendacion es traducirlo siempre en tercera persona de
singular (parece) seguida de una oracién completiva.

Aoxkel pot og apagtaverv / dokelc pot apagtdverv.- Me parece que te equivocas.
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Otros usos del infinitivo
Existen otros usos del infinitivo (del infinitivo nominal) que no tienen la misma

trascendencia de los que acabamos de ver, y a los que no debes dar la misma
importancia en su estudio.

1.- Infinitivo con articulo.

El infinitivo en griego se declina con el articulo (como sustantivo verbal que es). En
este uso equivale al gerundio latino. El infinitivo, a efectos de concordancia, tiene
género neutro, por lo que el articulo adopta sélo este género.

To pidovg Exerv 0Tl kaAov.- ES hermoso tener amigos.
‘H tov épav texv).- El arte de amar.
‘Etotpog tw paxeoOaur.- Preparado para luchar.

2.- Infintivo con valor final.

El infinitivo, con ciertos verbos regentes, puede tener un valor final (y lo analizamos
como un complemento circunstancial de finalidad - CCF).

[TepueAng 11001 Aéyerv.- Pericles fue elegido para hablar.
O doxwv émepe ottov é00iewv.- El arconte envid trigo para comer.

3.- Infintivo absoluto.

En expresiones muy estereotipadas, se utiliza el infinitivo (con frecuencia acompafado
de la conjuncion wc) para matizar lo expresado en la oracion principal:

wc¢ elmelv.- Por asi decir.

ws PpatveoOar.- Al parecer.

¢ ¢pot doxetv.- Por lo que a mi me parece.
TO VUV eival.- Por el momento.
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Infinitivo de aoristo sigmatico activo de mavw

Infinitivo de aoristo pasivo de otpatevw

Infinitivo de perfecto activo de kivduvevw

Infinitivo de presente activo de Tipndw (@)

Infinitivo de futuro medio de mvoévw

Infinitivo de futuro activo de tiuaw

Infinitivo de perfecto medio-pasivo de dnAdw

Infinitivo de presente activo de delkvupl

Infinitivo de futuro activo de eiut

Infinitivo de aoristo sigmatico activo de otéw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

éoeocBat

KvdvvevoeaoHat

Tuoat

delkvuval

dednAwkévat

Tolpat

elval

niomjoacBat

TwEevLONVaL

TLUOV

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Eyw voullw kowvov €x000v mavtwv twv EAANvov etvat BaciAéa.

2.- Ovk €€nv év LZTdeTn Toilg deLA0LS T OLOOLTIW HETEVAL

3.- EATtiCw TtOV XQOVOV TTarvoetv TG AVTIAG OOU.
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4.- 'H ¢ anddvog pwvr) YAvKkelx €0TLV TOU AKOVOAL

5.- Aéyovorv ot copol UAG TtePLKEVAL TTEOC THV AQETT|V.

6.- O nvbog Aéyer tov "Extooa oxkvAevOnvat U1t AXIAAEwG.

7.- O xnov€ ayyéAeL touvg PactAéag 11dn PeovAevobal.

8.- Al TV LTapTiaT@V UNTées EKEAEVLOV TOUG MAIDAG 1] VIKAV 1) TEAELTAV.

9.- Aéyetar v I'nv yevvnoat pev toug yiyavrag, Ala d¢ viknoat avtovg.

10.- Aéyetar tovg XvPapitag et PUAAWY EOdWV KouroacOat.

11.- Tov Opdéa Aéyetat Kivrjoat T HOLOKT Tovg e AlBoug kal T dévdoa.

12.- OV mEOOTKEL TA UIKQA TOLS HEYAAOLS OHOLOVV.

13.- 'HAmuCev 6 Aokt tng ov AeipOrjoecBat V1o NeomtoAépov.

14.- Meylotnv 1yovual ovppoayiav eivar kat Beatotdt)v 1o 1o dikawa
TIQATTELV.

15.- Emet d¢ noOéver Aapetog kat UtwMTeVE TEAELTIV TOL Plov, ¢BOVAETO TW
A AUPOTEQW TIAQELVAL.
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19 Tema de gramatica

Los pronombres (1)

Aunque etimologicamente la palabra pronombre significa “sustituto del nombre”, en
muchos casos el pronombre puede actuar también como adjetivo, acompafiando al
nombre. En origen, algunos pronombres tenian una declinacion especial, distinta a la de
sustantivos y adjetivos. La tendencia, sin embargo, fue la de avanzar hacia una
declinacién comun. Esta es la razén por la que nos encontraremos desinencias distintas
a las estudiadas en las declinaciones nominales, junto a otras semejantes.

En griego hay ocho series pronominales. Algunos de estos pronombres son de las
palabras de uso méas comudn en la lengua, por lo que conviene esforzarse en su
aprendizaje.

| PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS

Los pronombres demostrativos sirven, en principio, para ubicar en el espacio a cualquier
cosa en relacion al hablante: el de primera persona (este, esta, esto), designa a lo que
estd en la esfera del hablante, el de segunda persona (ese, esa, eso), a lo que esta en la
esfera del interlocutor, y el de tercera persona (aquel, aquella, aquello), a lo que esta
lejos de ambos. Este valor espacial puede trasladarse a otros contextos, por ejemplo
dentro de un discurso, esto designard a lo dicho hace poco, mientras que aquello
designa lo dicho hace més tiempo. Su uso en griego no nos presenta problemas porque,
en esencia, coincide con el de nuestra lengua.

En cuanto a su declinacion, el pronombre demostrativo de primera persona esta basado
en el articulo, al que se pospone la particula invariable -de. Los de segunda y tercera
persona son féciles de declinar en casi todos sus casos, que siguen el modelo de la
primera clase de adjetivos. Los pronombres no tienen forma para el caso vocativo. Los
pronombres demostrativos pueden funcionar como pronombres (Este vino) o como
adjetivos (Este hombre vino). Por esta razén tienen formas para los tres géneros
(masculino, femenino y neutro).

Pronombre demostrativo de primera persona (lat. hic, haec, hoc)
00¢, 1O¢, T0O¢ (este, esta, esto)

Singular Plural
Masculino | Femenino Neutro Masculino | Femenino Neutro
Nominativo 0de 1oe ) olde alde )
- - ) TO0¢€ - ) TadE
Acusativo TOVOE TVvoe ToL0dE TAOOE
Genitivo TOVOE mode TOLdE TWVOE
Dativo TQOE ™moe T@WoE TOLoOE Toode TOLOOE
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Pronombre demostrativo de segunda persona (lat. iste, ista, istud)
oUTog, avTn, TOUTO (eSE, esa, eso)

Singular Plural
Masculino | Femenino Neutro Masculino | Femenino Neutro
Nominativo | o0TOCg alt : ovTOL avtat ~
- - - TOUTO - - TAVTA
Acusativo TOUTOV 0TV TOUTOVG TAVTOG
Genitivo TOUTOL TavTNg TOUTOV TOUTWV
Dativo TOUTW TaUT) TOUTW TOUTOLS | TAUTALG TOUTOLG

Estd compuesto de una primera parte indeclinable oOt-/ at- TovLT- / TAALT- (CON T-
inicial en los mismos casos que el articulo) y las terminaciones de la primera clase de
adjetivos. La primera parte indeclinable presenta presenta -av- si la terminacién tiene

al/n, y -ov- si la terminacion tiene o/w.

Pronombre demostrativo de tercera persona (lat. ille, illa, illud)
éxeivog, éxeivn, éxetvo (aquel, aquella, aquello)

Singular Plural
Masculino | Femenino Neutro Masculino | Femenino Neutro
Nominativo | ¢kelvog gicetvn o éketvor | Ekelvat o
- — — €KEIVO — — gKEIVA
Acusativo gketvov | Exelvnv ékelvoug | €kelvag
Genitivo éxetvov | éxelvng | ekelvou éxelvav
Dativo exelive grelvn eKelvaw EKELVOLS | EKEVALS | €KELVOLS

Este pronombre sigue la primera clase de adjetivos, salvo en los casos rectos del neutro
singular, que mantienen la antigua desinencia pronominal.

1I PRONOMBRE aADTOG, AVTH, AUTO
avTog, avTr), avTO
Singular Plural

Masculino | Femenino Neutro Masculino | Femenino Neutro
Nominativo |  avTtog avt) o avtol avtal o
Acusativo avTtov avTnv avTo avTovg aVTAG avta
Genitivo avTOv avTng avTOL AVTWV
Dativo avTQ avTi) avTQ avTolg avTALg aVTOLG

Formado en todos sus casos sobre la base morfologica, avt-, presenta las mismas
terminaciones que éxeivog. Este pronombre, de muchisimo uso en la lengua griega, no
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tiene un equivalente exacto ni en latin ni en castellano, por lo que hay que fijarse en su
posicion en la frase para traducirlo con precision:

a) Cuando funciona como pronombre (cuando no va acompafiando a un sustantivo),
equivale a nuestro pronombre personal de tercera persona: él, ella, ello (lat. is, ea, id).
Cuando aparece en genitivo (tanto singular como plural), se suele traducir por el
pronombre posesivo (avTov, avtng, avtwv = Suyo/a). Este uso se da en todos los
casos salvo nominativo, donde nuestro pronombre personal de 3? p? suele ser asumido
por el demostrativo éxetvog, -1, -o.

DiAmtriog Gpalav €xel, €KEVOS ADTNV AYEL.
Filipo tiene un carro, él lo conduce.

‘H apala avtov kaAn éoti.
Su carro es hermoso.

b) Cuando acompafia a un nombre, pueden darse dos posibilidades:

1.- Esta fuera del grupo articulo-sustantivo: Se traduce por “mismo”, con sentido
enfatico (él mismo, él en persona). Lat. ipse, ipsa, ipsum.

O 0e0c avtog Pondnoe avT

El mismo dios (el dios en persona) le
Avtog 6 Oeoc Bondnoe avtE

ayudo.

2.- Si esta dentro del grupo articulo-sustantivo se traduce también por “mismo”, pero en
sentido de identidad (el mismo que acabo de mencionar). Lat. idem, eadem, idem.

DiAmmog aet Ovet AToAAwvE O avtog Oeog Bondrjoe avte

Filipo hace siempre sacrificios a Apolo; el mismo dios (que) le ayudé.

Il LOS PRONOMBRES PERSONALES

La flexion de los pronombres personales es la que mas se aleja de la declinacion
nominal. Los pronombres personales no tienen variacion genérica. Existe un pronombre

de tercera persona, de sentido reflexivo (&), que en el griego clasico estaba casi
reemplazado por el uso de avtog como pronombre de tercera persona.

Pronombres personales

12 Persona 2% Persona 3% Persona
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
Nominativo Eyw NHES oV (TGS -- odelg
Acusativo Eué [ ue Nuag o¢/oe vuag £/e opag
Genitivo éuov / pov NV oov / oov vuV o0/ o0 odpwv
Dativo éuot / pot Nuv ool / oot vuy oi/ol odiot
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Los pronombres personales se utilizan en nominativo s6lo con intencién enfatica o para
marcar claramente una oposicion, porque el verbo ya marca por si solo el accidente
gramatical persona.

Eyw pév Aéyw, ov d¢ dkovelc.- Yo hablo y td escuchas.
Para darle un mayor énfasis, se puede utilizar también la particula —ye, afiadida al

pronombre.
"Eywye tavta €éAgyov.- YO, por mi parte, decia eso.

Las formas tdnicas del singular se utilizan en el principio de la frase o para resaltar el
pronombre. Las formas &tonas son encliticas, y por tanto, no pueden empezar una frase.

"Epot o0dév diadépet.- A mi no me importa.

Dwvr) ael pot BovAevet.- Una voz me aconseja siempre.

A partir del pronombre reflexivo y del pronombre avtég, se cred un reflexivo directo
Eéavtov Yy, posteriormente, una serie completa:

Euavtov.- A mi mismo.
oeavtov.- A ti mismo.
£aVTOV.- A él mismo.

Estos pronombres reflexivos se emplean cuando el complemento se refiere al sujeto de
la frase. Por lo tanto, no tienen nominativo, porque nunca pueden ser sujeto de un verbo
en forma personal.

Ovk yryvwoket geatov.- No se conoce a si mismo.

v LOS PRONOMBRES POSESIVOS

A partir de los pronombres personales se crearon los pronombres posesivos que, a pesar
del nombre con el que los designamos (pronombres), funcionan siempre como adjetivos
referidos a un sustantivo. Su declinacion es muy sencilla, pues siguen el modelo (como
ocurre en latin) de la primera clase de adjetivos (12 y 22 declinaciones).

Pronombres posesivos

12 Persona 22 Persona

Un poseedor

Varios poseedores

Un poseedor

Varios poseedores

€UOG, Eun), UiV

Nuétepog, -a, -ov

00¢, o1, OOV

c

VHéTEQOG, -, -0V

mio, mia

nuestro, nuestra

tuyo, tuya (tu)

vuestro, vuestra
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Para expresar el posesivo de tercera persona, se utilizan, segun hemos visto, los
genitivos (en singular y plural) del pronombre avtds. También pueden utilizarse los
genitivos del pronombre reflexivo de 32 persona (éacvtdg, -1, -Ov).

‘H yvvr) avtov ‘H éavtov yovn
Su mujer (la mujer de él) Su propia mujer
To copa avtwv To éavtov copa
Su cuerpo (el cuerpo de ellos) Su propio cuerpo
‘H éAmtic avtng ‘H éavtng éAmic
Su esperanza (la esp. de ella) Su propia esperanza

Para indicar la posesion en primera o segunda persona, también se puede utilizar el
genitivo de los pronombres personales, preferentemente las formas atonas.

T0 VoA MOV / TO MOV OVOUX

Mi nombre
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Dat. sing. fem. del posesivo (varios poseed.) de 12 P?

Genitivo plural masculino de acvtog

Ac. pl. del pronombre personal de primera persona

Dativo plural masc. del pronombre reflexivo de 22 p2

Gen. sing. fem. del pron. demostrativo de 22 P2

Acus. pl. neutro del pron. demostrativo de 12 P2

Nom. pl. masc. del posesivo (un poseed.) de 22 P?

Acus. sing. neutro del pron. demostrativo de 32 P2

Dat. sing. del pronombre personal de primera persona

Gen. sing. del pronombre personal de tercera persona

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

NHETEQWV

avTi)

Hov

Enavtov

on

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- O &yyeAog tdde Aéyer dlageott Aapelog oLV TQ OTEATE»

2.- Tavta T €0vn ot PdoPaoa kKat ol 0doLtdoL pevyovoy el TAVTNV THV

ynv.
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3.- 'Ev ékelvn) t1) paxn, oOTOoL Ol OTEATIOTAL AVOQELOL KAl loXLQOL T|oav.

4.-'H avt) yvoun megl Tov avT@V MEAYHATWV OVK 1)V &el toig AOnvatolc.

5.- Tovg pev &dAAovg movnpovg Aéyels, oL O avTOG AElOg &€l TOL AVTOL
ovopatog.

6.- Ilavteg avOpwmol émiotevov avTQ.

7.- Meta tov Onoéwe Oavatov, ot ABnvaiot douoav tO avToL LEQOV Kat ol

TOATTAL AVTOV WG OEOV IKETEVOV.

8.- Eyw et 6 Kvglog, 6 ®edg oov.

9.- Ovk éyw o€ dmokTeivw, AAA™ 6 )¢ MOAEwS VOHOG.

10.- Tr)v pev aAnBeiav VULV Aéyw, VUELS O’ €OV OUK AKOVETE.

11.- O codoc Pépel év éavtep mavia T dyaba kal o XeNuata avtov ovK
gotv apéPata.

12.- Tov oov inmov kat T oa OntAa Oavpalw.

13.- MeyaAn 1) twv DPETEQWY OTOATIWTWV AQETH.

14.- ITept TG DHeTéQOC OWTNOLAC O YWV €0TL.

15.- ' H moAg fjuov attia toig “EAANOL ¢ owtnolac.
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20

Tema de gramatica

Las formas no personales del verbo (el participio)

1. Morfologia (cémo se forman)

Cada uno de los temas verbales griegos tiene su participio, en voz activa y en voz
medio-pasiva (con el matiz de que el aoristo pasivo se forma con el sufijo propio de la
voz activa -vt-). El participio, a diferencia del infinitivo, se declina. Su declinacién
sigue los modelos de los adjetivos, de la primera y tercera clase. En la siguiente tabla
tenemos los sufijos con los que se forman los participios y su declinacion:

\Voz activa

Voz medio

pasiva
(excepto aoristo pasivo)

Temas de presente y futuro

Tema de perfecto

Tema de aoristo en activa y pasiva - MEVOG
. : / - M€V
Masculino V- “KOT- | masc, (s, -xotog) | 7 HEVI]
32 decl., tema . / -
heutro (32 decl., tema en -vr) ( en dental) neut. (-KOQ, -KOTOC) pEVOV
-v’t-
-oQ, -()"r]g* - / (12 clase de adjetivos,
Femenino “Kula, -Kulas femenino en -
(1% decl., tema en - (12 decl. tema en -a pura) i
mixta)

* En el femenino, el grupo -vt- ha caido con alargamiento compensatorio de la vocal anterior (-ovca,

0VoTG).

Para una vision panoramica de la conjugacion del participio, en esta tabla tenemos todos
los participios del verbo Avw:

VvOz activa

voz medio (-pasiva)

Voz pasiva

Tema de presente

AV-wv, AV-ovoa, AV-OV

Av-0-pev-0g, Av-0-pév-n, Av-O-pev-ov

Tema de futuro

AU-0-wv, AVU-0-ovoa, AV-0-0v

AV-0-0-HEV-0G, -1), -0V

Av-Ono-6-pev-og, -1, -ov

Tema de aoristo

AV-0a-g, AV-oa-0a, AV-0Q-V

Av-0&-pev-og, -1, -ov

Av-O¢l-¢, AvBei-oa, Av-0é-v

Tema de perfecto

Ae-Av-Kw-g, Ae-Av-kvui-a, Ae-Av-KO-G

Ae-AV-pev-og, Ae-Av-pév-n, Ae-Av-pev-ov
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Para aprender la declinacion de los participios activos, es de mucha utilidad conocer la
flexion del participio de presente activo del verbo eipi, pues su terminacion coincide
con esta forma de participio.

Participio de presente activo de eipi: wv, ovoa, 6v
(Temas en -vt /-a mixta) Tema: ovt- / ovoa-

Masculino Femenino Neutro

Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural

N . 5 ovoa ovoat
wv OVTEG y 3 Y Y

\Y ovoa ovoal ov ovta
A ovta ovtag ovoav ovoAag
G OVTOG OVTWV ovong oVOWV OVTOG OVTWV
D ovTL ovOolL oLoT) ovoalg OvTL ool

También es interesante repasar la declinacion de los temas en dental que encontramos
en el participio de perfecto activo, distinta de la anterior:

Participio de perfecto activo de AVw: AeAvkwg, AeAvkvia, AeAvkog
(Temas en -t/ -a pura) Tema: AeAvk- / AeAvkuia-

Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural

N AeAvkul-a

AeAVKWC AeAVKOT-£G AeAvkvi-at
Vv AeAvkvi-a AeAvko-¢ AeAvkoT-a
A AeAvkoT-a0 | AeAvkot-ag | AgAvkvi-av | AgAvkvui-ag
G AeAvkdt-oc | AeAvkdt-wv | AeAvkvi-ac | AeAvkui-wv | AeAvkdt-og | AeAvkdT-cwv
D AeAvkoT-t AegAvkoot AeAvkui-a | AeAvkvi-ag | AeAuvkdt-t AeAwod-ot

En la formacion de los participios hay que tener en cuenta lo dicho, en general, para
toda la flexion verbal. Es interesante recordar dos tipos de verbos especialmente:

A) Los verbos contractos presentan las contracciones vocalicas esperadas en el tema de
presente, y el alargamiento organico de la vocal predesinencial en los demas temas:

Part. de pres. act.- TlH@V, THOOA, TH@V (JEN. TLWVTOS, TIULWONG, TILWVTOG).
Part de aoristo act.- tiunoag, Tunoaoa, TNoav (gen. TINoavTog, TIUoaong).

B) Los verbos tematicos consonanticos, presentan las modificaciones esperadas ante
consonante (especialmente relevante en el caso de la -6- en el futuro y el aoristo):

Part. de pres. act.- to{Bwv, To{Bovoa, ToiBwv (gen. tolBovtog, ToBovong).
Part de aoristo act.- toiag, Tolpaoa, Totpav (gen. tolpavtog, Toupaong).
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2.. Sintaxis y traduccion (cémo funcionan y como se traducen)

El participio es un adjetivo verbal, es decir, tiene caracteristicas propias del adjetivo y
otras propias del verbo.

a) Como adjetivo:
1.- Se declina, segin hemaos visto, siguiendo modelos adjetivales.

2.- Realiza funciones propias del adjetivo, como la de determinante o predicativo (e
igual que el adjetivo, se sustantiva cuando va precedido de un articulo).

b) Como verbo:
1.- Esta derivado de raices verbales y forma parte de la conjugacion.
2.- Pueden depender de él complementos propios del verbo (O.D., O.1., C.C., etc.).

3.- Presenta los accidentes gramaticales de tiempo (relativo) y voz.

Traduccion:

A) Participio sustantivado (se traduce por una oracion de relativo o un sustantivo
equivalente):

SUJ O.D. N.P.

O.l.

Ot Aaxedatpovior tovg  AOnvaiolc CUUMEATTOVTIAG  ATIOKTE(VOLOLY.
A.P. (part. de pres. act.)

Los Lacedemonios matan a los que colaboran (a los colaboradores de) con los Atenienses.

B) Participio funcionando como determinante (DET).

a) Si va dentro del grupo articulo-sustantivo (posicién atributiva), se suele traducir
por una oracion de relativo.

N.P. SUJ.
DET Mueren los generales
. , L , que estan presentes.
AmoBvnokovowv ol mAQovtes otEATEYOL
N.P. (part. de
pres. act.)

b) Si no va dentro del grupo articulo-sustantivo (posicion predicativa), se suele
traducir por un gerundio u oracion circunstancial que se adapte al contexto.
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SUJ. N.P. O.D.

DET.
O.D.
Tavta Aéyovrtes oiotgatnyol meiBovot  TOV dNUOV.
N.P. (part. de
pres. act.)

Diciendo eso, los generales convencen al pueblo.
Cuando dicen eso, los generales convencen al pueblo.
Al decir eso, los generales convencen al pueblo.

C) Participio complemento predicativo (PVO.)

Este uso del participio es una construccion sintactica propia del griego. En este caso, el
participio no va precedido de articulo y complementa al mismo tiempo al verbo y al
sujeto u objeto directo, con los que concuerda en género, nimero y caso. La mayor
dificultad estriba en la traduccion (cuando van en acusativo la traduccion es equivalente
a la de una oracion de infinitivo, y cuando van en nominativo son expresiones muy
concretas que iremos conociendo, con verbos también muy concretos).

SuUJ. PVO. N.P. ] ;
. ; . . 0S enemigos
Ot moA€puot élcr\l).\sggtljevom apxovraL comienzan a dialogar.

pres. med-pas.)

Son interesantes a este respecto (cuando el participio aparece en nominativo) los verbos

principales tvyxavw, AavBavw y paivouar. A la hora de traducir, expresaremos el
verbo del participio en forma personal (en la persona, voz, tiempo y modo en que se esté
en griego el verbo principal), y afladiremos las siguientes expresiones circunstanciales
segun el verbo empleado:

tvyxavow.-  Por casualidad.
AavBavw.- A escondidas, de manera oculta.
¢datvopat- Evidentemente.

SUJ/- PVO. ) /N-P- Socrates estaba presente
LWKQATNG  MAQWV  €TVyXave por casualidad.
N.S.(part. de
pres. act.)

Cuaderno de griego. Curso 2013-2014 Pagina 126



Un ejemplo de este uso referido al objeto directo:

SuJ. PVO. N.P. O.D.
CCL.
Ot moAépor  év Kidkia ovia YLYVWOOKOLOLV Kvpov.
A.S.(part. de
pres. act.)

Los enemigos saben que Ciro esta en Cilicia.

D) El genitivo absoluto

El griego, igual que sucede en latin con el ablativo absoluto, el participio puede
aparecer en una construccion muy peculiar de estas lenguas. En ella el participio
concuerda con un pronombre o sustantivo en genitivo y todo el sintagma aparece un
tanto aislado del verbo principal (graficamente entre comas). Esta construccion recibe el
nombre de genitivo absoluto (también se le denomina participio absoluto). La razén de
este nombre es la etimologia del término en latin (absoluto = suelto, independiente), que
expresa una cierta desvinculacion sintactica con respecto al verbo principal.

Se utiliza para expresar un contexto en el que se desarrolla la oracién principal. La
traduccidn del participio se puede realizar, o bien por medio del gerundio (lo cual vale
para una primera aproximacion, pero que suele ser un poco rudimentaria) o, si se
percibe el valor circunstancial, por una oracion subordinada circunstancial del sentido
que aconseje el contexto (o0 por una expresion circunstancial equivalente). El participio
es considerado como determinante (DET) y toda la construccién funciona como CC
(complemento circunstancial).

CC. (genitivo absoluto) SUJ. CCL. NP.

DET. CN

AmnoOvrijokovtog TtoL avOpwmov, 1 Puxy]  avTOL  elg TOMoV TV EQXETOL
G.S. (part. de pres. act.) G.S.

Muriendo el ser humano
Cuando muere el ser humano, su alma va a algun lugar.
Al morir el ser humano
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Acus. sg. fem. del part. de aoristo sigmatico activo de to(pw

Gen. pl. neutro del part. de pres. act. de el

Dat. sg. fem. del part. de perfecto activo de Avw

Acus. plural femen. del part. de aoristo temético de Aeittw (éALmtov)

Acus. pl. neutro del part. de fut. activo de Tipdw

Gen. sg. masc. del part. de pres. act. de dnAow

Dat. pl. neutro del part. de perfecto medio-pasivo de pvw

Nom. pl. neutro del part. de aoristo pasivo de Oavpalw

Gen. sg. fem. del part. de aoristo pasivo de 0paw

Acus. sg. fem. del part. de aoristo sigmatico activo de téomw

2.- Escribe la descripcion morfoldgica y el enunciado de las siguientes formas:

e0¢éAovtog

gowtnOeig

TLETIALOEVLEVOL

Avoag

Adfovot

E0OHEVV

ATIOOQAVTEG

Toupaor

wVv

Aovoapévoug

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- AAIBLadng, véog v, AYVwHOVETTATOG T)V.

2.- Ot dvteg ayabol elot kal evdalOVEG.

3.- Tlavteg ot éo0pevoL €V T TG HAXNG KIVOUVW, Gidtatol ) mateidL
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4.- Touvg pev mapovtag Gpidovg vouillw, Tovg & andvtag €xOpovc.
5.- Mndevog €tL ayopevey €0éAovtog, ol YEQOVTEG TEQL TWV TIOAYUATWYV

BovAevoovotv.

6.- Trc mateidog Kivdvvevovorg, Ovoopev Tolg Oeolc Kal TAVOOUEV TAG TWV
TOALTWV OTACELC.

7.- LTQATELOVIWV TAVTIWY TWV TOALT@V, €QMNUOL Noav €V tals oiklalg ol
TIALOEC.

8.- OWimovg, Avoag to ¢ LPLyyos aitviypa, épacidevoev év taic Onpai.

9.- O Ilewolotpatog, tovg AOnvaiovg te0epamevis, ETVEAVVEVOE.

10.- Aéyetar touvg Aéoviag OnpevOéviac mapofvveoOal eig detvoteQav
Haviav.

11.- Ol memadeVEVOL €L0LV EVDALUOVETTEQOL TWV ATIALDEVTWV.

12.- Katadvodpevog 0 "HAlog elc v OaAattav, éovboog patvetat.

13.- Aovodpevol toig Oeoig é0voavro.

14.- O Awoyévng, éowmOeig ti €0t KAAALOTOV €V T AvOpwmw: “1N) mapenoin”
eime.

15.- Ot moAéutot &dmodpdvteg (aor. sigm. de &moddErokw) EAabov

16.- Aduceite TOAEHOL AQXOVTES KAl OTIOVOAC AVOVTEC.
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ETIMOLOGIA
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1 Tema de etimologia

Principios de transcripcion del griego al castellano

Transcripcion de los nombres griegos. Generalidades.

A diferencia de lo que sucede con el latin, donde muchas de sus palabras se nos han
transmitido por el oido, generacion tras generacion, y forman parte de lo que se llama
nuestro léxico patrimonial, con el griego nuestra lengua tiene una relacion més distante:
salvo algunos términos que penetraron en el latin en fecha muy temprana, y se
integraron en esa lengua con todas las consecuencias evolutivas que eso implica, para
mas tarde evolucionar normalmente en castellano formando parte del acervo de nuestro
Iéxico patrimonial (casos de bodega o cadera, por ejemplo), la mayor parte del 1éxico
griego que presenta nuestra lengua es de procedencia culta. Es decir, son palabras
incorporadas (o bien al latin, o bien a las lenguas modernas) una vez que estos idiomas
estaban ya formados, por personas cultas que las tomaron de las obras de los autores
antiguos (filosofia, pedagogia, cirujano, etc.), 0 muchas otras veces son cultismos de
formacion reciente formados desde el riquisimo y prestigioso banco léxico griego
(telefonia, cosmonauta, cibernauta, etc.). Es decir, es un léxico transmitido por los ojos,
y no por el oido.

Nuestras palabras procedentes del griego provienen masivamente de este segundo
grupo, con lo que se hace muy importante, para su correcta interpretacion y vinculacién
con la lengua originaria, conocer unas breves nociones de transcripcion, es decir, cOmo
se escribieron los sonidos griegos en latin, primero, y luego en castellano. Consiste en la
adaptacion del término griego a nuestro alfabeto y a nuestra morfologia. No debemos
confundir transcripcidn con transliteracion, en la que se busca el equivalente fonético de
la palabra griega en castellano (p.e. &vOowmog, su transcripcion es antropo-logia,
mientras que su transliteracion es anthropos) Como verds, la mayoria de los sonidos
tiene una equivalencia muy facil de deducir. Presta atencion a los que no resulten tan
evidentes, y trata de memorizarlos. Uno de los campos seméanticos en que mas vamos a
recurrir a las normas de transcripcion son los toponimos y los antroponimos.

Por ultimo, hay que hacer mencion a una de las cuestiones mas controvertidas, si no la
mas, en este tema: la acentuacion de los términos de origen griego. Buena parte de estas
palabras se nos han transmitido al griego por via latina. La prosodia griega y latina son
diferentes (el acento en latin recae sobre la pendltima silaba, salvo cuando esta silaba es
breve, en cuyo caso recae sobre la antependltima). Nosotros proponemos seguir siempre
el criterio de mantener la acenturacion tradicional de la palabra en espafiol, que sera la
que recojan nuestros diccionarios o enciclopedias.

P.e. Zwkodtngc. Si acentuaramos esta palabra a la griega, el resultado seria Socrates.
Pero en latin, al ser la a de Socrates breve, la pronunciacion de la palabra se hizo
esdrijula, y esa es la que nosotros hemos heredado: Socrates.
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En la siguiente tabla tienes una perspectiva general de la transcripcion de los sonidos
griegos al latin y al castellano.

Griego Latin Castellano Griego Latin Castellano
Espiritu suave Aopeg Ares Ares
?SEZ:BU h h ‘Eoung Hermes Hermes
a a AtAag Atlas Atlas
8 b Booéag Boreas Boreas
g g T'éveoig Genesis Génesis
Y n* n* AyyeAdoc Angelus Angel
o d d Aoyévng Diogenes Dibgenes
€ e e EAevoig Eleusis Eleusis
C z z ZevElg Zeuxis Zeuxis
n e e AnpurTno Demeter Deméter
0 th t Oéuig Themis Temis
L i i T lo lo
K c c KaAvypw Calypso Calipso
A I I Avoiag Lysias Lisias
M m m Midag Midas Midas
% n n Na&&oc Naxos Naxos
: ’ K[ e | Pt
0 0 Oaoic Oasis Oasis
T p p IMoAapundng | Palamedes | Palamedes
r/rh- r Prjtwo Rhetor Rétor
o, C S S LwKQATNG Socrates SOcrates
o- s- es- Tdaioa Sphaera Esfera
T t t Tévedog Tenedos Ténedos
v y i “YAac Hylas Hilas
(o) ph f d\oktytng | Philoctetes | Filoctetes
c Xéaoupdic Charybdis | Caribdis
X ch g (ante e,i) Xlog Chius Quios
P ps ps ArnoxdAvig | Apocalypsis | Apocalipsis
® 0 0 Hyd Echo Eco

Nota: la vy, cuando precede a oclusiva velar (y, k, x) tiene un sonido nasal en griego que se transcribe
€omo n en latin y castellano (&yyeAhog > angelus, angel).
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Los diptongos son uno de los sonidos griegos que presentan una mayor evolucion:

Griego Latin Castellano Griego Latin Castellano
€L { 1 eldwAatpeia | idolatria idolatria
ov u u povoa musa musa
al ae e opatpa sphaera esfera
oL oe e KowopLov coenobium | cenobio

Ejercicios: transcribe los sustantivos que aparecen en la siguiente tabla al latin y al

castellano:
Griego Latin Castellano Griego Latin Castellano
niatday wyog AloxvAoc
Oovkvdidnc Yevdo-
KaO&dpa XPNUATIOTIKOG
BipAoOnkn aiua-
XELPOVPYIKOG vmepPoAn
HOVOLKT] opaipa
Oldimove Oeatpov
0IKOVLEVIKOG Eevopawv
Etaipa oL TG
Tiown XpLotog
PLAocopia dyyelog
DTOKPLTIC BO¢o-
aipeotapxnc Xetpawv
aiOnp oivo-
Xipapa ovvTadLc
ouotortaBaia EevopoPia
Kvpoc Xteporng
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2 Tema de etimologia

Importancia del griego como lengua de cultura. El griego como gran
almacén etimologico.

1. El griego en Grecia.

La lengua griega es la lengua occidental con la historia mas larga de todas las que
conocemos. Desde mediados del segundo milenio antes de Cristo hasta nuestros dias
llegan los testimonios del griego. La muy rica documentacion en textos diversos de
épocas muy distintas nos ofrece un extenso conocimiento de su evolucion y sus dialectos.
Es, por otra parte, una lengua de estructura gramatical compleja, que ha conservado bien
los rasgos linguisticos de la familia indoeuropea. Y un idioma de gran flexibilidad formal,
agil sintaxis y extraordinaria riqueza léxica. Es un instrumento verbal de gran precision y
elegancia para expresar los matices y aspectos del mundo real. Por eso, como veremos,
triunfa como medio de expresion dentro de nuestras propias lenguas.

Pero el conocimiento de la lengua griega resulta mucho mas importante aun por otra
razén: la de su lugar en la historia como punto de partida de la cultura occidental. En
Grecia encontramos las raices de nuestro modo de pensar y expresar el mundo, y muchos
de los logros iniciales y decisivos del rumbo de la cultura europea se emitieron y pensaron
por primera vez en palabras y conceptos griegos. La aurora del pensamiento occidental se
dio en Grecia hace mas de dos mil quinientos afios. En Grecia nacieron los géneros
literarios clasicos, ademas de las formas artisticas candnicas de la tradicion occidental.

Primero fue la épica, con las dos grandes epopeyas de Homero, la lliada y la Odisea.
Luego la lirica en sus varias formas; y mas tarde el teatro, con sus dos rostros: la tragedia
y la comedia, ambas surgidas en la Atenas clasica. La filosofia, la historiografia y los
primeros tratados en prosa de intencion cientifica, como los escritos médicos de
Hipdcrates y sus discipulos, surgieron en la Jonia ilustrada. Y la oratoria, la critica
literaria, la historia, la filosofia, la medicina, la matematica, las ciencias naturales...
encontraron su culminacion en la Atenas de la época de Tucidides, Hipocrates, Platon,
Demostenes y Aristételes.

Maés adelante, la ciencia griega continué su curso en el periodo helenistico, en las
brillantes instituciones culturales de Pérgamo, Alejandria y otras grandes ciudades. El
espiritu cientifico griego acabara por consolidarse de modo cabal, ya independizado de la
filosofia, en las matematicas de Euclides y Arquimedes, en las astronomia de Ptolomeo, y
en la medicina de Galeno. Los origenes de la historia de la ciencia son griegos (de ahi el
peso de su léxico en nuestras lenguas). Y aln nos sorprenden los avances a los que fueron
capaces de llegar en tan remoto periodo y con tan exiguos medios tecnologicos.

2. Lacultura griega en Roma.

La huella de la cultura griega se advierte muy bien en todos los campos de la alta
civilizacion de Roma, donde ya la poesia y la mitologia se despliegan impulsadas e
impregnadas de helenismo importado, tanto en el teatro como en la elegia y en la épica.
La filosofia romana es traduccion y comentario de las ideas de las escuelas filosoficas
griegas. En Roma hubo discipulos de las escuelas de filosofia helenisticas, los cinicos,
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epicureos, estoicos, escepticos, neopitagoricos y neoplatonicos. El influjo griego en la
oratoria no fue menos notable que en la escultura y en la arquitectura. No en vano los mas
distinguidos romanos viajaban a Grecia para educarse o tenian preceptores griegos. Los
romanos copiaron las estatuas griegas para adornar sus bibliotecas y palacios del mismo
modo como habian copiado los textos clasicos. Adaptaron y continuaron la herencia
literaria y cultural de Grecia.

Y es a través de la version romana y las traducciones latinas como Occidente conoce
luego mucho de la sabiduria griega. Sin duda, la cultura y la lengua de Roma son
tributarias de las griegas.

En época medieval, tanto por la via latina de los monasterios como a través de la brillante
cultura arabe, se trasmitira todo este legado helénico. Los sabios arabes seran decisivos en
la conservacion de muchos aspectos cientificos, como la medicina, la astronomia y las
ciencias naturales.

3. Resuraqir de los estudios griegos en el Renacimiento.

Durante la Edad Media Europa desconocié casi completamente el griego. Era una
anotacion tipica en un margen de un viejo manuscrito la de Graecum est, non legitur (es
griego, no se puede leer) pudo caracterizar muy bien un periodo de siglos de ignorancia
del saber antiguo. Pero luego, al resurgir con el Humanismo renacentista los estudios de la
lengua griega, con las numerosas y cuidadas traducciones de los clésicos, y los amplios y
minuciosos comentarios a esos textos, recobraron el legado antiguo. Pronto volvieron los
doctos de toda Europa a adentrarse con teson y entusiasmo en el estudio y recuperacion de
todo el mundo clasico helénico; fueron pioneros los sabios italianos en los siglos XIV y
XV, con personalidades como las de Giovani Boccaccio, Lorenzo Valla o Angelo
Poliziano, y de Italia irradi6 con fuerza irresistible el movimiento humanistico en todas
direcciones. Y de ese anhelo de estudiar todo el panorama del saber griego vienen los
estudios de la Filologia Cléasica, que alcanza un gran auge en el s. XIX 'y que adn pervive
en nuestras universidades, asi como el aprendizaje del griego en nuestros centros de
ensefianza.

La huella de tan impresionante bagaje cultural es muy notable en aspectos muy evidentes
de nuestro mundo, como en el léxico cientifico de origen griego o las palabras que
usamos en nuestra charla cotidiana sin advertir su procedencia. Todavia nos es
imprescindible el griego para ahondar en aspectos originarios de nuestra cultura. Y no hay
un instrumento mejor que la lengua para conocer, acercarse metodicamente y avanzar por
los caminos de este atractivo mundo helénico.

4.- El griego como “almacén” etimologico.

Esta breve y apresurada historia de la evolucion de la lengua y la cultura griega a lo largo
de la historia de occidente, y de la gran impronta que ha dejado sobre nuestro mundo
actual, trata de ser el prologo a nuestro estudio de la etimologia griega. “Etimologia”
significa “significado originario”. Para escudrifar el verdadero significado de la mayor
parte de nuestras palabras es inevitable acudir al latin y al griego. El latin constituye la
base Iéxica del castellano (y las deméas lenguas romances), pues, en rigor, nosotros no
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hacemos sino hablar un latin muy evolucionado. Los términos Iéxicos mas usuales (lo que
solemos llamar “léxico patrimonial””) son mayoritariamente de abolengo latino. Pero no
debemos olvidar que la cultura romana se funda en una asimilacion de la griega, y que el
latin ya contiene, sobre todo en el léxico culto, una enorme cantidad de palabras de origen
helénico.

Muchos términos que se mantienen hoy en dia en el léxico de todas las lenguas
occidentales fueron acufiados por los griegos y respetados por el latin, que hizo de
transmisor hasta nuestras lenguas. Palabras como filosofia, filologia, mdsica, técnica,
pedagdgo, politica, aristocrata o tirania, son términos griegos que no se han dejado de
usar, ni en latin ni en nuestras lenguas. Pero tal vez lo mas sorprendente es que, debido a
su ascendiente cultural, el griego sigue funcionando como un gran almacén del que tomar
elementos para designar realidades nuevas. Asi son compuestos de origen griego palabras
que designan inventos modernos (teléfono, telégrafo, cinematografo, cibernética,
astronauta, y tantos otros que podrian venir a colacién). Hay ramas de la ciencia, como la
medicina, que se quedarian mudas sin la lengua griega. A todas estas palabras las vamos a
Ilamar helenismos.

Pero ademas de raices con un contenido Iéxico bien definido, los prefijos y sufijos griegos
han contribuido, mediante derivacion, a crear otra gran cantidad de términos, y algunos de
ellos siguen totalmente operativos en nuestras lenguas. Valga el ejemplo de —ismo, para
designar ideas o corrientes politicas, religiosas o filoséficas: islamismo, fundamentalismo,
protestantismo... Y qué decir de prefijos de uso constante en nuestra lengua, como el a-
privativo (anormal), el mega- aumentativo (megafonia), o los para-, anti-, peri- y tantos
otros.

En definitiva, el griego ha sido a lo largo de nuestra historia occidental, y lo sigue siendo,
un fiel suministrador de palabras, tanto por su flexibilidad como por su prestigio
intelectual. Nuestra mision este curso es aprender alguna de las raices mas significativas
de origen griego en casi todas las ramas del saber, y los prefijos mas usados en la
formacion de nuestras palabras. EI método va a ser muy directo: vamos a partir de un
étimo griego importante (por ser muy productivo o por lo sorprendente de su desarrollo
etimoldgico) y vamos a ver los derivados mas significativos, detallando la doctrina o
ciencia a la que estd asociado. Como es imposible abarcar toda esta riqueza léxica,
trataremos de recoger los ejemplos mas interesantes que se nos ocurran en pequefias
tablas etimoldgicas. Se trata de bucear en nuestra lengua todo lo que nos sea posible.
Estoy seguro que seré de tu interés.
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Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
Etiologl'a Filosofia - Medicina
altia (-logia procede de A6yoc.-
palabra, estudio, razonamiento. ]
(Causa) La terminacion -logfa, significa: | Estudio sobre la causa de
ciencia, estudio de). las cosas.
. Filosofia
Hedonismo
(Sufijo para la formacion de | Doctrina moral que afirma
abstracto§ —m_no, procedente del que el bien esté en el placer.
. , sufijo griego -lopoc)
Noov1)
(placer) Hedonista Filosofia
(Sufijo —ista para formar -
sustantivos que expresan Pesona que Cons'd_era el
dedicacion, profesion: dedicado plgce_r COmMO Su primer
a... Procede del griego -iotric). | Objetivo vital.
Historia
04T Talasocracia Dominio sobre los mares y
) (-cracia es un sufijo de origen | sistema politico cuya
(OaAaocoa) griego que j‘gf"f"éa Jelpoder | potencia reside en ese
(mar) ¢ yquederivade 1a palabra | jominio. Un buen ejemplo
KQATOG.- poder). . . .
en la historia griega es la
“talasocracia cretense”.
Caligrafia Filologia
(La segunda parte de la palabra o
procede del griego yoadia.- Arte de escribir con letra
Escritura) hermosa.
Calidoscopio Ciencia
, (Ademas de la estudiada, otros .
KO(/\'T] dos étimos griegos forman parte | Instrumento cilindrico con
(hermos-a) de esta palabra: ¢{doc.- Imagen, |€SP€JOS Interiores que

y okoTttéw.- Observar).

produce bellas imagenes.

Calomania
(El segundo término de la palabra
también es de origen griego:
pavio.- locura, obsesion por
algo.)

Medicina

Mania del enfemo mental
que se cree muy hermoso.
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Astronomia

KON
(cabellera) Astro seguido de una rafaga
Cometa luminosa a modo de
, cabellera.
KOUITNG
(melenudo - cometa)
léxico general
Museo Templo dedicado a las
Musas. Lugar de exhibicion
de cosas valiosas.
léxico general
Movoa
MUsica El arte de las Musas, la
(Sufijo —ica para la formacion de C}Jltu_ra’ la ciencia. El
abstractos que indican disciplinas | (erMIno se fue
de las artes o el saber: Procede | €specializando en la
del griego -ucn). representacion tal vez mas
abstracta y espiritual de la
cultura: la musica.
Técnica léxico general
(Sufijo —ica para la formacion de . L
/ abstractos que indican disciplinas Conlunto_ (_je procedimientos
TEXVN de las artes o el saber: Procede | que Se utilizan en un arte o

(arte, saber, oficio)

del griego -ikn).

en una practica.

léxico general

. Tecnologia
TEXVIKOG ) 9 ) : .
h (-logia procede de Adyog.- Conjunto de conocimientos
(técnico) palabra, estudio, razonamiento). | propio de un oficio
La terminacion -logia, significa: | macanico o un arte
ciencia, estudio de. industrial.
. . Historia
Timocracia
(-cracia es un sufijo de origen | Gobierno en que ejercen el
griego que significa “el poder | hoder |os ciudadanos que
, de ysuz(fsm_/a doe dljr)p alabra tienen cierta renta y,
T QAToc.~ poden). consecuentemente, honor.

(honor, honra)

Timoteo

(La segunda parte del compuesto
deriva de la palabra griega

Bedg.- dios).

Onomastica

Nombre propio con el
significado de “el que
honra a Dios .
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Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
. Ciencia-Medicina
, Bacteria
PaxTeQa (Calco del griego, con Organismo unicelular
(baston) adaptacion d‘?'e'lac.e”to ala | microscépico (que tiene
prosodia latina) forma de bastdn).
Filosofia-Religion
Ortodoxo qunfc;r(Te corll Ia_doctrlna
(La segunda parte del compuesto O_ IClal de _cua quier SeCt_a N
es 000G, -1}, -6v.- recto, sistema. Fiel de la Iglesia
correcto) Ortodoxa. Literalmente:
“quien sigue la opinion
correcta’.
Filosofia-Religion
Heterodoxo No conforme con la
(Compuesto de £regoc, -a, -ov.- doctrlna_oflual de cualquier
otro -entre dos-) secta 0 sistema. o
Literalmente: “quien sigue
la otra opinion”.
dOEx P
(opinidn) Literatura
) Figura retorica que consiste
Paradoja en emplear expresiones 0
(Compuesto de la preposicion | frases que implican
TQaA, que, entre otras cosas, | contradicciones. p.e.- Es
puede significar “contra™) | tan rico que no tiene nada.
Literalmente. “opinion
contraria”.
Dog ma Filosofia-Religion
(Deriva de la misma raiz que las . Ly .
anteriores dok-, a la que se afiade Aflrmamon que se tiene por
el sufijo —por- para la formacion | C1€rta’y que supone el
de abstractos. La palabra existe | principio innegable de una
como tal en griego: doyua) | ciencia o religion.
Epinici Literatura
VIKN pmnicio o
N (Compuesto con la preposicion | Canto de victoria. Literal-
(victoria) ¢mti.- en, sobre).

mente: En la victoria.
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Naumaquia
(La primera parte del compuesto
deriva de la palabra griega vavg,

Milicia

Batalla naval. Se aplica de
manera muy concreta a las

& nave) luchas con barcos en el
Maxn anfiteatro romano.
(lucha)
Tau romaq u ia Léxico general
(La primera parte del compuesto . L,
deriva de la palabra griega toro: Se aplica esta denominacion
TaQocC.- toro) al arte de torear.
Filosofia
Empl’rico Literamente: que se verifica
(La segunda parte del compuesto m?dlanze l':n%pru?ba'
deriva de la palabra meipa: che§e_ ela OCtrma
prueba) filosofica que considera a la
experiencia como Unica
base del conocimiento.
Enciclopedia Léxico general
R (La segunda parte del compuesto | Ljteramente: que contiene
ev es kuiAog, circulo, aquien el | en si todo el conocimiento.
cor?olt:airtﬁirecrftr;‘é Tg@?g‘é s saberes, y obra escrita que
educacion) los contiene en si.
Medicina
Encéfalo Literamente: dentro de la
(La segunda parte del compuesto ‘Eabeza- Conjunto de
es kndaiy: cabeza). 6rganos que forman parte
del sistema nervioso y estan
contenidos en el craneo.
Musica
) , Literalmente: Muchos
Sinfonia sonidos concertados en
(La segunda pa/rte de! compuesto | comn. Conjunto de voces,
OOV es povry: sonido). de instrumentos o de ambas
cosas a la vez que suenan de
(con; manera acorde.

idea de agrupacion)

Sindicato
(La segunda parte del compuesto
es dwkn): justicia. ovvdKog.-
abogado defensor).

Léxico general

Literalmente: con justicia.
Organizacién para la
defensa de los trabajadores.

Cuaderno de griego. Curso 2013-2014

Pagina 140




Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
Ciencia-Astronomia
Astronomia o .
(El segundo término de la | Ciéncia que estudia todo lo
palabra compuesta es vopoc.- | elativo a los astros. Lit.
norma, ley) “leyes que rigen el curso de
los astros”.
Linguistica
Asterisco Signo con forma de estrella
(La parte final de la palabra esta | utilizado en lingistica para
derivada conun sufijo comin en | djversos usos, entre otros el
&OTOOV griego,-1orc-) de llamar la atencion sobre
i , una nota.
O(O"U]Q Ciencia-Astronomia
(estrella) ;
AStI’O|abIO’ . Aparato antiguo en que
(La segunda parte del término
procede del verbo griego estaba representada la esfera
Aaupdvw - EAaBov.- coger, celeste _y con el qug Se
tomar) determinaba la posicion y
movimiento de los astros.
Ciencia-Astronomia
Cualquiera de los
Astro innumerables cuerpos
celestes que pueblan el
firmamento.
Medicina
Eutanasia Muerte sin sufrimiento
(La primera parte del compuesto fisico. Af:ortam'er_]to
deriva del adverbio ¢0.- bien) | Voluntario de la vida para
evitar los padecimientos de
una enfermedad incurable.
eO/(VO(TOQ Tanatorio Léxico comun
(muerte) (La palabra esta formada sobre la

raiz griega, derivada con un sufijo
de origen latino para la
determinacion del lugar).

Lugar en el que se guarda (y
exhibe) el cadaver antes del
sepelio.

Atanasio

(Compuesto con a-, que indica
privacion o negacion en griego)

Léxico comun

Nombre propio que
significa “inmortal”.
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OmAov
(escudo - arma)

Hoplita
(Derivado con un sufijo griego
para indicar dedicacién o
profesion)

Historia

Soldado de infanteria
pesada griego. Lit: “el que
lleva el escudo”.

Hoploteca
(La segunda parte de la palabra es
también de origen griego:
O1kn.- lugar de
almacenamiento)

Léxico general

Museo de armas (se suele
aplicar a un museo de armas
antiguas).

Panoplia
(La primera parte de la palabra
procede de la raiz griega mav.-

Historia — Léxico general

Armadura o coleccion de
armas completa. También
se usa en sentido figurado

todo). como un conjunto de
muchas cosas. Lit. “Todas
las armas”
Léxico general
Hipnosis .
o . p e Estado de somnolencia
VTTIVOG (El sufijo derivativo final de la ducid |
5 palabra es de origen griego, -o1g, p_ro uc_' 0 por e, ]
(sueno) y se usa para la formacion de | hipnotismo, o técnica
abstractos) artificial para la induccién
al suefio.
Geografia
Peloponeso Literamente: La isla de
(La primera parte de la palabra Pél El .
hace mencién al mitico rey e Opf?._ persor,]aj_e
Pélope) mitoldgico es epdnimo del
lugar.
Geografia
Polinesia Literamente: muchas islas.
. La Polinesia es una
~ (La primera parte de la palabra ..
VT]O-OQ esta derivada del adjetivo griego | 29rupacion de un gran
(isla) moAvS, TOAAY), TOAV.- mucho) | NUMEro de pequerias islas

en Oceania repartidas entre
varios estados.

Dodecaneso

(La primera parte de la palabra es
el numeral “doce” en griego:

dwdEKA)

Geografia

Literamente: Las doce islas.
Conjunto de doce islas
pertenecientes a Grecia y
que estan al sur del mar
Egeo.
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Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego

Término castellano

Significado etimoldgico

£€0vocg, -ovg
(pueblo, raza)

Etnico
(La parte final de la palabra esta
derivada con un sufijo comin en
griego).

Antropologia

Relativo a la raza, propio de
un pueblo.

Etnologia
(-logia procede de Adyoc.-
palabra, estudio, razonamiento.
La terminacion -logia, significa:
ciencia, estudio de).

Antropologia

Ciencia que estudia las
peculiaridades y rasgos
distintivos de los pueblos y
razas.

Etnocentrismo

(La segunda parte del término es
de origen latino).

Antropologia

Tendencia emocional que
hace de la cultura propia el
criterio de interpretacion de
otros grupos, razas o

costumbres.
Ciencia-medicina
, Toxico Venenoso.
TO&oV, -ov
(Arco, flecha) L -
, _ ., Ciencia-medicina
t0é KOV, -0U Toxicomano

(Veneno para las flechas)

(La segunda parte del término
esta relacionada con el término

uavia, locura, adiccion)

Persona que presenta una
adiccion patoldgica a
sustancias venenosas.

éounveLw
(Interpretar)

Hermeneuta
(Término derivado mediante el
sufijo —ta, de origen griego, -trn¢
para expresar “dedicacion a...”)

Filosofia-religion

Adivino, intérprete de lo
misterioso (en concreto, de
los textos sagrados).

Hermeneutica
(La palabra esta formada con un
sufijo de origen griego para la
formacion de profesiones)

Filosofia-religion

Ciencia de la interpretacion
de lo misterioso (en
concreto, de los textos
sagrados).
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KOWV, KLVOG
(Perro)

Cinico
(Derivado con un sufijo griego
para la derivacion de adjetivos)

Filosofia

Perruno. Provocador
nombre que se daban los
seguidores la corriente
filosofica helenistica
iniciada por Didgenes.

Etimologia
(Compuesto con la terminacién -
logia, término de origen griego
que indica ciencia o rama del

Linguistica

Ciencia que estudia el
significado originario de las
palabras.

¥ saber)
ETVMUOG, -&, -0V
(Verdadero) , Lingtiistica
Etimo
(La palabra espafiola es Origen de un determinado
practicamente un calcode la | yocablo, étimo.
griega)
Matematicas
&QLG LOG A“tmet!ca . Ciencia que estudia el
(Formado con el sufijo de origen | ¢41010 numérico.
(ntimero) griego —tica para indicar técnicas

o disciplinas del saber)

AKQOG, -, -0V
(alto)

Acropolis
(La segunda parte del compuesto
es la palabra griega que significa
ciudad, noig)

Historia-urbanismo

Parte alta de la ciudad.
Suele ser una posicién
fortificada sobre una
elevacion que domina la
ciudad.

Acroébata

(La segunda parte del compuesto
esta formado sobre una

derivacion de paivw “andar”)

Léxico general

Que hace equilibrios en
altura.

Acrostico

(La segunda parte del compuesto
deriva de la palabra griega

OTIKOG.- Verso)

Literatura

Composicion poética en la
que las letras iniciales,
mediales o finales, leidas de
arriba abajo, conforman una
expresion.
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Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
AbU | ia Léxico general
(La segunda parte del verbo esta
relacionada con la raiz del verbo Fa}lt? d_e V0|U_ntad_, de
BovAopiar- “querer”: laraiz | INiciativa. (Lit. Sin
implica la idea de “voluntad”. voluntad).
Existe en griego el término
dpoviia, -ac)
Léxico general
L Amorfo e o
x- / xv- (Compuesto sobre el término | LIt SIN forma. Adjetivo que

(prefijo negativo)

pop¢n.- forma)

se refiere a las cosas sin
forma definida.

Quimica

Cuerpo formado por una

OKEAOC, -0V

Anh|d”dq _ combinacion de oxigeno y
(Compu?sto sobre el termino | 4y elemento no metal, que
bdwp.- agua) al combinarse con el agua
da origen a un &cido. Lit.
Sin agua.
Geometria
Isosceles

(La primera parte del compuesto

Se aplica este nombre al
triangulo con dos lados

i iooc, €s un adjetivo que significa | . - .
(pierna) 0o izgual). el iguales. Lit. “De igual
longitud de pierna”.
Geometria
G}_CO‘/\Y]_VOQ Escaleno S(_e,aplica este nombre al
(cojo, desigual) triangulo con todos los
lados desiguales.
Ornitologia Zoologia

0pVLG, 0pvibog
(pajaro)

(La segunda parte del compuesto

es de origen griego y se utiliza en

castellano para indicar ciencia o
disciplina)

Ciencia dedicada al estudio
de las aves.

Ornitomancia

(La segunda parte del compuesto
deriva de la palabra griega

pavteia, -ac “adivinacion”)

Mantica
Arte adivinatoria basada en
la observacion del vuelo y
canto de las aves.
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nta0og
(sufrimiento, pasion)

- patia

(cardiopatia)

Medicina

Sufijo utilizado para la
formacion de palabras que

(ludopatia) designan enfermedades o
(osteopatia) padecimientos.
Medicina
- pata

(psicopata)
(ludépata)

Sufijo utilizado para la
designar a la persona que
sufre la enfermedad
correspondiente.

apatia
(La palabra presenta el sufijo
privativo &-)

Léxico general

Falta de interés, de pasion,
en la accion de cualquier
actividad.

simpatia
(La primera parte del compuesto
consiste en prefijo sin- de origen
griego, ovv, que da idea de
agrupacion, de compartir)

Léxico general

Lit. Que comparte el mismo
sentimiento.

EKKAN Ol
(Asamblea popular).
Derivado en origen del verbo
KaAéw, “llamar, convocar’)

iglesia
(Asamblea del pueblo cristiano.
Es un término “cristianizado”)

Religion

Lugar de reunion de los
fieles cristianos.

HOVOG
(solo)

monarquia
(La segunda parte del compuesto
esta derivada de la palabra griega

dpyx.- poder)

Historia

Sistema de gobierno basado
en el poder de una sola
persona.

monogamia

(La segunda parte del compuesto
esta derivada de la palabra griega

ya&pog.- matrimonio)

Léxico general

Reégimen de convivencia
basado en el matrimonio
con una sola mujer.

monoteismo

(La segunda parte del compuesto
esta derivada de la palabra griega

Oeog.- dios)

Religion

Teoria religiosa que se basa
en la existencia de un solo
dios.
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Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
Dacti |ar Léxico general
(Derivado del término griego con . )
un Sufijo para |a formacién de PerteneClente 0 re|at|V0 a
SAKT LAoc adjetivos de origen latino) los dedos.
(dedo) . Comunicacion
Dactilogia
(La segunda parte del compuesto | Arte de hablar con los
deriva de Adyoc.- palabra) dedos.
Religion
Hecatombe - _
(Compuesto sobre el término | Sacrificio de cien bueyes.
) ) Bove, Booc.- buey) Por extension, enor_me
EKAXTOV masacre o destruccion.
(cien) ]
H ect- Geometria
Hecta Prefijo al que se afiade el
eC, drea tipo de medida considerada
Hectom_etro (4reas, metros, litros, etc.).
Hectolitro
L. Léxico general
Automatico
(La segunda parte del compuesto | Que se mueve (que
deriva del verbo pdcw.- moverse) | funciona) por si mismo.
. , Literatura
Autobiografia
XVTOG (La segunda parte del compuesto | Narracion que uno mismo
(mismo) deriva de Bioc.- vida, y ypada.- hace_sob_re los sucesos de su
escribir). propia vida.
Autonoml'a Léxico general

(La segunda parte del compuesto
deriva vopoc, -ov.- ley, norma)

Lit. Estado o situacion en
gue una persona o entidad
se rige por su propia ley.

mivaE, Tivakog
(cuadro)

Pinacoteca
(La segunda parte del compuesto
es de origen griego O1xrn).-
almaceén).

Historia del arte

Lit. Almacén de cuadros.
Museo.
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TIXQAX
(junto a, al lado de)

parafrasis
(La segunda parte del compuesto
es de origen griego ¢ppalw.-
explicar).

Literatura

Lit.- Explicacion que se
pone al lado. Explicacion
de un texto para hacerlo
maés claro.

paronomasia
(La segunda parte del compuesto
es de origen griego évopua.-

Literatura

Lit. Nombres casi juntos.
Semejanza de dos vocablos

nombre). que solo se diferencian en
un sonido (p.e. azar / azor).
, - Léxico general
parasito

(La segunda parte del compuesto
es de origen griego oitoc.-trigo,
alimento)

Lit. Que se alimenta junto a
otro. Organismo que vive a
costa de otro.

paralelo
(La segunda parte del compuesto
es aAAoc.- otro)

Geometria

Que discurre al lado de otro.

TIXQAX
(fuera de, contra)

Léxico general

paranormal
(La segunda parte del compuesto Que se encuentra fuera de lo
es latino) normal.
Medicina
parapsicologia Estudio de los fendmenos

(Ademas del prefijo componen la
palabra el término griego Yv .-
“mente”, y la derivacion —logia,
como “ciencia” o “disciplina’)

psicoldgicos que no ha sido
capaz de explicar la
psicologia cientifica
(telepatia, premonicion...)

atpa, alpatog
(sangre)

anemia
(El término va precedido del
sufijo privativo an-, de origen
griego av-)

Medicina

Lit.- Falta de sangre.
Disminucion de los
glébulos rojos en la sangre.

Glucemia

(La primera parte del compuesto
esta derivada de la palabra griega

yAvkvc.- dulce)

Medicina

Lit.- Sangre dulce. Exceso
de azucar en la sangre.

Hemorragia Medicina
(La,segu_nda parte(del E:ompL_Jesto Pérdida de sangre.
esta derivada de payn.- Grieta,
rotura)
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Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
Pe rl'metro Geometria
(La segunda parte de la palabra ] )
deriva del griego uétpov.- Lit.- Medida alrededor._ '
medida) Contorno de una superficie.
Léxico general
Periodo _ _
(Compuesto sobre el término | LIt. Camino aIredegjor que
666¢.- camino) se completa. Espacio de
TCSQ[ tiempo.
(alrededor) ] . Medicina
Pericardio
(Compuestf) sobre el ,término Membranas que envuelven
Kapdia.- corazon) el corazon.
Perifrasis Literatura
(La segunda parte del compuesto | Eyplicar mediante un rodeo
es de origen griego ¢palw.- o circunloquio.
explicar)
Geografia
Hemisferio _ .
(La segunda parte del compuesto Lit.- La mitad de una
deriva del sustantivo griego esfera. Una de Ia§ dOS )
ooaipa.-“Esfera”) partes en que esta dividida
la esfera terresre.
. .. Medicina
Hemiplejia
(La segunda parte del compuesto | Paralisis de un lado del
ui deriva del verbo griego cuerpo.
T] H niAnoow.-Herir, golpear)
(mitad)

Hemistiquio
(La segunda parte del compuesto
deriva de la palabra griega
otixoc.- linea, verso)

Literatura

La mitad de un verso.

Migrafa
(La segunda parte del compuesto
deriva de la palabra griega
Kkpaviov “cerebro”)

Medicina

Lit.- Dolor de la mitad de la
cabeza.
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0OlKOG, -0V
(casa)

Economia
(La segunda parte del compuesto
deriva vépoc, -ov.- ley, norma)

Economia

Lit.- El gobierno de la casa.
Administracion de los
recursos.

Ecologia
(La palabra esta derivada con el
sufijo -logia, que indica ciencia o
disciplina)

Ciencias

Lit. Ciencia que estudia la
casa (la casa comun, la
naturaleza).

Meteco
(La primera parte de la palabra
deriva de la preposicion griega
uetd, con el valor de “fiera de”)

Historia

Lit. De fuera de la casa.
Extranjero.

bwgs, potog

Fotografia

(La segunda parte del compuesto
esta formada sobre el verbo

griego ypd¢w.- Escribir)

Léxico general

Lit. Escribir con la luz.

Fosforo

(El segundo término del

Léxico general

Lit.- Que lleva la luz.

(luz) compuesto deriva del verbo
griego p&ow. - llevar)
Fotofobia Medicina
(La segunda palaba del Dolencia consistente en
compuesto deriva de p0f0c¢. - .
temor) evitar la luz.
MétOdO Léxico general
(La primera parte del compuesto | i 6 sigue un camino.
es la preposicion peta, con el
o ) sentido de con) Manera de hacer una cosa.
000¢, -0v
: z Léxico general
(camino) Exodo
(La primera parte del compuesto | Ljt. Camino de salida.
es la preposicion £&, conel | Emigracion masiva de un
sentido de fuera) pueblo 0 muchedumbre.
Nautica
% Batiscafo
a0V P
[3 G (La segunda palaba del Embarcacion que se
(profundo) compuesto es akdcoc. - nave) | SUMErge a gran
profundidad.
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10

Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
Biblioman |'a Léxico general
(La primera parte del compuesto ..,
est4 formada sobre la palabra Af'C_'On desmesurada por
griega pipAiov.- libro) | los libros.
Melomanl'a Léxico general
(La primera parte del compuesto .,
est4 formada sobre la palabra Af,IC_Ion desmesurada por la
Hav iO(, -0G griega péAog.- mlsica) musica.
(locura) . . Léxico general
Manicomio
(Compuesto sobre el término 1} jt - | ugar para cuidar a los
Kopéw.- cuidar) locos.
.« g Léxico general
Maniatico
(Térrnino de_rivado_mediante el | Persona que es victima de
sufijo de origen griego ~tix-) | yna fijacion obsesiva.
Filosofia
Metafisica Discioli ’
(La segunda palabra del ISCIp Ir!a que Se ocupa de
compuesto es también griega: | 12S cuestiones que )
dvoiki.- fisica) trascienden la explicacion
fisica.
},1,8’[0/( Metafora Literatura

(mas alla de)

(La segunda palabra del
compuesto deriva del verbo

griego ¢pépw.- llevar)

Lit. Llevado maés alla de su
sentido real.

Metamorfosis

(La segunda parte del compuesto
deriva de la palabra griega

popdn.- forma)

Léxico general

Lit.- Més alla de la forma
(= cambio de forma).

ALBog, -ov
(piedra)

Neolitico
(La primera parte del compuesto
deriva de véog.- nuevo)

Historia
Periodo mas reciente de la
Edad de Piedra.

Paleolitico
(La primera parte del compuesto
deriva de maAatoc.- viejo)

Historia

Periodo mas antiguo de la
Edad de Piedra.
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Blasfemia

(La primera parte del compuesto
esta derivada del verbo griego

BAamtw.- herir)

Religion

Lit. Palabra que hiere.
Insulto dirigido a la
divinidad.

Léxico general

) eufemismo
CIDT] ML (El prefijo eu-, proviene del | Término con el que se trata
(decir, hablar) adverbio ¢0.- Bien, bueno, y del | de evitar la pronunciacion
sufijo -ismo, de origen griego | de otro desagradable o
para formar abstractos) malsonante
Léxico general
fama
(La palabra presenta un grado | Lit. Lo que se dice de
vocalico distinto) aIguien.
, Léxico general
Ortografia
(La segunda parte del compuesto | Lit. Buena escritura. Parte
deriva del verbo ypacgw.- de la gramética que ensefia
escribir) a escribir correctamente.
OQ@OQ Medicina
(recto, correcto) ; . .
Ortodoncia Lit.- Dientes correctos.

(La segunda parte del compuesto
deriva del término griego d6ov¢,
0dovtog.- diente)

Préctica que trata de
corregir defectos y
malformaciones en la
dentadura.

YAwooq, -1)G
(lengua)

Poliglota
(La primera parte del compuesto
deriva del adjetivo griego
TtoAv¢g, mucho)

Linguistica

Persona que domina varias
lenguas.

Diglosia
(La primera parte del compuesto
se debe al adverbio dic.- dos

Linguistica

Situacion de bilingtiismo en
que una de las dos lenguas
asume los usos mas

veces) e !
prestigiados socialmente.
i Linguistica
Glosario

(La palabra esta derivada con un
sufijo de origen latino para
indicar “lugar”)

Lit.- Lugar en que se
almacenan las palabras.
Diccionario.
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Tema de etimologia

Tabla etimoldgica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego

Término castellano

Significado etimoldgico

OALyog, -n, -ov

. . Medicina
Oligofrenia
(La segunda parte del compuesto | _jt. Mente pequenia.
esta formada sobre la palabra Disminucién de las
griega prv, ppvoc.- MeNte) | £ tades mentales.
Historia

Oligarquia

(La segunda parte del compuesto

Lit. EI poder en manos de
unos pocos. Régimen en el

(poco) esta formada sobre la pg'abra que el poder es ostentado
griega apx), fic- poder) | yor nos pocos miembros
de la misma clase social.
) ) Léxico general
Oligopolio
(La segunda parte del compuesto | Control del mercado por
esta} formad: fobre el \(/jerbo parte de unas pocas
griego mtwAéw.- vender) empresas.
Historia
Catacumba . : o
(La segunda palabra del Lit.- Cavidades inferiores.
compuesto es la palabra xoufpn.- Galerias Su?terraneas en
los primeros cristianos.
(hacia abajo) -
Catarata Geografia
(La segunda palabra del . .. .
compuesto deriva del verbo Lit. _Se precipita hacia
griego doow.- precipitarse) abajo.
Catolico Religion
KAXTX (La segunda parte del compuesto | . .
(cada) deriva de la palabra griega dAoc.- th'_' Cada uno de todos.
todo) Universal.
Analgésico Medicina

aAYyog, -oug
(dolor)

(Presenta el prefijo dv- con
sentido privativo, y un sufijo
derivativo de origen griego)

Medicamento que combate
el dolor.

Nostalgia
(La primera parte del compuesto
deriva de véotoc.- regreso)

Léxico general

Lit.- El dolor que produce
el regreso (el recuerdo).
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O
(delante de)

Prologo
(La segunda parte del compuesto
esta derivada de la palabra
Aoyoc.- palabra, discurso)

Literatura

Escrito que antecede a la
obra.

Proscenio

(La segunda parte del compuesto
esta derivada de la palabra

OoKnVH.- €scena)

Ha del arte

Lugar que antecede a la
escena en un teatro clasico.

Propedéutica

(La segunda parte del compuesto
esta derivada de la palabra

ntatdeia. - ensefianza)

Pedagogia

Ensefianzas preparatorias al
estudio de una disciplina.

Profeta
(La segunda parte del compuesto
esta derivada del verbo ¢nui.-
decir)

Religion

Lit.- El que dice antes.
Persona inspirada que
anuncia el porvenir.

naAaLog, -1), OV
(viejo)

Paleocristiano
(La segunda parte del compuesto
deriva la palabra griega
Xptotoc.- ungido; sobrenombre
de JesUs de Nazaret)

Religion

Todo lo referente a los
primeros (mé&s antiguos)
tiempos del Cristianismo.

Paleografia
(La segunda parte del compuesto
deriva del verbo ypdow.-
escribir)

Linguistica

Disciplina que estudia los
sistemas de escritura
antiguos.

Paleontologia
(La segunda parte del compuesto
deriva del participio @v, dvtoc
ser vivo)

Ciencias Naturales

Disciplina que se dedica al
estudio de los seres vivos
primitivos (fdsiles).

Oéoua, OEQUATOG
(piel)

Epidermis
(La primera parte del compuesto
es la preposicion émti, sobre)

Anatomia

La parte mas superficial de
la piel.

Dermatitis
(El sufijo -itis, de origen latino,
indica hinchazon, inflamacién)

Medicina

Inflamacién de la piel.
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12

Tema de etimologia

Tabla etimolégica. Palabras castellanas de origen griego.

Etimo griego Término castellano Significado etimoldgico
Léxico general
Anacronismo _ .
(La segunda parte del compuesto Lit. Fuera de su tiempo.
est4 formada sobre la palabra US_OS, costumbres 0 sucesos
griega ypovoc.- tiempo) ubicados fuera de su
. tiempo.
avax

(hacia arriba)

Anatolia

(La segunda parte del compuesto
esta formada sobre el verbo

TéAAw.- salir el sol)

Geografia

Lit. Lugar donde se levante
el sol. Peninsula (actual
Turquia) que era el
inmediato oriente para los
griegos.

Anafora

(La segunda parte del compuesto
esta formada sobre el verbo

griego ¢épw.- llevar)

Literatura

Figura retorica que consiste
en la repeticion de alguna

AV palabra.
(repeticién) , Léxico general
Analogo
(La segunda parte del compuesto | Parecido (que se repite con
gsta formada sobre la pal_abra respecto a algo ya dicho o
Adyoc.- palabra, pensamiento) visto).
, T Léxico general
AVa Analisis
(La segunda parte del compuesto | Separar una cosa o0 concepto
completamente, hasta el :
(comp : esta formada sobre el verbo | totalmente en los elementos
final) Avw.- desatar, disolver)

que lo componen.

ONHA, OT)HATOG

(senial)

Semaforo

(La segunda palabra del
compuesto deriva del verbo

Pépw.- llevar, portar)

Léxico general

Lit.- Que porta sefiales.

Polisemia
(La primera parte deriva del
adjetivo moAv¢.- mucho)

Linglistica

Término que presenta varios
significados.

Semantica

(Derivada con un sujijo de origen
griego)

Linguistica

Parte de la linglistica que
estudia el significado.
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XOAOG
(hiel, bilis)

Melancolia

(La primera parte del compuesto
deriva de la palabra griega

uédac, uéAavoc.- negro)

Léxico general

Lit.- Que tiene la bilis
negra (atrabiliario). Estado
de animo triste.

Léxico general

Polémica
(Derivada con un sufijo de origen Discusién, combate
griego) dialéctico.
TLOAEHOG, -OL
(guerra) Léxico general
Polemarco .
(La segunda parte del compuesto El arconte (magistrado) al
deriva de &pij.- poder) mando de los asuntos
militares.
Léxico general
Hipdocrita . :
(La segunda parte del compuesto th",Que 'Tterp,reta por
esta derivada del verbo xpivw.- detras (de la mascar_a)’
juzgar' interpretar) aCtOI’. Persona que flnge
sentimientos.
Hipotermia Medicina
(La segunda parte del compuesto .
esta derivada de la palabra E;rjsg?a?e la temperatura
O1d Oepudc.- caliente) '
(debajo de) Hi pétesi S Léxico general

(La segunda parte del compuesto
esta derivada de la palabra

Oéoic, proposicion, tesis)

Base en la que sustentar una
teoria.

Hipocausto
(La segunda parte del compuesto
esta derivada del verbo xaiw.-

Historia del arte

Lit.- Que se quema por
debajo. Sistema de

TEEOPUG, -Ewg
(anciano, viejo)

quemar) calefaccién bajo pavimento
muy utilizado en Roma.
P Religion
Presbitero J

(La segunda parte del compuesto
deriva del sufijo para la
formacion de comparativos en

griego)

Lit.- El més anciano.
Persona ordenada para decir
misa.

Arcipreste
(La primera parte del compuesto
deriva del término apxoc-
primero, jefe. Palabra muy
modificada en su evolucion)

Linguistica

En origen, el primero de los
presbiteros. Hoy en dia,
dignidad eclesiastica.
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